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SMC-Produkte entsprechen
der ATEX-Richtlinie

m Uberblick iiber die ATEX-Richtlinie
Seit 21. April 2016 miissen innerhalb der

EU alle Gerate, die in potentiell
explosionsfahigen Atmospharen
eingesetzt werden, der neugefassten
ATEX-Richtlinie entsprechen.

ATEX, Richtlinien fur die "neue

Konzeption" und CE-Kennzeichnung
Die Richtlinie 2014/34/EU, bekannt als ATEX-Richtlinie, ist eine
Neufassung der Richtlinie 94/9/EG, basierend auf der "neuen
Konzeption" zur technischen Harmonisierung und Normung.

Die "neue Konzeption" bezeichnet eine EntschlieBung des
Européischen Rates von 1985 (iber die Harmonisierung der
technischen Vorschriften in der EU. Ziel ist es, technische
Handelshemmnisse im europaischen Binnenmarkt

abzubauen und gleichzeitig ein einheitliches Niveau flr die Sicherheit
von Produkten unter hohen Ansprichen fir den Gesundheits- und
Verbraucherschutz zu gewéhrleisten.

Produkte, die alle Bestimmungen der entsprechenden
Produkt-Richtlinien (wie die Richtlinie 2014/34/EU fir ATEX) erflllen,
muissen mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet werden. Mit der
EU-Konformitatserklarung bestatigt der Hersteller, dass die Produkte
den flr sie geltenden Konformitatsbewertungsverfahren unterzogen
worden sind.

ATEX-Definitionen

Atmosphéaren werden als potentiell explosionsféhig bezeichnet, wenn
sie dazu neigen, durch Umgebungs- oder Betriebsbedingungen
explosionsfahig zu werden.

Die ATEX-Richtlinie definiert eine explosionsféahige Atmosphare als
"ein Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Ddmpfen, Nebeln
oder Stduben unter atmosphérischen Bedingungen, in dem sich der
Verbrennungsvorgang nach erfolgter Entziindung auf das gesamte
unverbrannte Gemisch lbertrdgt". (Zitat aus der Richtlinie
2014/34/EU, Artikel 2).

Zertifizierte Gerate sind derart konzipiert, dass sie die Entstehung
von Zindquellen verhindern, wie beispielsweise: elektrische Funken,
Lichtbégen und Blitze, elektrostatische Entladungen,
elektromagnetische Wellen, ionisierende Strahlung, heiBe
Oberflachen, Flammen und heiBe Gase, mechanisch erzeugte
Funken, optische Strahlung, chemische Reaktionen, Kompression.

Zonenklassifizierung

Explosionsfahige Atmosphéaren werden gemaB Richtlinie 1999/92/EC
in Zonen eingeteilt.

Diese Zonen sind:

0, 1, 2 fur explosionsféhige Atmosphéaren durch Gase

+ 20, 21, 22 fur explosionsféhige Atmosphéren durch Staube

Ubersicht 1

mDer Ubergang zur neuen Richtlinie

"Die Richtlinie 94/9/EG war eine Richtlinie zur vollstandigen
Harmonisierung, d.h. ihre Bestimmungen ersetzten bestehende
abweichende nationale und européische Rechtsvorschriften. Sie
erfasst alle elektrischen und nichtelektrischen Gerate sowie
Schutzeinrichtungen, die fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Umgebungen bestimmt sind.

Die ATEX Richtlinie 2014/34/EU ist das Ergebnis der Angleichung
an den neuen Rechtsrahmen (NLF), als Verbesserung und
Aktualisierung fur technische Harmonisierungen und Standards.

Unveréndert bleiben:

- ATEX-Anforderungen und CE-Kennzeichnung .

- der Geltungsbereich der Richtlinie und ihre grundlegenden
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen.

- die Konformitatsbewertungsverfahren.

- die Klassifizierung von Gruppen und Kategorien von Geréten.

Die wichtigsten Anderungen fiir Hersteller:

- neue EU-Konformitéatserklarung

- neue EU-Baumusterprifbescheinigung

- Importeure mussen ihre Namen und Adressen auf den Produkten
angeben.

- Die Verantwortlichkeiten des Herstellers, des Importeurs und des
Handlers fir Riickverfolgbarkeit und Marktliiberwachung sind
genauer definiert."

Zone 2
Kategorie 3

Zone 1
Kategorie 2

Zone 0
Kategorie 1

O

A '
Die ATEX-Richtlinie definiert Kategorien fur Gerate und

Schutzsysteme, die gemaB den Angaben der folgenden Tabelle in
den entsprechenden Zonen eingesetzt werden kénnen.

Zone Gerate- Vorhandensein
Gase | Stéube kategorie explosionsfahiger Atmosphare
01201 1 gere 7 21000 Stundenidahr
121 2 10-1300 Snundentlatr
2 22| 3 T




INDEX gy

<Hinweis fur die Bestellung von ATEX-konformen Produkten> . '

Einige Elemente entsprechen méglicherweise nicht der ATEX-Richtlinie. Fir ndhere Angaben, siehe Bestellschllssel.
Wenden Sie sich flr die Eigenerklarung der Konformitat bitte an unseren Verkaufsreprasentanten.

Liste der ATEX-konformen Produkte

. Kategorie .

B Pneumatisches 171 2 | 3 |Seitennr.
Elektromagnetventil 5/2-Wege-Elektromagnetventil: 52-SY5000/7000/9000 () 1
. A . ‘ 5/2-Wege-Elektromagnetventil: 56-VQC1000/2000/4000 [ J 21

_. | .
= !I g-ﬁ
B Serielles Bl Integrierte Ausfiihrung: Fir Ein-/Ausgang: 56-EX250 [ 36
Ubermittlungssystem Dezentrale serielle Verdrahtung (Gateway-System, 4 Zweigstellen): 56-EX500 [ J 37
Feldbussystem: 56-EX600 [ J 40
B Druckluftzylinder Druckluftzylinder: 55-C76 Y 44
ISO-Zylinder: 55-C85 [ J 46
1SO-Zylinder: 55-C95 (Kolben-@: 160, 200, 250) [ J 48
ISO-Zylinder: 55-C96 [ J 50
1ISO-Zylinder: 55-CP96 [ ] 58
[ISO-Zylinder: 55-C55 [ J 68
Druckluftzylinder: 55-CG1 [ ] 70
Druckluftzylinder: 55-CS1 [ J 72
Kompaktzylinder: 55-CQ2 [ ] 74
Doppelkolbenzylinder: 55-CXS [ 80
Kolbenstangenloser Bandzylinder/Grundausfihrung: 55-MY1B [ ] 82
Kolbenstangenloser Bandzylinder/Ausfiuhrung mit Gleitfiihrung 55-MY1M [ J 83
Kolbenstangenloser Bandzylinder/Prazisionsfiihrung: 55-MY 1H [ ) 84
ESignalgeber elektronischer Schalter ) 86
Reed-Schalter [ 86
BMSchwenkantrieb Schwenkantrieb: 55-CRB1 ° 106
Schwenkantrieb: 56-CRB1 [ J 106
Schwenkantrieb: 55-CRB2-Z [ 108
Schwenkantrieb: 56-CRB2-Z [ J 108
Schwenkantrieb/Ausfiihrung fiir Direktmontage: 55-CRBU2-Z ([ 110
Schwenkantrieb/Ausfiihrung fiir Direktmontage: 56-CRBU2-Z [ J 110
Kompakter Schwenkantrieb: 55-CRQ2 [ J 112
Kompakter Schwenkantrieb: 56-CRQ2 [ J 113
BDruckverstarker Druckverstarker: 56-VBA ® | 114
BDruckschalter Digitaler Druckschalter mit 2-farbiger Anzeige: 56-ISE70/75 (H) o 116
Druckschalter, Reed-Schalter-Ausfiihrung: 56-1S10 [ ) 118
.2-Wege-Venti| zur Durch- Ventil fir Dampf: 56-VND [ J 119
flussregelung
MProzessventil Ventilfiir Wasser und chemische Medien (pneumatisch gesteuertes 2/2- und 3/2-Wegeventil): VCC ° 120
. Pneumatisch betatigtes Chemikalienventil/eingeschraubte Ausfliihrung: 55-LVA [ ] 124
ol Prozesspumpen/Automatisch gesteuerte Ausfiihrung (interner Schalttyp)

— Pneumatisch betatigte Ausflihrung (extern geschaltete Ausfiihrung): 55-PA3000/5000 o 131
— Pneumatisch betétigte Ausflihrung (extern geschaltete Ausfiihrung): 56-PA3000/5000 [ J 132
Pneumatik-Pneumatik-Positionierer: 55-IP5000/5100 [ J 133
Pneumatik-Pneumatik-Positionierer: 56-IP5000/5100 [ J 133
Elektropneumatischer Positionierer: IP8000-X14/IP8100-X14 ([ 135
Intelligenter Stellungsregler: 52-IP8001/52-1P8101 ([ J 139
Zylinderpositionierer: 56-1P200 ([ 143

% S\C Ubersicht 2



Das ATEX-Etikett - Beispiel und Erklarung

SMC CORPORATION
4-14-1 Soto-Kanda
Chiyoda-ku

Tokyo 101-0021, Japan

[C € & II3G/D]~

/EStecker nicht herausziehen, wenn das Gerét unter Strom steht"j

e &

Bestellbe zeichnung
Jahr
Betriebstemperatur
IP (nur fir Staub)

(Ex nA IIC T6 Gc X
( VQCxxx )
HO
Temp. =-10 °C bis +50 °C
IP65
L T80°C )
~

kT Temperatur (nur fir Staub))

C € ®n2apc

TOCT(TE)Ta-10 te 400
P0C(TS)Ta 40 to 80C

Toch, File No.CO5e-TDOOOZH SMC UK.
Vincent Avenue, Crownhill,
Milton keynes

Ubersicht 3

Gruppe 1l
Kategorie 1 2 3
ATEX- Atmosphére*| G | D | G | D [ G| D
Konformitat  *G=Gas D=Staub
Normen Normen fir
K . fur nicht-
ategorie | gjekirische | elektrische
Produkte Produkte
Boghmmungen alle | EN 600790 | EN 80079-36
Staubschutz alle EN 60079-0 | EN 80079-36
Schutzarten
Sichere Bauweise "c" 2 EN 80079-37
AN schutzarten "n" * 3 EN 60079-15
temperatur i . .
crrwsemare 5 |ewony
gusskapseLng 2 EN 60079-18
Druckfeste Kapselung "d" 5 EN 60079-1
Olkapselung "o" EN 13463-3
Uberdruckkapselung "p" 2 EN 60079-6
s seplun 9P 2 EN 600792 | EN 13463-7
Ei ensi(F:)herheigi “ii“ 2 EN 60079-5
Eigensicherheit "ib" ! EN 60079-11
9 2 EN 60079-11

X=bedeutet, im Betriebshandbuch sind spezielle Betriebs-
bedingungen enthalten; z. B.: nicht stossfest.

O

*) nA: nichtfunkende Betriebsmittel




5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil ATEX konform
Serie 52-SY

‘ C € 0344 Il 2G Ex ia IIC T4..T5 Gb Ta-10 °C bis 50 °C ‘
Il 2G Ex ia lIC T6 Gb Ta-10 °C bis 45 °C

I ATEX konform

Bestellschliissel

52-SY|5]1]/2]|0 L3 —O01]| F
T 1 Befestigungselement

K .tQTEX'- ) — | ohne Befestigungselement
ategorie F1 | mit FuBbefestigung *
F2 | mit seitlichem Befestigungselement **

Serie . " -
—_— *FuBbefestigung nur flir monostabile
5 | 52-8Y5000 Elektromagnetventile 52-SY5000
_ 7 | 52-8Y7000 und 52-SY7000 erhaltlich.
9 | 52-SY9000 *#Seitliches Befestigungselement
- nur fiir 52-SY5000 und 52-SY7000
«xxKein Befestigungselement fir
Funktionsweise ® Rohrversion 52-SY9000 erhaltlich.
1 | 5/2-Wege monostabil
2 | 5/2-Wege bistabil ¢ Gewindeart
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen — T Re
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen “F | G
5 |5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt "N | NPT
Druckluftanschluss e 17 T NPTE
2 Rohrversion Funktionsweise
4 Flanschversion = - -
Bez. Anschlussgrosse Kompatible Serie
. . 01 1/8
Pilotventil ¢ C4 @ 4 Steckverbindung
- interne Pilotluft Cc6 @ 6 Steckverbindung
R | externe Pilotluft* C8 | 8 Steckverbindung 52-8Y5000
*nur Flanschversion N3 | @ 5/32" Steckverbindung
N7 | © 1/4" Steckverbindung
Barriere ® N9 | @ 5/16" Steckverbindung
- Ohne Barriere 02 1/4
A Z728.H cs @ 8 Steckverbindung
B MTL728P+ C10| @ 10 Steckverbindung 52-5Y7000
F KFDO-SD2-Ex1.1065 N9 | O 5/16" Steckverbindung
Anm.) Im Lieferumfang ist eine Barriere pro N11| © 3/8" Steckverbindung
Magnetspule enthalten, sofern eine 02 1/4
Barriere ausgewéhlt wurde. 03 3/8
C8 @ 8 Steckverbindung
C10| @ 10 Steckverbindung 52-5Y9000
C12| @ 12 Steckverbindung
elektrischer Eingang e N9 | @ 5/16" Steckverbindung
L Ausflihrung mit Stecker N11| @ 3/8" Steckverbindung
LL | Ausfihrung mit Steckerabdeckung AnschlussgroBe (Flanschversion)
T Ausflihrung mit Klemmenleiste Bez. AnschlussgroBe | Kompatible Serie
- Ohne Einzelanschlussplatte
Anschlusskabellinge o 02 1/4 52-5Y5000
3 300 mm gg ;781 52-SY7000
6 600 mm
10 1.000 mm gi :13;2 52-SY9000
15 1.500 mm
20 2.000 mm
30 3.000 mm . .
100 | 10.000 mm (Semistandard) ¢ Handhilfsbetatigung
Ausfiihrung L nur mit 300 mm und 600 mm. — | nicht verriegelbare Ausfiihrung
D | verriegelbar, Schlitzausfiihrung
E | verriegelbar, Hebelausfiihrung

O
:



Serie 52-SY

Technische Daten

Sicherheitsvorschriften

52-5Y5000 | 52-5Y7000 | 52-5Y9000
—10 bis 45 °C (Kein Einfrieren)
—10 bis 50 °C (Kein Einfrieren)
40 °C max. (bei Nennleistung)
24V DC (Nennspannung) bei 1.1 W
12V DC bei 0.52 W

Serie

Umgebungs- und | Temperaturklasse T6
Medientemperatur | Temperaturklassen T4, T5
Spulentemperaturanstieg

Eingangsspannung Barriere (nicht explosionsgeféhrdeter Bereich)

Eingangsspannung Elektromagnetventil (explosionsgeféhrdeter Bereich)

Eigensicherheit ia
Gasgruppe IIc
elektrischer |AusfiihrungL | Stecker IP30 (Ausfihrungen LL: 1P40)

Eingang Ausfiihrung T | Klemmenkasten IP65

Anm. 1) StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Test mit einer Falltischanlage. Der Test wurde
jeweils einmal in axialer Richtung und im rechten Winkel zu Hauptventil und Anker
durchgefiihrt, sowohl im erregten wie im nicht erregten Zustand.

Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 8,3 bis 2000 Hz. Der Test
wurde jeweils einmal in axialer Richtung und im rechten Winkel zu Hauptventil und Anker
durchgefiihrt, sowohl im erregten wie im nicht erregten Zustand.

Die Ausfiihrungen der Standard SY Mehrfachanschlussplatten
20, 41, 42 werden flir 52-SY-Ventil verwendet

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte fiir Modell 20

1) Diese Produkt ist nicht fir die Zone 0 geeignet. Geeignete Zonen sind 1 und 2.
2) Auf Wunsch sind die Serien TAS und TAU von SMC und Antistatikschlauche lieferbar.
3) Achten Sie auf die Polaritét des Ventils (+ -). Uberpriifen Sie die korrekte Polaritét anhand der
Farben der Anschlusskabel. Bei vertauschter Polaritat kann die Barriere beschadigt werden.
4) Uberpriifen Sie, ob die Eingangsspannung an den Anschlusskabeln 10.8 V DC (min.) betrégt.
5) Das Produkt muss an eine geprifte Barriere oder einen gepriften eigensicheren
Schaltkreis mit den nachstehenden Maximalwerten angeschlossen werden:
Ui=28V
li = 225 mA (widerstandsbegrenzt)
Pi=1W
Ci=0nF
Li=0mH
Anm.) Das Ventil ist bei Lieferung nicht an eine Sicherheitsbarriere angeschlossen

Ansprechzeit
Konfignration Ansprechzeit (ms) (0,5 MPa)

52-SY5000 52-SY7000 52-SY9000
2-Wege monostabil max. 26 max. 38 max. 50
2-Wege bistabil max. 22 max. 30 max. 50
3-Wege max. 38 max. 56 max. 70

Anm. 1) Gemé&B dynamischem Testverfahren JIS B8375-1981
Anm. 2) Ansprechzeit bei mit Ventilen kombinierten Barrieren
Barriere A: Ventil + Z728.H

B: Ventil + MTL728P+

F: Ventil + KFDO-SD2-Ex1.1065

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte fiir Modell 20

Modell
verwendbares Ventil

SS5Y5-20 SS5Y7-20
52-SY5*20 52-SY7*20
Einzelplatte/B-Montage

Ausfiihrung der Mehrfachanschlussplatte
1 (SUPY/ 3/5 (EXH)

gemeinsame Versorgung/Entliiftung

Ventilstationen 2 bis 20 (1)
4/2 (A/B) Position Ventil
AnschlussgroBe | 1,3,5 (P, EA, EB) Anschluss 1/4

1/8
C4 (Steckverbindungen fiir @ 4 mm)
(6 (Steckverbindungen fiir @ 6 mm)
(8 (Steckverbindungen fiir @ 8 mm)

Gewicht Mehrfachanschlussplatte W (g) n: Station W =36n + 64 W =43n + 64

Anm. 1) Bei mehr als 10 Stationen (bei SS5Y7 bei mehr als 5 Stationen) muss die Druckluft an
beiden P-Anschliissen zugefiihrt und an beiden EA/EB-Anschliissen entliiftet werden.
Anm. 2) Die Ventile 52-SY9*20 sind nicht standardmé&Big mit Mehrfachanschlussplatte erhéltlich.

1/4
(8 (Steckverbindungen fir @ 8 mm)
(10 (Steckverbindungen fiir @ 10 mm)

4,2 (A, B) Anschluss

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte fiir Modelle 41 und 42

AnschlussgrofBe Durchfluss
Modell | 153 | 42 | 1>4/2(P>AB) | 4/2>5/3 (AB>EAEB)
(PEAEB)| (AB) [damdisbar)] b | Cv [opmn]iemlsbanl] b | Cv |agimr e

SS5Y5-20| 1/4 | C8 | 19 028|048 477 22 (020]053| 527
S§S85Y7-20| 1/4 |C10| 36 |0.31/093| 921 36 [0.27]0.88| 898

Anm. 1) Werte bei Mehrfachanschlussplatte mit 5 Stationen fiir ein monostabiles 5/2-Wege-Ventil

Anm. 2) Diese Werte wurden entsprechend ISO 6358 errechnet und stellen den Durchfluss unter
Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0,6 MPa (relativer Druck) und einem
Druckabfall von 0,1 MPa dar.

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte fiir Modelle 41 und 42

Modell SS5Y5-41 \ SS5Y5-42 | SS5Y7-42
verwendbares Ventil 52-SY5*40 52-SY7*40
Ausfiihrung der Mehrfachanschlussplatte Einzelplatte/B-Montage
1 (SUP)/ 3/5 (EXH) gemeinsame Versorgung/Entltftung
Ventilstationen 2 bis 20 (1)
42 (A/B) Position Basis
Anschlussdaten| Ausrichtung seitlich
AnschlussgrdBe (1,3,5 (P, EA, EB) Anschluss 1/4 1/4
118 114 114
4,2 (A, B) Anschluss e {606 )6 (Seckertincurgen i 06 ) | G10

8 fiir @8 mm) | C8 i fiir @ 8 mm) fiir @ 10 mm)

Gewicht Mehrfachanschlussplatte W (g) n: Station| W =61n+101 | W=79n+127 | W =100n + 151

Anm. 1) Bei mehr als 10 Stationen (bei SS5Y7 bei mehr als 5 Stationen) muss die Druckluft an beiden
P-Anschlissen zugefihrt und an beiden EA/EB-Anschlissenentliftet werden.

Anm. 2) Die Ventile 52-SY9*40 sind nicht standardmé&Big mit Mehrfachanschlussplatte erhéltlich. Bitte
wenden Sie sich im gegebenen Fall an SMC.

Anm. 3) Die Serie 52-SY ist nicht mit Mehrfachanschlussplatte aus Kunststoff erhaltlich (Modelle 23, 20P und 45).

2

O

AnschlussgroBe Durchfluss

Modell | 153 | 42 1> 4/2 (P>A/B) 4/2 > 5/3 (A/B > EA/EB)

(PEAEB)| (AB) clam¥(sbar]| b | Cv [apmniwy|clam(sban]| b | Cv [ajmalig)
ss5Y5-41| 14 | C8| 18 [023[044] 439 | 19 |0.16[045] 445
SS5Y5-42| 1/4 | C8 | 19 [0.20]0.46| 455 19 [0.12]0.43] 436
SS5Y7-42| 1/4 |C10| 30 0.25(0.75| 740 30 |0.12]0.66]| 688

Anm. 1) Werte bei Mehrfachanschlussplatte mit 5 Stationen fiir ein monostabiles 5/2-Wege-Ventil

Anm. 2) Diese Werte wurden entsprechend 1SO 6358 errechnet und stellen den Durchfluss unter
Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0,6 MPa (relativer Druck) und einem
Druckabfall von 0,1 MPa dar.




Abmessungen

5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'8 Y

Rohrversion
Abmessungen/Serie 52-SY5000
5/2-Wege monostabil
Steckverbindungstyp (L)
52-SY5120-LLIC1-01C1(-F2)

3-1/8" 32.3

bei FuBbefestigung
52-SY5120-L I -01[1-F1

1.6
0.8

{1(P),5(EA),3(EB) Anschlisse}
= :ﬂl?f—j m)‘ 7:@;@ wl g
= Y %AKJPK“JEL Ty 8
2922 270
(Positionierung Anschlussplattendichtung) (45)
2-03.2
(Montagebohrungen) -
. - o » u m
() M ) !
= \/ == ! =) =
0.3 mnf = : |
NERR: ‘ B o N
> |
3 £ 392
— w q
Q
32.3
Lo 109.1 2
(Anschlusskabelldnge)
= 32.5 0.5
Isolierung | W fS
schwarz (-) i i G
sohazON__ NG
Pt a7
Isolierung Handhilfsbetatigun ____ 2032 a8 45
rot (+) A 16.2 AﬁMontagebohrungen flr :
ehrfachanschlussplatte)
36 2.1/8"
{4(A),2(B) Anschluss}
206 __ 21 g §
B e N~
©
Aﬁx 4~§’, M \ 2-0 3.2
= N T 3 (Montagebohrungen)
[jee ==
hd R
2-M3 Gewindetiefe 3.5
(zur Montage mit Befestigungswinkel)
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY5120-LLLICI1-01[1(-F2)
Isolierung: rot (+) - i
Isolierung: schwarz (-) - V % R
< i | i
Q . g [ —
o | 1
=T T O
0.3 mm> ™~
\ﬂ_r‘-l il ]
L | 104
(Anschlusskabellange)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY5120-TTC-0100(-F2)
Anschlusskabelmarkierung - Ju—
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-) o e e
0 I
Q 8- ' H
g
orsmme/ | L o ]
L 120.8
(Anschlusskabelldnge)
max. 10
4 S\VC 3



Serie 52-SY

Abmessungen
Rohrversion
Abmessungen/Serie 52-SY5000 68
- . 3-1/8" :
5/2-Wege bistabil {1(P),5(EA),3(EB) Anschitsse} o
Steckverbindungstyp (L) 2 °
- - - - e=r———— +_ f = @ [s) v B Y | e—}
52-SY5220-L1-01C)(-F2) = D 98 Hie—=
2-02.2 270
(Positionierung Anschlussplattendichtung)
(45)
37 2-03.2
(Montagebohrungen)
e | / e
) el 1T ]
0.3 mn? 2 N M |
:rr —§ B A 0 g
k7 l Al
g : CREREN E
- + = ~ a 4 —
Q
L 153.6
(Aﬁschlusskabelléﬁge) 65.4 (11.7)
Isolierung g
schwarz (_) {:g):c:;::::::::;[“:]B
- NS S
tsoirung /- TR e
IS(:(I)'te (rf)n 9/ Handhilfsbetatigung A 2032
(Montagebohrungen fiir Mehrfachanschlussplatte)
2-1/8"
{4(A),2(B) Anschluss}
22.6
Ee ) ~ 4
©
:{[E —l@(; 4@\ J Ip:
TEREED
@) Rl
2-M3 Gewindetiefe 3.5
(zur Montage mit Befestigungswinkel)
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY5220-LLO-01C0(-F2)
L 143.4
(Anschlusskabellange)
IsoI!erun :rot (+ S R
Isolierung: schwarz (-) - V i i , V
*?L—ﬂj: - TE
0.3 mm? <
29 — a 4
| (71.7)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY5220-TTO-010](-F2)
max. 10
L 177
(Anschlusskabelldnge)
Anschlusskabelmarkierung e el
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-) o V : : V
0 It i i ;
Q B ' Il
— 1= e
— el 1o | e

0.75 mm?

(88.5)




5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'SY

Abmessungen
Rohrversion e go.4
Abmessungen/Serie 52-SY5000 {1(P) 5(EA),3(EB) Anschiisse} °
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen - - °
i I e— £ f ol [nwan BT} —
- Mittelstellung offen - == e e =1
Mittelstellung druckbeaufschlagt H H
: 2-g22 27.2
SteCkverblndungStyp (L) (Positionierung Anschlussplattendichtung) (45)
52-SY5420-LL 1 -01[](-F2) 37 2032
5 (Montagebohrungen)
0.3 mnf o P I
<2 i ol §
= g T g (14| |88
© s g &
— + = ki
Q
LL | 166.2
(Anschlusskabellange)
(89.4)
32.7 45.3
©
Isolierung | e T
w ‘15"}""""( FFF =
Wi ZasYrary=: AN —
[y PARIORLT =
Isolierung
rot (+) . . 16.2 2-03.2
Handhilfsbetatigung (Montagebohrungen fiir Mehrfachanschlussplatte)
36 2-1/8"
{4(A),2(B) Anschluss}
22.6
ks B ~ 4
©
:{D: _F@ 4;@ i d jj}:
Tl )
S s ‘

2-M3 Gewindetiefe 3.5
(zur Montage mit Befestigungswinkel)

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)

3
52-SY5420-LLLIC1-01C1(-F2)
5 L

156
(Anschlusskabelldnge)
Isolierung: rot (+) o . i~
Isolierung: schwarz (-) ; V ‘f | [ V
Q | — : — ||
0.3 mm* Hﬁu ; -a aﬂu
L 84.3
Klemmenausfiihrung (TT)
3
52-SY5420-TTCIC-0100(-F2)
5 max. 10
L 189.6
(Anschlusskabelldnge)

Anschlusskabelmarkierung
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-)

H
28
i
?
|

0.75 mn?

L 101.1




Serie 52-SY

Abmessungen

Rohrversion . .
Abmessungen/Serie 52-SY7000 bei Verwendung einer
5/2-Wege monostabil FuBbefestigung

Steckverbindungstyp (L) 52-SY7120-LL1L-02(1-(F1)

52-SY7120-LC0-020](-F2)

1/4" i
1(P) Anschluss; 39.4
2-1/8" e } N g |
{5(EA),3(EB) Anschlisse}
,@—‘:ﬂj—j m Y\ fi\,@}b 92 ) Y
Y &” EALY P\UEB g [ +
S [ i — i
2-92.2 36
(Positionierung Anschlussplattendichtung) (66) -
50 o.E74.0 1.2_1 o
(Montagebohrungen) =
T Y !
I s [ — re)
= \] e I = | POY 4 P «
0.3 mn? g a9 1 @
ST REEE U L[]
2 3|7 &
5 |- ©-
39.4 ' ) -
S 123.3 T N
(Anschlusskabelldnge) =
79.2 J
Isolierung Handhilfsbetétigung e JPAp— " 39.5 13
schwarz (-) - &) ‘
N /@ any) 3
. f ! N - 57
Isolierung @<\ 0G40
rot (+) 20 MMontagebohrungen far 46 5.5
ehrfachanschlussplatte)
42 2-1/4" 1
{4(A),2(B) Anschluss}
2-M4 Gewindetiefe 6.5 . | S— ‘ o83
(zur Montage mit Befestigungswinkel) "
&
= % el l
~17 | 7 “\‘ 14.7
- il 40
J g imm A
3 R
L T -

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY7120-LLLIC1-020(-F2)

; . o Lo
Isolierung: rot (+) r == L 2
Isolierung: schwarz (-) - i

—ai—ﬂ'—g i B
 S—— U_
0.3 mm? H < ki
b | -

L 118.2
(Anschlusskabellange)

Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY7120-TTLICI-02[1(-F2)

Anschlusskabelmarkierung . . ‘ 3;&[ I & ‘
Nr. 1 (+), Nr. 2 () o \I :
6 —
o i3
31
0.75 mn? syi e
L 135

(Anschlusskabellange)
ax. 10

O
:



5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'SY

Abmessungen
Rohrversion 14 (83.9)
. {1(P) Anschluss} :
Abmessungen/Serie 52-SY7000 o EZE;;/g i o
. . , nschliisse ol
5/2-Wege bistabil « N
Steckverbindungstyp (L) —e - e s amn!
52-SY7220-LO00-020](-F2) reR
2022 36 o
(Positionierung Anschlussplattendichtung) (66) 1
52
2-04.2
o (Montagebohrungen)
- B ‘ 5
— i =5
0.3 mnf L%’ o ‘/ ~
,5)_)' + 3 i a {E
Q
‘ L | 167.8 | (1.2)
(Anschlusskabellange) 14
79.6
Isolierung I
schwarz (-) £x e
AN 4 S apNan I —
Isolierung : A @\‘_
rot (+) Handhilfsbetétigung 2-04.2
20 (Montagebohrungen fiir Mehrfachanschlussplatte)
42 2-1/4"
{4(A),2(B) Anschluss}
20 2-M4 Gewindetiefe 6.5
(zur Montage mit Befestigungswinkel)
& E /j@} ‘g‘;‘i ‘ ~{
- (AR,
U‘H/I il == y\;
; 5 &

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY7220-LLLI1-02((-F2)

‘ L ) 157.6
(Anschlusskabellange)

Isolierung: rot (+
Isolierung: schwarz (-)

3 _t —

0.3 mm?

14.7
=]
C

L (78.8)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY7220-TTCJ-0200(-F2)
max. 10
‘ L ‘ 191.2
(Anschlusskabellange)
Ansc:‘lrlljjsl((f)t?e’\llr:azrl?i-e;rung i : #ﬂ\l ' ,:jjw y ] b;‘;x ‘ th
© o —
e =] 1=
0.75 mm?/ — ;@Lﬂ SEI q ﬁgiﬁ—’
L (95.6)




Serie 52-SY

Abmessungen
R 1/4"
Rohrversion 2-1/8" {1(P) Anschluss}
Abmessungen/Serie 52-SY7000 (5(EA)3(EB) Anschiisse} 2.9
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen N S
- Mittelstellung offen - J—— @ LT s e
Mittelstellung druckbeaufschlagt . G\‘f‘f\ hFj{WEB
Steckverbindungstyp (L) R
3 2022 36 o
52-SY7420-LL11-02[1(-F2) (Positionierung (66) =
5 Anschlussplattendichtung) (52)
2-04.2
P (Montagebohrungen)
'—m“} yo ! e
Iy | I =) V
0.3 mnt 2 ~
JEF 2 [MJe |
g s LS i
Q
L L 180.8 | _(1.2)
(Anschlusskabelldnge) 14
39.8 52.8
Isolierung |
schwarz (-) © o Exli B
: @Y a1z
NN\ P) 4

Isolierung A @\
rot (+) Handhilfsbetatigung 20 2-04.2
(Montagebohrungen fiir Mehrfachanschlussplatte)
42 2-1/4"

{4(A),2(B) Anschluss}

20 2-M4 Gewindetiefe 6.5
(zur Montage mit Befestigungswinkel)
* [t e ~ &
FoLl® - ¢
= (1R =
w/’ == i ==} I\w
i 1\1’:\ 3
§ i

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)

3
52-SY7420-LLO-020(-F2)
5 X L ) 170.6
(Anschlusskabellange)
Isolierung: rot (+) A\]’ {vt»;‘j: N :h‘;‘t‘ V#ﬂ

@ 4.1
BH
[

Isolierung: schwarz (-) \ | i
e
=i FRC—— 3 —
0.3 mm? S
- 1 g |

L 91.8
Klemmenausfiuhrung (TT)
3
52-SY7420-TTLI-0201(-F2)
5 max. 10
‘ L \ 204.2
(Anschlusskabellange)
Anschlusskabelmarkierung o | B & | .
Nr 1 (), N2 () o \]‘ e i sl ‘/
5 z -
s o O S e 1 N HN | K [ A R S A I A N IR N = s e s
0.75 mm2 — '—@LL% gi a :
L 108.6 J




5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52 'S Y

Abmessungen
Rohrversion
Abmessungen/Serie 52-SY9000
. 3-1/4"
3/2-Wege monostabil {1(P),5(EA),3(EB) Anschilsse] %63 o
Steckverbindungstyp (L) @ . °
52-5Y9120-L00-200 D) o0 o
seat ot 1p oo
49.8 3
e
_ | [
—== [I] [ [ ]
0.3 mm? o n "
g s /;@ & g ” 5
(Montaz_e?);‘;rlungen) 24.9 43.85 (12)
L 153.4

(Anschlusskabellénée)

Isolierung

schwarz (-)
4A ©
N e P (@
Isolierung Handhilfsbététigung W \
3-©3.2

rot (+)

(Montagebohrungen fiir
Mehrfachanschlussplatte)
2-1/4",3/8"
{4(A),2(B) Anschluss}

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY9120-LLOC-03 0

Isolierung: rot (+) f . -
Isolierung: schwarz (-)

Q4.1

0.3 mm? ﬂa —ET A &
L | 148.3 J
(Anschlusskabellange)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY9120-TTOC-03 0
| — LU
Anschlusskabelmarkierung n il
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-)
=S ] o | @
0.75 mm?
L ‘ 165.1 J

(Anschlusskabellange) max. 10

O
:



Serie 52-SY

Abmessungen
Rohrversion
Abmessungen/Serie 52-SY9000
5/2-Wege bistabil s 97.1
Steckverbindungstyp (L) {1(P),3(EB),5(EA) Anschlisse} 0
52-SY9120-L0- 92 & 5
5EAKJ & 1P %EB
49.8 p
= H HENA:
0.3mm? L§> H ‘ o
52 o | @ o
— < & @ ™~
8 g Vi E 5
® L[
2-0 4.4
(Montagebohrungen) 24.9 (12)
L | 194.2
(Anschlusskabellange)
106
Isoli j—ﬁs's <
solierung .
m;—‘ - 2
TYWENE
A B t—
Isolierung Handhilfsbetétigung & / \ 3032
rot (+) LLJ (Montagebohrimgen far
64.2 Mehrfachanschlussplatte)
‘ 2-1/4",3/8"
{4(A),2(B) Anschlisse}
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY9220-LLOC-03 O
man | ‘ ’ ‘ ’ | [~
Isolierung: rot (+ - T -
Isolierung: schwarz (-)\ <
Q
1= 1 s e ¥ s SN
T s e | e e
0.3 mm? ‘ L€ & @ )
L | 184
(Anschlusskabelldnge)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-8Y9220-TTO-03 0
Anschlusskabelmarkierung \ H H ‘
Nr. 1 (+),Nr.2 ()
 — s et S I N A e S TN
=EEL T o o =
0.75mm? ‘ = .
L 217.6

(Anschlusskabellange) \ = o

10

O
:



5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52 'S Y

Abmessungen

Rohrversion

Abmessungen/Serie 52-SY9000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen -Mittelstellung offen-
Mittelstellung druckbeaufschlagt

Steckverbindungstyp (L) " 1136 |
52-SY9120-LLILI- 8:2; L] {1(P),5(EA),3(EB) Anschitsse} 0
o
3 @
=iy O——Dts s
5EAKJ o 1P %EB
0
49.8 o
e (T 1]
0.3 mm? o H
E] L]
g% ©|b
“’: z B RS 8
0 z Y
o 2-0 4.4 /}( )—O$ ‘
(Montagebohrungen) 24.9 (12)
L. | 210.7
(Anschlusskabellange)
123
ol 6.5
solierung
schwarz (-) ©
4A - 28
N @ el He -
Isolierung j Handhilfsbetatigung M@JLﬁ / \
rot (+) s | 3-03.2
64.2 (Montagebohrungen fir Mehrfachanschlussplatte)
2-1/4",3/8"

{4(A),2(B) Anschluss}

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
3

52-SY9420-LLO0C- 20 - (108.5)
5 ‘ ‘

Isolierung: rot (+ e
Isolierung: schwarz (-) Q

0.3mm?

T

L 201

(Anschlusskabellange)

Klemmenausfiihrung (TT)
(125.3)

3 02
52-8Y9420-TTO- 02 ] | I |
5 b= LA
AT
Anschlusskabelmarkierung * T M
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-)

‘ L | 234.1
(Anschlusskabellange)

0.75 mm?

max. 10

11

O
:



Serie 52-SY

Abmessungen

Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY5000
5/2-Wege monostabil

T
Steckverbindungstyp (L) m
52-SY5140-L01-020] E! "
=]
0.3 mm? §
g
5—
: Dla ¥
L 18 | 18 | o
28 (Leitungsanschllisse)
2-04.3 60.3 37.2
M5 x 0.8 15 (Montagebohrungen) 48 8.3 15
(Ansahluss 7 [-—57 Handhilfsbetatigung - F—ST
externe Pilotluft) Isolierung S
schwarz (-) jj A B ] | 2
by e \@ B B | ™)
L8| e/ el ”
Isolierung T
rot (+) EA P EB
17 56 4.3 L7
62.5 65 i M5 x 0.8
(Pilot-Entliftungsanschluss)
109.1 <fur Ausfiihrungen mit
externer Pilotluft>
18 19 o
5
=l
R 3
=T i |

| —

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY5140(R)-LLI-02(]

L 104
. (Anschlusskabellange)
Isolierung: rot (+)
Isolierung: schwarz (-) V
- el T i
0.3 mm? - =
< q
Q l
5
(3¢

Klemmenausfiihrung (TT)

52-SY5140(R)-TTC-020] max. 10
L 120.8
(Anschlusskabellange)
Anschlusskabelmarkierung “
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-) V
Iy ==
o —

0.75 mm2 ) Qﬂ d

©5.9
34.5

12

O
:



5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'SY

Abmessungen
Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY5000 L - e
5/2-Wege bistabil =Rl
Steckverbindungstyp (L L = Te—
gstyp (L) vom?/ 4 2 I
52-SY5240(R)-LC0-020] - 5
3 [OOQ®
18_|_18 g‘
2043 28 i 5-1/4" _
. (Montageboﬁrungen) (Leitungsanschliisse) 37.2
5x0.8 15.5 . . 48 4 15.5
(Anschluss fiir externe Pilotluft) Isolierun:andh”ﬂ;w 7‘-<r ‘—T
N A ?I schwarz (-) ﬁ)@ A | B {¢] )
& DI\ — A
| i i e
Isolierung EA P EB PE
rot (+) Lﬂ»
=1 56 M5 x 0.8
62.5 65.4 (Pilot-Entliftungsanschluss)
153.6 <fiir Ausfiihrungen mit
. ' externer Pilotluft>
18_,_19
=
[}
O
——T] ] —
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY5240(R)-LLO-020]
L 143.4
Isolierung: rot (+ (Anschlusskabellange) ‘ ‘
Isolierung: schwarz (-) \l ‘/
2 B i e
0.3 mm I~ ] ]
< i R R}
Q o
[
5 CO0
(71.7)
Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY5240(R)-TTC0-020]
max. 10
L 177

(Anschlusskabellange).
Anschlusskabelmarkierung

Nr 1 (), NI 2 () \] ‘/

0.75 mm°

1=}

]
7
|

@59

34.5

SO0

(88.5)

O
:

13



Serie 52-SY

Abmessungen

Flanschversion

Abmessungen/Serie 52-SY5000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen - Mittelstellung offen -
Mittelstellung druckbeaufschlagt

Steckverbindungstyp (L) L .
3 LAES(l:ll]luss)- o \l '
abellange py
52-SY5440(R)-LC]-020] g -
i 03mm?/ 8 % 4 4
Q =
2 @‘Oq%
18_[_18 p
5-1/4" 28
(Leitungsanschliisse) 89.4 |
2-04.3 37.2
M5 x 0.8 15. (Montagebohrungen) 48 4 15.
(Anschluss fir externe Pilotluft) ISolierungHandhih‘sbetétigung < 83
% schwarz (-) T A B © o
= P = [%A [ el — "
= I sl 18— =
Isolierung EA P EB
rot (+) 17
v %6 M5 x 0.8
62.5 78 44.1 (Pilot-Entliiftungsanschluss)
166.2 <fir Ausflihrungen mit
- externer Pilotluft>
18_._19
(00
=——=<{T] i a —
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
3
52-SY5440(R)-LLIC-0200
L 156
Isolierung: rot (+) (Anschlusskabellange) ‘ ‘
Isolierung: schwarz (-) F \l ‘/
; Tl T I
0.3 mm? - P ~
< i R 4
@ N Ve
S ELCACAS)
R 84.3
Klemmenausfiihrung (TT)
3
52-SY5440(R)-TTC-020]
5 max. 10
L 189.6
(Anschluss-
Anschlusskabelmarkierung kabellange) o+ .
Nr.1 (+), Nr. 2 () \] ‘/
e — i B e
0.75 mm’ o L ) U =
Q
A | 101.1

14

N
% :



Abmessungen

5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'3 Y

Flanschversion

Abmessungen/Serie 52-SY7000

5/2-Wege monostabil

Steckverbindungstyp (L)

52-SY7140(R)-LCI0-020]

M5 x 0.8

(Anschluss fir
externe Pilotluft)

— 1

&

0.3 mm?

Isolierung

%léﬂge)

®

schwarz (-) :

Isolierung j

rot (+)

21.5

TP
m
L 2
§ b -
i
3 =
— + E=
Q N [
~ 7 o
()&j s
Yol ITo)
5.3/8" 1/4" 205 | 20.5 o
(Leitungsanschliisse) 33
79.2
61 10.4
2-043
Handhilfsbetatigung (Montagebohrungen) ~
1]
{ A B &%
[se]
”A‘? A
hof [ A . K
)
EA P EB
Y
69 6.4
123.3
21 22.5

(Pilot-Entltftungsanschluss)
<flr Ausflihrungen mit
externer Pilotluft>

N

13.5

OO0~

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)

52-SY7140(R)-LLO0-020]

L 118.2

Anschlusskabellange

Isolierung: rot (+,

0.3 mm?

Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY7140(R)-TTLIJ-02(]

Isolierung: schwarz ‘T]
3} e
= T—d\_}i

1.7

max. 10
. L . 135
(Anschluss-
Anschlusskabelmarkierung kabellange)
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-) ‘T]
z} ]
)
-
0.75 mm? o ‘—QJJ_% d
0
Q [ 3

SO

15

O
:



Serie 52-SY

Abmessungen
Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY7000
5/2-Wege bistabil . R i
Steckverbindungstyp (L) <A“S°h‘usskabe"én@iﬁ E B H g
02 - 2 -
52-SY7240(R)-LOCH20 o,/ 8 L2 4
Q o — 0l
IS8 innt
5-3/8",1/4" 20.5 | 20.5 ;‘ g
(Leitungsanschliisse) 33
61 4 0043 41.7
29 21.5
M5 x 0.8 Handhilfsbetatigung (:\rllontagebohrungen)
(AnSChI,L,'.TS lfufr Isolierung 4 r
externe Pilotluft) E[ schwarz () 7 { N A B @ ] 7
fffffff . e e (OB =
Isoli f
ice e _lp 6|
21.5 69
672 9.6 (Pilot-Entliftungsanschluss)
167.8 <fiir Ausfiihrungen mit
externer Pilotluft>
21 _ 225 o
(%)
D
WU 1
B o8 G
——T] T——
= a
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY7240(R)-LLI-22 0
03 ‘ L ) 157.6
Isolierung: rot (+) (Anschlusskabelldnge) ~
Isolierung: schwarz (-) V V
= =
5 === | = =l R pe—
0.3 mm . ) R d
Q ~ [
1 D06
L (78.8)
Klemmenausfiihrung (TT)
52'3Y7240(R)'TTDD'8§D max. 10
. L L 191.2
) (Anschluss-
Anschlusskabelmarkierung kabellange) " -
Nr1(H),Nh2() \ = \] V
3 =

j’% a T =
88

L (95.6)

0.75 mm?

@59

39
&
i

16

O
:



5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'SY

Abmessungen

Flanschversion

Abmessungen/Serie 52-SY7000
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
- Mittelstellung offen - Mittelstellung

e o7
druckbeaufschlagt L fm
. g (Anschlusskabellange) o E,V am V
Steckverbindungstyp (L) | s T
3 2 ) % R
52-SY7440(R)-LCICI-0207 8w o ME—b ’
g 77777 Yo}
> g DS 1 18
20.5 | 20.5 w w©
_5-3/8"1/4" L—"—ng ,‘:‘ 2
(Leitungsanschliisse) 96.9
61 4 0343 M.7
21 Montageboh 21.5
M5 x 0.8 Handhilfsbetatigung ‘_( ontagebohrungen)

(Anschluss fir

externe Pilotluft) o Slss‘llig;ng) { A B @:{ -
N N
ffffff : - I o A
Isoli R [ 7
solierung EA P EB
rot (+) © J
21.5 69
67.2 92.6 441
(Pilot-Entliftungsanschluss)
180.8 <flr Ausfiihrungen mit
21 225 2 externer Pilotluft>
S04
] oy
—{T| —
— R

Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)

3
52-SY7440(R)-LL-920]
5

) L X 170.6
(Anschlusskabellange)

Isolierung: rot (+
Isolierung: schwarz (-)

+ HR———

<
P
N
&

L 91.8
Klemmenausfiihrung (TT)
3
52-SY7440(R)-TTOO-9200 a0 pou2
5 . ‘ (Anschluss- ‘ .
Anschlusskabelmarkierung kabellange) " "
Nr. 1 (+), Nr. 2 (-) 1 \ [
o an

—
st/ g ! =

4<L>

95
39

17

O
:



Serie 52-SY

Abmessungen

Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY9000

5/2-Wege monostabil ) F G . "
Steckverbindungstyp (L) (Ansﬂ—;JhusskabeHénge) o
- - .03 ==t | £
52-SY9140(R)-LOCI030 | @ 5
@ < 3
g <D /AR WanY 3
3 Y K
0
295 | 295 10
5-3/8",1/2"
(Leitungsanschlisse) 44.5
109.3
27 86.5 16. 51.2
(Ansc1r1/ﬁ1"ss far 2-05.4 25
externe Pilotluft) L Handhilfsbetétigung (Montagebohrungen) o
@ \%\ Isolierung ( A4 B2 1&3 0
& schwarz (-) [ @ 1 & PE =
— o T4 B SN B
Isolierung @ & {\
o5 rot (+) [S}—6EA—+P—3E8— []
76.5 96.5 11.8 27
153.4 1/8"
(Pilot-Entliftungsanschluss)
29 30 <fur Ausfiihrungen mit
externer Pilotluft>
[re!
| E
NN .
=——<{T]
iy -
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY9140(R)-LLJ-03]
L 148.3

(Anschlusskabellange)

Isolierung: rot (+)
Isolierung: schwarz (-)

51.2

Klemmenausfiuhrung (TT)
52-SY91 40(R)—TTDD-82IZI

- L
=

max. 10

165.1

Anschlusskabelmarkierung

(Anschlusskabellange) ‘

Nr. 1 (+),Nr. 2 (-) \

-]

'—@LLG

0.75 mm?

25.9 H

48.5

e
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5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil Serie 52'SY

Abmessungen
Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY9000
5/2-Wege bistabil R .
Steckverbindungstyp (L) L ol TTF o
i i _03 (Anschlusskabellange) 2
52-SY9240(R)-LOOCI-G30 "1l € o
0,3 mm? 6 7 :(:) . -
2 <> (A 3
: NASYI T
5-3/8",1/2" 295 | 295 2
(Leitungsanschliisse) 445 \
106
86.5 51.2
o7 2-05.4 o5
1/8" F—T Handhilfsbetéatigung (Montagebohrungen)
(Anschluss fir k
externe Pilotluft) /S — - Isolierung ( 4A 2B Rﬂ*f o
schwarz (-) [ L < A

&)
&
47
57

@

E
Y W — —— = A 5 &@E o
o) =] | = &J
Isolierung @ & {\
rot (+) [O)—5EA 1p 3e8— 7
65 | 194.2 | 18"
y (Pilot-Entltftungsanschluss)
29 30 I<f[]r Aulsjsfizjhrungen mlijt
o] externer Pilotluft>
(O LE
LT
=———{T] ==
g N =5
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
52-SY9240(R)-LLO-030]
04 | L , 184
(Anschlusskabellédnge)
Isolierung: rot (+) N ,
Isolierung: schwarz (-) I 1
I HH——e—

5

51.2
&
o

(92)

Klemmenausfiihrung (TT)
52-SY9240(R)-TTDD-82D max. 10

L ) 217.6

(Anschlusskabellange)

Anschlusskabelmarkierung ‘ - s

NL1(#),NR2() \ - i F

= | e
5
(108.8)

SMC 19

0.75 mm?

5.9

48.5
o
an)
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Serie 52-SY

Abmessungen

Flanschversion
Abmessungen/Serie 52-SY9000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen - Mittelstellung offen -

Mittelstellung druckbeaufschlagt

Steckverbindungstyp (L) , =~ . a
3 03 (Anschiusskabellange) @ o 4
52-SY9440(R)-LI-030] A
5 T | 2 T ——
0.3 mm? s ; — f\ f\
= / \ <
1 | OO
29.5 29.5 3
5-3/8" 1/2" 44.5 o
(Leitungsanschliisse) 113.6
= 5123 51.2
1/8" F—j” Handhilfsbetétigung 2.054 2
~Anschiuss fir (Montagebohrungen) L
externe Pilotluft) - ( A4 B2 ]@3 0
s ST — v S |
N g g 5ol Bﬁiﬁ@— Q\
[y sEA—1P— 388 7
o5 96.52)10.7 69.1 o7
76.5 29 30 . _ 1/8"
(Pilot-Entluftungsanschluss)
<fir Ausfiihrungen mit
f\ f\ ~ externer Pilotluft>
PN
=——=<{T] o=
o N ==
Steckverbinder mit Schutzabdeckung (LL)
3
52-SY9440(R)-LLO-030]
5 04 ‘ L , 200
(Anschlusskabellange) N N

Isolierung: rot (+)

Isolierung: schwarz (-)
=T o — R ———ae—-
0.3 mm? - L 4
< ,
Q
-

51.2
D

108
Klemmenausfiihrung (TT)
3 max. 10
52-SY9440(R)-TTL-030J o/ 234.1
5 04 (Anschluss-
Anschlusskabelmarkierung kabelldnge) S -
Nrd (9, NR2()  \ 4 i
0.75 mm? 2 I—Em—l% %J_LLE)—'
Q . \
:
g
I 1253
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ATEX konform

5/2-, 5/3-, 2x3/2-Wege-Elektromagnetventil

ATEX konform

Serie 56-VYQC1000

C€E

Mehrfachanschlussplatten mit M- oder T-Set
I3GExnAllBT5Gc X
113D Ex tc Il C T85 °C Dc X IP67
-10°C<Ta<+50°C
Sonderbedingungen X
"Vor St6Ben schitzen"

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

ATEX-Kategorie 3

08

C3

TDO

N

Sl Tl SE

26 -VV5QC 1 1 -
7

Serie

1 |56-VQC1000

Mehrfachanschlussplatte
1 |interne Verdrahtung

Stationen e
1 Station

01

Die minimale oder maximale Anzahl der
Stationen ist je nach elektrischem Anschluss
unterschiedlich (siehe Elektrischer
Anschluss/Kabellange).

Zylinderanschluss ¢

C3 |mit @ 3.2 Steckverbindung

C4 |mit @ 4 Steckverbindung

C6 |mit @ 6 Steckverbindung

M5 | M5-Gewinde

CM |gemischte GréBen/mit Verschlussstopfen

L3 |Winkel, Anschluss oben, mit @ 3.2 Steckverbindung

L4 |Winkel, Anschluss oben, mit & 4 Steckverbindung

L6 |Winkel, Anschluss oben, mit @ 6 Steckverbindung

L5 |M5-Gewinde

LM | Winkelanschluss, gemischte GroBen

B3 |Winkel, Anschluss unten, mit @ 3.2 Steckverbindung

B4 |Winkel, Anschluss unten, mit @ 4 Steckverbindung

B6 |Winkel, Anschluss unten, mit @ 6 Steckverbindung

B5 |M5-Gewinde

BM | Winkel, Anschluss unten, gemischte GréBen

IOptionen

— | ohne
B | Staudruck-Riickschlagventil an allen Stationen
D | mit DIN-Schiene (Schienenlénge: Standard)
D[] | mit DIN-Schiene (Schienenlénge: Spezial)
K Spezialverdrahtung

(nicht fir Doppelverdrahtung)
N | mit Namenplatte
R | externe Pilotluft
¢ COM.
N (-) COM.

» Set/elektrischer Eingang/Kabelldange

Set
(Multipolstecker,

bis zu 24 Magnetspulen

Set
(Klemmenkasten)

Set .
(serielle Ubertragungseinheit
mit Ausgangseinheit)

MDO | Multipolstecker (26P) ohne Kabel bis zu 16 Magnetspulen
MD1 | Muttipolstecker (26P) mit 1.5 m Kabel | { yis 12 stationen bis zu 20 Magnetspulen SI-Einheit: 56-EX500
MD2 | Muttipolstecker (26P) mit 3.0 m Kabel | (24 Stationen) TD0] ki ast 1bis 10 Stationen |gpy o Serielles Ubermitiungssyste fir |1 bis 8 Stationen
MD3 | Muttipolstecker (26P) mit 5.0 m Kabel emmenkasten (20 Stationen) PROFIBUS DP / DEVICENET ™ | (16 Stationen)

Wenden Sie sich an SMC fir Informationen zu 56-EX250 mit Profibus DP

Die in Klammern angegebene maximale Anzahl der Stationen bezieht sich auf die Spezifikation mit Spezialverdrahtung. (Option ,-K*)

Die maximale Stationsanzahl ist durch die Anzahl der Magnetspulen festgelegt. (Monostabiles Ventil: 1 Pins, Bistabiles Ventil: 2 Pins)
Stellen Sie sicher, dass die Gesamtzahl der Magnetspulen nicht die maximale Anzahl der Stationen ibersteigt. Zudem missen Sie bei der
Kombination mit optionalen Teilen darauf achten, dass die maximale Anzahl der Stationen nicht tiberschritten wird.

Fir nahere Angaben siehe WEB-Katalog.

Alle anderen technischen Daten entsprechen denen des Standardproduktes Serie VQC.

O
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Serie 56-VQC Interne Verdrahtung

Bestellschliissel Ventile

56 -VQC 1

00l M5

32

ATEX-
Kategorie 3

Serie

1 |56-VQC1000

Funktionsweise e

1 5/2-Wege monostabil
5/2-Wege bistabil (Stahlschieber)
2 5/2-Wege bistabil (weichdichtend)
3 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen

5 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

A Anm)| 2 x 3/2-Wegeventil

B Anm)| 2 x 3/2-Wegeventil

C Anm.)| 2 x 3/2-Wegeventil

Anm.) Nur fiir Ausfiihrung mit weichdichtendem

Schieber.

Spulenspannung
5 | 24vDC

® Funktion
— | Standardausfiihrung
R | externe Pilotluft

oSchieberart
0 Stahlschieber

Handhilfshetétigung

— nicht verriegelbar

%

B: verriegelbar
(Schlitzausfiihrung)

Wa

C: verriegelbar
(manuell)

D: verriegelbar mit

1 weichdichtender Schieber Schieber
Technische Daten
Ventilkonfiguration Stahlschieber ‘ weichdichtender Schieber
Medium Druckluft/Edelgas
§ Max. Betriebsdruck 0.7 MPa
g monostabil 0.1 MPa \ 0.15 MPa
% Min. operating bistabil 0.1 MPa
g | pressure 5/3-Wege 0.1 MPa 0.2 MPa
8 2x3/2-Wege - 0.15 MPa
g § Max. Betriebsdruck 1.0 MPa
5.8 monostabil 0.15 MPa \ 0.2 MPa
2|8 i ebsdruck | bistabil 0.15 MPa
> 8 5/3-Wege 0.15 MPa \ 0.2 MPa
Priifdruck 1.5 MPa
Medientempereatur —10 bis 50 °C Anm. 1)
Schmierung nicht erforderlich
Handhilfsbetétigung nicht verriegelbar/verriegeloar (Werkzeug erforderlich)/verriegelbar Anm- 2)jverriegelbar mit Schieber Anm. 2)
StoBfestigkeit/Vibrationsfestigkeit 150/30 m/s2 Anm. 3)
Schutzart staubgeschiitzt (entspricht IP67)
& | Spulennennspannung 24V DC
§ zuldssige Spannungsschwankung 10 % der Nennspannung
=
§ Spulenisolationsklasse entspricht Typ B
é :.Setifgumr;g\ﬁ:z;nahme 24V DC 1 W (42 mA) fir Einschaltstrom /0.35 W (15 mA) fur Haltestrom

Anm 1) Verwenden Sie trockene Luft, um Kondensation bei niedrigen Temperaturen zu vermeiden.
Anm 2) Nur fur 56-VQC1000/2000.
Anm 3) Stossfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Test mit einer Falltischanlage. Der Test wurde jeweils einmal in axialer Richtung und im rechten
Winkel zu Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im bestromten wie im nicht bestromten
Zustand.Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer Richtung sowie im

rechten Winkel zu Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im bestromten als auch im nicht bestromten Zustand.

Anm 4) Die Energiespareinheit ist in der Mehrfachanschlussplatte enthalten.

22

O

SVC



ATEX ko

b/2-, 5/3-, 2x3/2-Wege-Elektromagnetventil ATEX konform

Serie 56-VQC2000

C€E

Mehrfachanschlussplatten mit M- oder T-Set
113G ExnA Il B T5 Gc X
113D Ex tc lll C T85 °C Dc X IP67
-10°C <Ta<+50°C
Sonderbedingungen X
"Vor StéBen schiitzen"

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

96 -Vv5QC 2 108
T

ATEX-Kategorie 3

Mehrfachanschlussplatte®

C4

TDO

N

-/

Serie

2 |56-VQC2000

1 |interne Verdrahtung

Stationene
01 1 Station

Die minimale oder maximale Anzahl der
Stationen ist je nach elektrischem Anschluss
unterschiedlich (siehe Elektrischer
Anschluss/Kabellange).

Zylinderanschluss
C4 | mit @ 4 Steckverbindung
C6 | mit @ 6 Steckverbindung
C8 | mit @ 8 Steckverbindung
CM | gemischte GréBen/mit Verschlussstopfen
L4 | Winkel, Anschluss oben, mit @ 4 Steckverbindung
L6 | Winkel, Anschluss oben, mit @ 6 Steckverbindung
L8 | Winkel, Anschluss oben, mit @ 8 Steckverbindung
LM | Winkelanschluss, gemischte GroBen
B4 | Winkel, Anschluss unten, mit @ 4 Steckverbindung
B6 | Winkel, Anschluss unten, mit @ 6 Steckverbindung
B8 | Winkel, Anschluss unten, mit @ 8 Steckverbindung
BM | Winkel, Anschluss unten, gemischte GréBen

Optionen

ohne

Staudruck-Riickschlagventil an allen Stationen

mit DIN-Schiene (Schienenlange: Standard)

mit DIN-Schiene (Schienenlange: Spezial)

Spezialverdrahtung
(nicht fur Doppelverdrahtung)

mit Namenplatte

externe Pilotluft

Hlm(z| x |Blow|

P- und R-Anschlussverzweigungen auf U-Seite

SCOM.

N | (-)com.

» Set/Elektrischer Eingang/Kabelldnge

Set
(Multipolstecker)

bis zu 24 Magnetspulen

MDO | Multipolstecker (26P) ohne Kabel

T

Set
(Klemmenkasten)

bis zu 20 Magnetspulen

Set .
(Serielle Ubertragungseinheit
mit Ausgangseinheit)

" bis zu 16 Magnetspulen
SI-Einheit: 56-EX500

Anm.) Es ist eine gesonderte Gateway-Einheit
sowie ein Kommunikationskabel erforderlich.

MD1 | Multipolstecker (26P) mit 1.5m Kabel |~ 1bis 12
» Stationen
mit 3.0 m Kabel | (24 Stationen)

(

(:
MD2| Multipolstecker (26P

(

MD3 | Multipolstecker (26P) mit 5.0 m Kabel

TDO| Klemmenkasten

1 bis 10 Stationen
(20 Stationen)

SDA2 serielle Ubermittlungssystem |1 bis 8 Stationen
fiir PROFIBUS DP / DEVICENET ™| (16 Stationen)

Wenden Sie sich an SMC flr Informationen tUber 56-EX250 mit Profibus DP

Die in Klammern angegebene maximale Anzahl der Stationen bezieht sich auf die Spezifikation mit Spezialverdrahtung. (Option ,-K*)

Die maximale Stationsanzahl ist durch die Anzahl der Magnetspulen festgelegt. (Monostabiles Ventil: 1 Pin, Bistabiles Ventil: 2 Pins)
Stellen Sie sicher, dass die Gesamtzahl der Magnetspulen nicht die maximale Anzahl der Stationen Ubersteigt. Zudem mussen Sie bei der
Kombination mit optionalen Teilen darauf achten, dass die maximale Anzahl der Stationen nicht tiberschritten wird.

Fur néhere Angaben siehe WEB-Katalog.

Alle anderen technischen Daten entsprechen denen des Standardproduktes Serie VQC.
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Serie 56-VQC Interne Verdrahtung

Bestellschliissel Ventile

56 -VQC 2 [1/0|0]f 5

ATEX-Kategorie 3 ® Handhilfshetétigung
— & nicht verriegelbar
Q4.2

Serie ¢ éSpulenspannung

2 |56-vQC2000 5 | 24vDC

i

B: verriegelbar

(Schlitzausfiihrung)
Funktionsweise o &Funktion 042
I 5/2-Wege monostabil — | Standardausfiihrung
2 5/2-Wege b!stabfl (Sta-hlsclh|eber) R | externe Pilotluft S
5/2-Wege bistabil (weichdichtend) P
3 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen C: verriegelbar
5 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt (manuell)
A Anm)| 2 x 3/2-Wegeventil 11mm
B Anm)| 2 x 3/2-Wegeventil eoSchieberart
C Anm)| 2 x 3/2-Wegeventil 0 Stahlschieber S
Anm.) Nur fur Ausfiihrung mit weichdichtendem 1 weichdichtender Schieber ‘ é

Schieber.

D: verriegelbar mit
Schieber
@2 (manuel)

Anm.) Die Magnetventile "56-" sollten an die Mehrfachanschlussplatte
"56-VV5QC21" angeschlossen werden.
Die Leistungsaufnahme beim Einschalten liegt bei 1 W, beim Halten bei 0.35 W.
Das Elektromagnetventil "56-VQC" hat keine Polaritat

24
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5/2-, 5/3-, 2x3/2-Wege-Elektromagnetventil ATEX konform

Serie 56-VQC4000

C€E

Mehrfachanschlussplatten mit M- oder T-Set
113G ExnA Il B T5 Ge X
113D Ex tc lll C T85 °C Dc X IP67
-10°C < Ta<+50 °C
Sonderbedingungen X
"Vor St6Ben schiitzen"

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

96 -Vv5QC 4 108
T

ATEX-Kategorie 3

4 |56-VQC4000

Mehrfachanschlussplatte

02

TDO

M//E Kit

Serie

1 |interne Verdrahtung

Stationen
01 1 Station

Die maximale Anzahl an Stationen
ist je nach elektrischem Eingang
unterschiedlich (siehe elektrischer
Eingang/Kabellange).

Zylinderanschluss e

C8

mit @ 8 Steckverbindung

C10

mit @ 10 Steckverbindung

C12

mit @ 12 Steckverbindung

CM

gemischte GréBen/mit Verschlussstopfen

02

1/4-Gewinde

03

3/8-Gewinde

Anschluss von unten 1/4

Gewindetyp ¢
TR
_Fl G
_N | NPT
_T | NPTF

eOptionen
— | ohne

Spezialverdrahtung
K" | (nicht fir Doppelverdrahtung)

N | mit Typenschild (nur T-Set)

» COM.

N | ) com.

® Set/Elektrischer Eingang/Kabelldnge

Set
(Multipolstecker)

bis zu 24 Magnetspulen
MDO | Multipolstecker (26P) ohne Kabel
MD1 | Multipolstecker (26P) mit 1.5m Kabel

1 bis 12

Set
(Klemmenkasten)

bis zu 20 Magnetspulen

Set .
(serielle Ubertragungseinheit
mit Ausgangseinheit)

bis zu 16 Magnetspulen
SI-Einheit: 56-EX500

Stati
MD2 | Multipolstecker (26P) mit 3.0 m Kabel | (24 stationan)

MD3 | Multipolstecker (26P) mit 5.0 m Kabel

TDO | Klemmenkasten ‘

1 bis 10 Stationen
(20 Stationen)

Serielles Ubermittiungssystem 1 bis 8 Stationen

SDA2 (16 Stationen)

fiir PROFIBUS DP / DEVICENET ™

Wenden Sie sich an SMC fir Informationen tiber 56-EX250 mit Profibus DP

Die in Klammern angegebene maximale Anzahl der Stationen bezieht sich auf die Spezifikation mit Spezialverdrahtung. (Option ,-K“)

Die maximale Stationsanzahl ist durch die Anzahl der Magnetspulen festgelegt. (Monostabiles Ventil: 1 Pin, Bistabiles Ventil: 2 Pins)
Stellen Sie sicher, dass die Gesamtzahl der Magnetspulen nicht die maximale Anzahl der Stationen ubersteigt. Zudem missen Sie bei der
Kombination mit optionalen Teilen darauf achten, dass die maximale Anzahl der Stationen nicht tiberschritten wird.

Fir ndhere Angaben siehe WEB-Katalog.

Alle anderen technischen Daten entsprechen denen des Standardproduktes Serie VQC.
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Serie 56-VQC [EEIEE Interne Verdrahtung

Bestellschliissel Ventile

ATEX-Kategorie 3

56 -VQC 4 [1

00

—19

Serie e

4 |56-VQC4000

Funktionsweise ¢

-

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil (Stahlschieber)
5/2-Wege bistabil (weichdichtend)

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

5/3-Wege Mittelstellung offen

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

oW N

entsperrbares 5/3-Wege Doppelriickschlagventil

Spulenspannung

5 | 24vDC
® Funktion
— Standardausflihrung
R externe Pilotluft
eSchieberart
0 Stahlschieber
1 weichdichtender Schieber

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Handhilfsbetétigung

— Nichtverriegelbar

B: Verriegelbar
(Schlitzausfiihrung)

b

o>

S5

Anm.) Die Magnetventile "56-" sollten an die Mehrfachanschlussplatte
"56-VV5QC41" angeschlossen werden.
Die Leistungsaufnahme beim Einschalten liegt bei 1 W, beim Halten bei 0.35 W.

Das Elektromagnetventil "56-VQC" hat keine Polaritat

Name

56-VQC1000

56-VQC2000

56-VQC4000

Abdeckplatte

VVQ1000-10A-1

VVQ2000-10A-1

VVQ4000-10A-1

zusétzliche Versorgung

VVQ1000-P-1-C6

VVQ2000-P-1-C8

VVQ4000-P-1-00

zusétzliche Entliftung

VVQ1000-R-1-C6

VVQ2000-R-1-C8

VVQ4000-R-1-00

P-Abtrenndichtung

VVQ1000-16A

VVQ2000-16A

VVQ4000-16A

R-Abtrenndichtung

VVQ2000-19A

VVQ4000-16A

R-Abtrenndichtung

VVQC1000-19A-01-0000

Staudruck-Ruckschlag-ventileinheit [-B]

VVQ1000-18A

VVQ2000-18A

Verschlusszapfen

VVQO0000-58A

VVQ1000-58A

2-Stationen-Kupplung

VVQ1000-52A-C8

VVQ2000-52A-C10

Steckverbindung VVQ1000-F-L-0 VVQ2000-F-L-O -
Verschlusszapfen VVQO0000-58A VVQ1000-58A -
Stopfen KQ2pP-OO KQ2P-OO KQ2P-OO
DIN-Schienen-Anbausatz VVQ1000-57A(-S) VVQ2000-57A(-S) -
Typenschild VVQ1000-N-O VVQ2000-N-O -

Anm.) O: Siehe Produktkataloge fiir detaillierte Angaben.
Verwenden Sie kein anderes Zubehor als in dieser Tabelle angegeben.
Nur diese Standardteile, ohne "56-" davor, kbnnen verwendet werden.
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56-VQC1000

Set (Multipolstecker)

STATIONEN)—D- @D @ @B ®-D®—@
2xC8:3(R)EXH
1L C8: Steckverbindungen fiir & 8
<
exhbAbEEHHE ?ji DIN-Schienen Feststellschraube
(b 25
: o =il ;
© 25 DX e vl W g
oo ‘N\ N 7N 72\ 7\ 7o\ 7\ 7\ 7\ T | ~ o 1 @
0o ¢ oo AN %ﬂvf\% ol S
! \‘&“%“ @%r\ (an\ 7an\ 7an\ an 7an\ Tan) [Faa)\| | ©
- ZANANANANNANINZINZIN Y I -
rH}l i X ™~
| 7 =
205 @
2nxC3,C4,C6,M5<4(A),2(B) Anschluss> P=105 34 ~
C3: Steckverbindungen fir & 3.2 / = .
: : = 2xC8:1(P)SUP
C4: Steckverbindungen fir @ 4 / - - m
C6: Steckverbindungen fir & 6 / C8: Steckverbindungen fir @ 8
M5: M5-Gewinde /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
72 L1
P=10.5 28 ; st 65
Handhilfsbetatigung
15 Betriebsanzeige 1.5 (12) 13
i : W [ 11 ]
(&
®
[T} (11 via:v
]
(=)
T *q}* N 17T
il
8 I—
NI ® & @
e — Y -
t"—_“l T T
i & | \ Energiespareinheit 4 x M4 Montagebohrungen

Kabel Multipolstecker HHHHHHH
AXT100-MC26-015:1.5m

AXT100-MC26-030:3m
AXT100-MC26-050:5m

Formeln

L1 =10.5n +45

L2 =10.5n + 123 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)

L2 =10.5n + 144 (13~24 Stationen mit 2 Energiespareinheiten) n: Stationen (max. 24 Stationen)

L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [ 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

L1 55.5| 66 | 76.5 87 | 97.5/ 108 {118.5| 129 ({139.5| 150 [160.5| 171 [181.5| 192 [202.5| 213 |223.5| 234 |244.5| 255 [265.5| 276 |286.5| 297
L2 |133.5| 144 |154.5| 165 [175.5| 186 |196.5| 207 |217.5| 228 (238.5| 249 |280.5| 291 |{301.5| 312 (322.5| 333 |343.5| 354 [364.5| 375 |385.5| 396
L3 |162.5| 175 | 175 [187.5| 200 (212.5| 225 [237.5|237.5| 250 (262.5| 275 | 300 |312.5| 325 (337.5| 350 (362.5| 375 | 375 |387.5| 400 [412.5| 425
L4 173 |185.5/185.5| 198 (210.5| 223 (235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5/310.5| 323 |335.5| 348 (360.5| 373 (385.5|385.5| 398 [410.5| 423 |435.5
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56-VQC1000

Set (serielle Ubermittlungseinheit) dezentrale serielle Verdrahtung

56-VV5QC11 )
Set SDA2 (serielle Ubermittlungseinheit: 56-EX500)

CSTATIONEN)——(D-@-@-@-B-®-D-®—®

C1 (M12)

2xC8:3(R)EXH

C8: Steckverbindungen fir @ 8

f\ N
= DIN-Schienen Feststellschraube
far) D /
& D ©
3 d
8 e - / K
PeCEEEO OO O=AE. E
N e e P P N o &
N2 SN\ Y YNNI =
i / I
L@J / @4‘ 0 v
N o
| o / 20.5
R 2nxC3,C4,C6,M5<4(A),2(B) Anschluss>
C3: Steckverbindungen fir & 3.2 P =10 34 )
C4: Steckverbindungen fir @ 4 / 2xC8:1(P)SUP-Anschluss
C6: Steckverbindungen fir @ 6 / C8:Steckverbindung fur @ 8
M5: M5-Gewinde /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
63.5 L1
7.2t 2 i P=105 25 Handhilfsbetétigung 65
——i— Betriebsanzeige - 12)| 13
W RAKRAR AR AR AR S =
EP ERIERI ER] ERI BRI ER l ‘HW J
MBI E R . —
s S— r\g % =R S o
] v|alv|alv]|alv]|alv]alv]alv o ©
-
o) Py 1m )
S/ P el § R
0
N )
s L]
g oo ® QO [~ o|© ©
i UQ{}?\ s S \f“i [ — B t
- Lt;j == J‘E] i
e ; -
@ Sl-Einheit Energiespareinheit 4 x M4 Montagebohrungen
Formeln
L1=10.5n+45
L2 =10.5n +114,5 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2 =10.5n + 135,5 (13~16 Stationen mit 2 Energiespareinheiten) n: Stationen (max. 16 Stationen)
L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 55.5 66 76.5 87 97.5 108 | 118.5 | 129 139.5| 150 | 160.5 | 171 181.5 192 | 2025 | 213
L2 125 135.5 | 146 | 1565 | 167 | 1775 | 188 | 1985 | 230 | 2405 | 251 | 261.5 | 272 | 2825 | 293 | 303.5
L3 150 162.5 | 175 | 187.5 | 1875 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 | 289.5 | 300 | 3125 | 3125 | 325
L4 160.5 173 | 185.5 | 198 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 260.5 | 273 | 2855 | 298 | 310.5 | 323 323 | 335.5
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56-VQC1000

Set (Klemmenkasten)

56-VV5QC11

2 x G3/4" Kabeleingang
. 2xC8:3(R)EXH
C8: Steckverbindungen fir @ 8
Lol L L)
, — ®w e e e e @ |——/  DIN-Schi
A ‘ \as A=1151414 2 Feststelischraube
N OB e\
N & J D) % / 0
0 Loy | o O
¢ P66 56 A S
@;\rxﬁx fan\ Tan\ Tas\ Tan\ Tan) r\éig —'0\0 &)v
4 %\ Y\ Y\ A\ﬂ A\J A _/< [ { —
\Zi\,\ [HE /[ HH T
| N o
qlig 35 2nxC3,C4,C6,M5<4(A),2(B) Anschluss> / 20.5
= C3: Steckverbindungen fiir @ 3.2 / P10 34
C4: Steckverbindungen fiir @ 4 // =10.5 2xC8:1(P)SUP
C6: Steckverbindungen fir & 6 =y : =
- MEGewinde / C8: Steckverbindungen fiir @ 8
(L4)
(L3) (5.25)
L2
124 L1
7 P =10. 28
L4 21 1.5 1.5 (12) 13
Handhilfsbetatigung |
Betriebsanzeige | [
|| EEE TR
© dlaldlalolg|o & /;P
a — @ [
Q| T s [
o 1 e Bl ol 3 ||
g T ! R0 ge T
| f /;]\
3| | ® g L e
o) ﬁ/_) Y 1 QQJ iQ —
D i i | é’ )
ﬁ%ﬁ_@L/ Energiespareinheit \4 x M4 Montagebohrungen —
/2 x M5 Montagebohrungen
Formeln
L1=10.5n+45
L2=10.5n+175,5 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2=10.5n +196,5 (13~20 Stationen mit 2 Energiespareinheiten)  n: Stationen (max. 20 Stationen)
L ni 1 2 S 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 55.5| 66 76.5| 87 97.5/108 [118.5/129 |139.5/150 [160.5|171 |181.5/192 |202.5|213 |[223.5(234 |244.5|255
L2 186 [196.5| 207 |217.5| 228 [238.5| 249 (259.5| 270 [280.5| 291 (301.5| 333 |343.5| 354 (364.5| 375 |385.5| 396 |406.5
L3 |212.5| 225 |237.5|237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300 | 300 |312.5| 325 |362.5| 375 | 375 [387.5| 400 [412.5| 425 (437.5
L4 223 |235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5/310.5| 323 |335.5|373 |385.5|385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448
ZS\VC 29



56-VQC2000

Set (Multipolstecker)

56-VV5QC21

CSTATIONEN -2 @ @—®—B— D@

2xC10:3(R)EXH

C10: Steckverbindungen fiir @ 10

R B e e e {——) ,
Rl & | = | &8 | &8 58 | B8 R/ I DIN-Schienen
N Al AN AN AN AN F ” h
>€>\ Pl TRl TR TR T @7 /Feststellschraube
\jzs 3 / Te}
i X ©
ol T ~
© LAY A A A AL A A @3} 0
XBER W\\’ N2/ N\ Ny NPy NPy NP NPy N\ Tgé 2
© j S N N EN NN AN ﬁm 8
-] X5 R I\ N N2 NS/ NS/ NS NSNS D { =)
==\ /
17 7 i 0
1 o)
N -
o & 2xC8:1(P)SUP 25
C10: Steckverbindungen fiir @ 10 P=1 45
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) Anschluss>
C4: Steckverbindungen fiir @ 4 /
C6: Steckverbindungen fiir & 6 /
C8: Steckverbindungen fuir @8/
(L4)
(L3)
L2
68 L1
34.5 Betriebsanzeige F=16 385
21 |1 -
Handhilfsbetétigung
,[/_Dg[]_[]_[]_[]_[] L
S CE—
N Bl N
f@ © [T e Lo Ll [Tl | el |L2T] ® @ P~
— 0
N -
N H—
- \ — o)
b -G 18 89
ol
3 == —~
| L\QL Al oHoHoelelol @ R
T ! ==5 ==
0 T ' J
@ Energiespareinheit i
4 x M5 Montagebohrungen
Kabel Multipolstecker HHHHHHH
AXT100-MC26-015: 1.5 m
AXT100-MC26-030: 3 m
AXT100-MC26-050: 5 m
IT Formeln
L1 =16n+57

L2 =16n + 131.5 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2 =16n + 152.5 (13~24 Stationen mit 2 Energiespareinheiten)

-

i

n: Stationen (max. 24 Stationen)

L ni1 2 3 4 ) 6 7 8 9 |10 |11 |12 [ 183 | 14 | 15|16 | 17 | 18 | 19 [ 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 73 | 89 | 105|121 | 137| 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 (249 |265 | 281 | 297 | 313 [329 | 345 | 361 (377 |393 |409 (425 |441
L2 [147.5[163.5(179.5/195.5211.5(227.5|243.5|259.5|275.5|291.5/307.5|323.5|360.5|376.5|392.5|408.5|424.5|440.5|456.5|472.5|488.5|504.5|520.5|536.5
L3 175 |187.5| 200 | 225 |237.5| 250 | 275 |287.5| 300 {312.5(337.5| 350 |387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5/487.5| 500 [512.5| 525 | 550 |562.5
L4 |185.5| 198 |210.5|235.5| 248 (260.5/285.5| 298 |310.5| 323 | 348 |360.5| 398 |410.5| 423 | 448 (460.5| 473 | 498 |510.5| 523 (535.5/560.5| 573
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56-VQC2000

Set (serielle Ubermittlungseinheit) dezentrale serielle Verdrahtung

56-Vv5QC21 )
Set SDA2 (serielle Ubermittlungseinheit: 56-EX500)

[D-Ssite] (STATIONEN)— D2 BB D—®>—@ [ USate]

2xC10:3(R)EXH
C10: Steckverbindungen fir @ 10
C1 (M12)
C2 (M12)
(— TR —
NTrR =|=|s | = | & A DIN-Schienen
TaN 7a¥ TaN
/% TRl f(? Feststellschraube
© @) 74 )
© it X
8 = Fib) 0 0
© RO DO DI DD DAD “%N‘J 2
& 4 U e NN NN ENGENEN N 7N () ®
91 N 2N TN\ )\ Y ,‘KJ
1T /’ I
LO)|
3 o)
& | 2xC8:1(P)SUP 25 7
= C10: Steckverbindungen fiir @ 10 P=16 45
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) Anschluss>
C4: Steckverbindungen fir @ 4 /
C6: Steckverbindungen fir @ 6 /
C8: Steckverbindungen fir @8/
(L4)
(L3) (5.25)
L2
L1
59.5 345 Betriebsanzeige P-16 385 765
21 21 11 Al 12)| 1
i Handhilfsbetétigung
\[/_Dg[]_[],[],[]_[] L
— 1| )
f@) ® YR ® &
S UNIT — ©
©)
N~
o 1= 1 |w
R = ‘—v\u"’: b § 7
o)
o] osic o)
) o ©
E‘ml ﬁ—\— N o - T ©
@® e [ [ [ [ U [T @ L ll_l_J
S s I oM oM oM oM oM of Wi ‘
/ | === %M
10 ' 0
@ SI-Einheit Energiespareinheit K

4 x M5 Montagebohrungen

Formeln

L1 =16n+57

L2 =16n +123 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)

L2 =16n + 144 (13~16 Stationen mit 2 Energiespareinheiten)  n: Stationen (max. 16 Stationen)

L n 1 2 S 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249 265 281 297 313
L2 139 155 171 187 203 219 235 251 267 283 299 315 352 368 384 400
L3 162.5 175 200 2125 225 250 262.5 275 287.5 | 3125 325 337.5 375 387.5 | 4125 425
L4 173 185.5 | 210.5 223 235.5 | 260.5 273 285.5 298 323 335.5 348 385.5 398 423 435.5
* Bei einem Signal-Unterbrecherblock erhalt man L4, indem man ca. 30 mm zu L2 addiert.
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56-VQC2000

Set (Klemmenkasten)

56-VV5QC21
O D—D—D—B—B—D—B—D
2xC10:3(R)EXH-Anschluss
2% G 3/4 C10:Steckverbindung fir @ 10
Kabeleingang mit Schutzrohr
L Y d (—5 N G—
] e Eﬁiaﬁiﬁi%ﬁiﬁiﬁ— R I DIN-Schienen
f \ }ﬁ'\\ ﬁm / Feststellschraube
0 N\S=2 NS /
N \J ) x| o
) LANPAIGN s\ I\ e\ s\ [\ e\ e ﬂ\u\/ P
@m _____ N\ NS/ NS NSNS N NS NS ”ﬁﬁ o ¥
3 [ -] ™
SE e eSS EINY
u_—tl:‘r‘; II /4 e A
P )|
g9 2xC10:1(P)SUP / 25 -
— C10: Steckverbindungen fir @ 10 P=16 45
2nxC4,C6,C8<4(A),2(B) Anschluss>
C4: Steckverbindungen fir @ 4
C6: Steckverbindungen fiir @ 6
C8: Steckverbindungen fiir @ 8
(L4)
(L(23) (5.25)
120 L1
z - Betriebsanzeige F=16 385 | 12)713 76.5
/ Handhilfsbetétig&ng
/_[]_[ NWogoyoyo|,
of[Lef[Lel|Le[[e][Lef[Le]
- | |
o 0
)| 4
e
i
@le o | | ele | Ieimimiwiwiem
e ST \ -
Energiespareinheit "ﬁ
4 x M5 Montagebohrungen
Formeln
L1 =16n+45
L2 =16n + 184 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2 =16n + 205 (13~20 Stationen mit 2 Energiespareinheiten) n: Stationen (max. 20 Stationen)
L ni 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 73 89 |105 |121 |137 |153 |169 |185 |201 |217 |233 |249 |265 |281 |297 |313 |329 (345 |361 |377
L2 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 | 328 | 344 | 360 | 376 | 413 | 429 | 445 | 461 | 477 | 493 | 509 | 525
L3 225 |237.5|262.5| 275 (287.5| 300 | 325 (337.5| 350 | 375 |387.5| 400 |437.5| 450 | 475 |487.5| 500 |512.5|537.5| 550
L4 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5| 348 |360.5|385.5| 398 |410.5| 448 |460.5|485.5| 498 |510.5| 523 | 548 |560.5
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56-VQC4000

Set (Multipolstecker)

60

56-VV5QC41
O—D>— D@
2 xRc 3/4
3(R) Anschluss
2xRc 1/2
1(P) Anschluss
J—
® ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
,
[ an TS e 52
— (O D|D DD N
N~ 50 0|
o %?§ 6 ®m | ) )
N i h AT A Wy
ST T e 0000000 o
= L 27 |

JJ 7 21 5
21.5
2xRc1/8
~ 31
(6.5 38.7 Pilot-Entliftungsanschluss 38.7
2xRc 1/8 P =25 65.5 1(6.5)
Anschiuss idrexterne Fllotiuft 2n-Re 1/4.3/8.C8.C10.C12<4(A).2(B) Anschluss>
Rc 1/4: Rc 1/4 Gewinde
Rc 3/8: Rc 3/8 Gewinde
\ C8: Steckverbindungen fiir @ 8
\_C10: Steckverbindungen fiir @ 10

\C12: Steckverbindungen flr @ 12

L2

69 L1 (6.5)
21 Betriebsanzeige

Handhilfsbetétigung - g

[ (LAY i ) gﬁb

I

Kabel Multipolstecker HHHHHHH
AXT100-MC26-015: 1.5 m

AXT100-MC26-030: 3 m
AXT100-MC26-050: 5 m

Formeln
L1 =25n + 106
L2 =25n + 181.5 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)

JOTUDTOOTHOTOr =10
Tl rdrndrndrdTd .
Q | iR .
Eﬁ g& : : N E] N \ )Ejm&
\ Energiespareinheit =

L2 =25n +202.5 (13~16 Stationen mit 2 Energiespareinheiten) n: Stationen (max. 16 Stationen)

L ni 1 2 3 4 B 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 |131 |156 |181 |206 (231 | 256 |281 [306 [331 (356 (381 |406 [431 [456 [481 |506
L2 |206.5/231.5|256.5/281.5(306.5/331.5(356.5381.5|406.5|431.5|456.5(481.5|527.5|552.5|577.5|602.5
ZSVC 33



56-VQC4000

Set (serielle Ubermittlungseinheit) dezentrale serielle Verdrahtung

56-VV5QC41 )
Set SDA2 (serielle Ubermittlungseinheit: 56-EX500)

(o5 | CTIOED- D@ OB OO D@

|
d]

2xRc 3/4

3(R) Anschluss

2xRc1/2

1(P) Anschluss

B
D || ||| om|d

T8
L

R R K R®W R R R _
\ o) @ﬁ\m [o]|a] o] o] o] 3] ] ] o] Vo
ooopBloC Br—F
- 9 o | 3
0|
it ® 2
2 8500000000585
© / m_ %{Q 0 oo oo oo o \geoe]oe o TEN
@J 0 21.4
M12/ 21.5 2xRc 1/8 - 27
(6. 38.7 Pilot-Entliftungsanschluss 38:?;
2xRc1/8 P =25 65.5 |(6.5)
Anschluss fir externe Pilotluft 2n-Rc 1/4,3/8,C8,C10,C12<4(A),2(B) Anschluss>
Rc 1/4:Rc1/4 Gewinde
\__Rc 3/8:Rc3/8 Gewinde
\_ C8: Steckverbindungen fiir @ 8
\_C10: Steckverbindungen fiir @ 10
\ C12: Steckverbindungen fir @ 12
L2
60.5 L1 6.5
21, 21 Betriebsanzeige P=2 65.5
Handhilfsbetéatigun (
S I 0 e == IS
/
)
m m M m 5] 5] 6|
sium | o, b B, ®; ©; B B, b
[ V) [sp](se]
(e <t
I EE
= ) H e
T
0| n| o
5 A I ?41
SI-Einheit . L A — =
Energiespareinheit
(101)
Formeln
L1=25n+106
L2 =25n+ 173 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2 =25n + 194 (13~16 Stationen mit 2 Energiespareinheiten) n: Stationen (max. 16 Stationen)
L 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 156 181 206 231 256 281 306 331 356 381 406 431 456 481 506
L2 198 223 248 273 298 323 348 373 398 423 448 473 519 544 569 594
34
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56-VQC4000

Set (Klemmenkasten)

56-VV5QC41

(STATIONEN D@D DB —®—D—®—®

L2 =25n +213 (1~12 Stationen mit 1 Energiespareinheit)
L2 =25n + 234 (13~16 Stationen mit 2 Energiespareinheiten)

2 x Rc 3/4
3(R) Anschluss
2 x G 3/4" Kabeleingang 2xRc1/2
/1(P) Anschluss
Y E—
8 IR
) ) EE]EEEZ]EZ]EZ]E
R ¥ K& .
J (w @mﬂl EERNGEIERE ERE ERAE]E : mgg
?) =t L o o o LA LA LA Ao
) c-ololcioiol .
= : OHOORE [l
o RS 3 P T SR
—— D loe oo loeloe \eElc E]m —N
: 21.4
215 2xRc 1/8 - 2z
(6.5) 38.7 Pilot-Entliftungsanschluss 38.7
2 x Rc 1/8 externer P=25 65.5 |(6.5)
Pilotluftanschluss 2n-Re 1/4,3/8,C8,C10,C12<4(A),2(B) Anschluss>
Rc 1/4:Rc1/4 Gewinde
\__ Rc 3/8:Rc3/8 Gewinde
\__ C8: Steckverbindungen fiir & 8
\_C10: Steckverbindungen fir @ 10
\_C12: Steckverbindungen fiir @ 12
L2
100.5 L1 6.5
17 Betriebsanzeige P=25 65.5
Handhilfsbetatigung
OyIOTOOTOOTOoTD ==nis
/ ez H
I D
P i i ] 2] ] 51 51 g
b o! !l ! !l B! B! B! O
[splNse]
| ©
2 IR IeEm EE
[N 3
ol C@' ® ® B | @ o
= P2 O @ | m | m ?— ]
\ L SR
\ Energiespareinheit (101)
Formeln
L1 =25n + 106

n: Stationen (max. 16 Stationen)

L~n| 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | 456 | 481 | 506

L2 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513 | 559 | 584 | 609 | 634
L L 35




Dezentralisierte serielles Ubertragungssystem

Serie 56-EX250

Bestellschliissel SI-Einheit

56 - EX250— S| PR1 [—X42

ATEX-Kategorie 3 l Protokoll
PR1 | PROFIBUS DP

Eingangsblock

Technische Daten Sl-Einheit

Modell 56-EX250-SPR1-X42

Kommunikationsprotokoll PROFIBUS DP-VO

Kommunikationsgeschwindigkeit | (9,6/19,2/45,45/93,75/187,5/500 kbps), (1,5/3/6/12 Mbps)
Anzahl Ausgénge max. 32 Ausgénge
Ausgangsart PNP (negativ COM)

Ausgangs- Magnetventil mit Sicherheitsschaltung flir 24 VDC und 1,5 W oder

spezifikationen Angeschlossene Last weniger StoBspannung (Hersteller: SMC)

‘ C€ @ II3G ExnA Il T4 X 5 CO: sTa<45°C Spannungsversorgung 24 VDC +10 %/-5 %
113D tD A22 IP67 T66 °C X Stromversorgung max. 2.0 A

Anzahl Eingénge max. 32 Punkte

Eingangs- Eingangsblock 56-EX250-IE2-X43

spezifikationen | Spannungsversorgung 24 \VDC +20 %
Stromversorgung max. 1,0 A

Interne Stromaufnahme (Einheit) max. 100 mA

Betriebstemperatur-/Feuchtigkeitsbereich | +5 bis +45 °C bei 35 % bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Priifspannung 500 VAC fiir 1 min. zwischen externer Klemme und Funktionserde

Isolationswiderstand 500 VDC, 10 MQ oder mehr zwischen externen Klemmen und Funktionserde

Schutzart 1P67

Gewicht max. 250 g

Bestellschliissel Eingangsblock
Eingangsblock
56 - EX250—IE|2|—Xx43
Block
Zl M12-Stecker, 4 Eingadnge
ATEX-Kategorie 3
Technische Daten Eingangsblock
Modell 56-EX250-1E2-X43
( € II3GExnAIl T4 X5°C<Ta<45°C Eingangsart PNP / NPN (kann (ber einen Schalter ausgewahlt werden)
113D tD A22 IP67 T77 °C X __ -

Anzahl Eingédnge 4 Eingange

Nennspannung 24 VDC

Nenneingangsstrom Ausflihrung 8 mA.

Griine LED leuchtet (wenn Spannungsversorgung der SI-Einheit eingeschaltet ist)

Anzeige Gelbe LED leuchtet (wenn Eingangssignal eingeschaltet ist)

Stecker auf der Eingangsgeréateseite M12-Stecker (4-polig, Stecker oder 5-polig, Stecker)

Sensor Versorgungsstrom max. 30 mA/Sensor

Betriebstemperatur-/Feuchtigkeitshereich | -10 bis +50 °C bei 35 % bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

- B Priifspannung 500 VAC fiir 1 min. zwischen externer Klemme und Funktionserde

Anm.) Alle weiteren technischen Daten Isolati iderstand 00 VDC. 10 MO od b zwischen oxt Ki T Funkt "
(Abmessungen, Zeichnungen usw.) solationswiderstan 5 , oder mehr zwischen externen Klemmen und Funktionserde
sind dem Produktkatalog zu Schutzart P67
entnehmen. Gewicht 90 g
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ATEX-konform

Dezentrales serielles Ubertragungssystem,
ATEX-konform (Gateway-System, 4 Zweigstellen)

Serie 56-EX500

Bestellschliissel

Gateway-Einheit (GW)

PR1A

l Protokoll

PR1A
DN1-X8

56 - EX500—G

PROFIBUS DP
DeviveNet ™

ATEX-Kategorie 3

IIBGExNnAIIT4X5°C<Ta<45°C
113D Ex tD A22 IP65 T57 °C X

(56-EX500-GPR1A)

IIB3GExnAIIT4X5°C<Ta<45°C
113D Ex tD A22 IP65 T53 °C X

‘ (56-EX500-GDN1-X8)

Technische Daten Gateway-Einheit (GW)

Modell

56-EX500-GDN1-X8 EX500-GPR1A

Kommunikationsprotokoll

DeviceNet™ PROFIBUS DP-VO

Kommunikationsgeschwindigkeit

125/250/500 kbit/s

(9,6/19,2/45,45/93,75/187,5/500 kbit/s),(1,5/3/6/12 Mbit/s)

Nennspannung

24V DC

Versorgungsspannungsbereich

Versorgungsspannung Eingangsmodule und Steuereinheit: 24 V DC +10 %
Versorgungsspannung Magnetventile 24 V DC +10 % /-5 %
(Warnung vor Spannungsabfall bei ca. 20 V)

Stromaufnahme

max. 200 mA (einzelne Gateway-Einheit)

Anzahl der Ein-/Ausgénge

max. 64 Eingange/64 Ausgange max. 32 Eingénge/64 Ausgange

Anzahl der Ein-/Ausgangsverzweigungen

4 Verzweigungen (16 Eingénge/16 Ausgénge pro Verzweigung) 4 Verzweigungen (8 Eingénge/16 Ausgéange pro Verzweigung)

Eingangsversorgungstrom

max. 2,8 A (max. 0,7 A pro Zweigstelle) max. 1,4 A (max. 0,35 A pro Zweigstelle)

Ausgangsversorgungstrom

max. 3,0 A (max. 0,75 A pro Zweigstelle)

Lange Verzweigungskabel

max. 5 m (max. Gesamtlange: max. 10 m)

Umgebungs-
temperatur/Luftfeuchtigkeit

+5 bis +45 °C bei 35 % bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (ohne Kondensierung)

Priifspannung 1000 VAC fir 1 Minute zwischen Klemmen und Gehéuse
Isolationswiderstand 2 MQ oder mehr (500 VDC) zwischen Klemmen und Geh&use
Schutzart P65

Gewicht 4709

sind dem Produktkatalog zu
entnehmen.

Anm.) Alle weiteren technischen Daten
(Abmessungen, Zeichnungen usw.)
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Serie 56-EX500

Bestellschliissel SI-Einheit

56 - EX500

ATEX-Kategorie 3I

-S001

Tlerwendbares Elektromagnetventil: Serie SV

e

113G ExnA Il T5 X5 °C< Ta< 45 °C
113D Ex tD A22 IP67 T52 °C X

SI-Einheit technische Daten (56-EX500-S001)

Modell

56-EX500-S001

Interne Stromaufnahme

max. 100 mA

Anzahl Ausgéange

16 Ausgénge

Ausgangsart NPN (positiv COM)

Ausgang Anschlussblock Elektromagnetventil (monostabil, bistabil) Relais-Ausgangsmodul (1 Ausgang, 2 Ausgéinge)
Stationen am Anschlussblock Monostabiles Magnetventl. Belas-Ausgangemodul {1 Ausgang): max. 16 Staionen
Anschlussblock-Versorgungsstrom max. 0,65 A
Schutzart P67
Betriebstemperaturbereich Betrieb: 5 bis 45 °C, Lagerung: -25 bis 70 °C (nicht gefroren und keine Kondensation)

Umgebung | Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Priifspannung 1000 VAC flr 1 Minute zwischen Klemmen und Gehause
Isolationswiderstand 2 MQ oder mehr (500 VDC) zwischen Klemmen und Gehéuse

Standards CE-Kennzeichnung, UL (CSA)

Gewicht 115¢g

Zubehor: Wasserfeste Kappe (fiir M12-Steckerbuchse)

EX500-AWTS (1 St.)

Bestellschliissel SI-Einheit

56-EX500-Q

ATEX-Kategorie 3

Verwendbares Elektromagnetventil:
Serie SY/VQC/S0700

001

I—o Ausfiihrung SI-Einheit
1

flr Ausflihrung ohne EX9-Ausgangsblock
far Ausfihrung mit EX9-Ausgangsblockmontage

SI-Einheit COM. 2
0 | NPN (positiv COM)

Ce

183G ExnA Il T5 X5 °C<Ta< 45 °C

I 3D Ex tD A22 IP67 T54 °C

1 | PNP (negativ COM)
e

SI-Einheit Technische Daten (56-EX500-Q[J00)

Modell

56-EX500-Q001 56-EX500-Q101

Interne Stromaufnahme

max. 100 mA

Anzahl Ausgéange

16 Ausgénge

Ausgangsart

NPN (positiv COM) PNP (negativ COM)

Ausgang Anschlussblock Elektromagnetventil, verwendbar mit positiv COM (monostabil, bistabil) | Elektromagnetventil, verwendbar mit negativ COM (monostabil, bistabil)
Stationen am Anschlussblock Bistabiles Ventil: max. Monostabiles 8-Stations-Ventil: max. 16 Stationen
Anschlussblock-Versorgungsstrom max. 0,75 A
Schutzart P67
Betriebstemperaturbereich Betrieb: 5 bis 45 °C, Lagerung: -25 bis 70 °C (nicht gefroren und keine Kondensation)

Umgebung | Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Prifspannung 1000 VAC fur 1 Minute zwischen Klemmen und Gehause
Isolationswiderstand 2 MQ oder mehr (500 VDC) zwischen Klemmen und Geh&use
Standards CE-Kennzeichnung, UL (CSA)
Gewicht 105 g

Zubehor: Wasserfeste Kappe (fiir M12-Steckerbuchse)

EX500-AWTS (1 St.)
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Dezentrales serielles Ubertragungssystem Serie 56'EX500

Bestellschliissel
Geben Sie zur Bestellung einer Eingangsblock-
Einganng|OCk'M9h rfaChanSChlussplatte Mehrfachanschlussplatte die[BesteII-Nr. der Anschlussplatte]
EEX500— m _ zusammen mit der [Bestell-Nr. des Eingangsblocks|an.
* [Eingangsblock], [Endblock|und [DIN-Schiene]sind in der
Technische Daten Eingangsmodul Eingangsblock-Mehrfachanschlussplatte inbegriffen.
Steckerausfiihrung Siehe "Bestellschlissel" unten.
T Sisser . Beispiel
M | M8 und M12 gemischt g% M8 und M12 auf einer gemeinsamen Anschlussplatte
R : Eingangsblock
_ 4 |4 Stationen 56-EX500-IE1 (2 Stck.)
Eingangsblock
56-EX500-IE3 (2 Stck.)
‘ ce€ IISGEanIIT5X5°CsTas45°C‘

113D Ex tD A22 IP65 T60 °C X

EEX500-1B1-M4 -+ 1 Stck.
* 56-EX500-1E1 - 2 Stck.

* 56-EX500-IE3 -+ 2 Stck.
Eingangsblock

56 - Ex500— .@
Blockausfiihrung
1 |M8-Anschluss, PNP

Mo Anschluss NPN ‘ ce I13G ExnA I T5 X 5 °C s Tas 45 °C

2

3 |M12-Anschluss, PNP 113D Ex tD A22 IP65 T60 °C X ‘ (Eingangsblock 56-EX500-IE1 bis 4)
4 [M12-Anschluss, NPN

5 8-Punkt, integriert,

ATEX-Kategorie 3

M8-Stecker, PNP
g |integrierte 8-Punkt-Ausfiihrung, ‘ C E IIBGExNAIIT5 X5°C<Ta<45°C

M8-Stecker, NPN II'3D Ex tD A22 IP65 T66 °C X ‘ (Eingangsblock 56-EX500-IE5 bis 6)

Eingangsblock-Mehrfachanschlussplatte Technische Daten

Modell 56-EX500-1B1

Anschlussblock Eingangsblock Serie EX500 (ermdglicht gemischte Kombination)
max. 8 Eingange (56-EX500-GPR1A)

max. 16 Eingange (56-EX500-GDN1-X8)

Block Versorgungsspannung 24 VDC

max. 0,35 A (56-EX500-GPR1A)

max. 0,7 A (56-EX500-GDN1-X8)

Anzahl Eingéange

Block Versorgungsstrom

Stromaufnahme max. 100 mA

Betriebstemperaturbereich Betrieb: 5 bis 45 °C, Lagerung: -25 bis 70 °C (nicht gefroren und keine Kondensation)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Priifspannung 1000 VAC fir 1 Minute zwischen Klemmen und Gehé&use
Isolationswiderstand 2 MQ oder mehr (500 VDC) zwischen Klemmen und Geh&use
Schutzart 1P65

GewichtAnm.) 100 g (Eingangseinheit + Endblock)

Anm.) Ohne das Gewicht der DIN-Schiene.

Eingangsblock Technische Date

Modell 56-EX500-1E1,3,5 56-EX500-1E2,4,6
Eingangsart PNP NPN
Sensorstecker IE1/2/5/6: M8-Stecker (3-polig), IE3/4: M12-Stecker (4-polig)
Anzahl Eingédnge IE1/2/3/4: 2 Eingange, IE5/6: 8 Eingénge
Nennspannung 24 VDC
Sensor Versorgungsstrom max. 30 mA/Sensor
Betriebstemperaturbereich Betrieb: 5 bis 45 °C, Lagerung: -25 bis 70 °C (nicht gefroren und keine Kondensation)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Priifspannung 1000 VAC fur 1 Minute zwischen Klemmen und Gehé&use
Isolationswiderstand 2 MQ oder mehr (500 VDC) zwischen Klemmen und Gehause
Schutzart IP65
Gewicht IE1/2: 20 g, IE3/4: 40 g, IE 5/6: 55 g
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Feldbussystem

I
Serie 56-EX600

Bestellschliissel
IEEEIEET 56-EX600-S[ENT]-X10
Protokoll l
Kode Beschreibung
PR1A PROFIBUS DP
EN1 EtherNet/IP™

113G ExnAIIC T4 Gec X-10°C<Ta<50°C
BNk

11 3D Ex tc lIC T82 °C Dc X IP67 J (86-EXB00-SPR1A-X10)

{(G @IISG ExnAIlIC T4 Gc X-10°C <Ta<50°C

11 3D Ex tc llIC T77 °C Dc X IP67 J (66-EXB00-SEN1-X10)

Eingangsart l lAnzahI der Eingénge, Erfassungsfunktion fiir offene

<3

56-EX600-DX[P][D]-X10

Kode | Beschreibung Schaltkreise und Stecker
P PNP Anzahl  |Erfassungsfunktion fiir
N NPN Kodp Eingénge | offene Schaltkreise Stecker
C | 8Eingange Nein M8-Stecker (3-polig) 8 Stk.
D |16 Eingénge Nein M12-Stecker (5-polig) 8 Stk.
113G ExnAIIC T4 Gec X-10°C<Ta<50°C
[( € @ 11 3D Ex tc IIIC T82 °C Dc X IP67 J (56-EX600-DXLIC-X10)
113G ExnAIIC T4 Gec X -10°C < Ta<50 °C
{C € 11 3D Ex tc IlIC T86 °C Dc X IP67 } (56-EX600-DXLID-X10)
Endplatte 56-EX600-ED 2-| |-X10
= Spannungsversorgungsstecker lMontageart
RNE2 ey Kode Stecker Kode Beschreibung
' 2 M12 (5-polig) - Ohne DIN-Schienen-Anbausatz
2 Mit DIN-Schienen-Anbausatz
(€ 113G ExnAIIC T4 Gec X-10°C<Ta<50°C
113D Ex tc IlIC T72 °C Dc X IP67
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Technische Daten Sl-Einheit

Feldbussystem Serie EX600

Gemeinsame Spezifikationen aller Einheiten

£ Betriebstemperaturbereich -10 bis 50 °C
gi_f,, Lagertemperaturbereich -20 bis 60 °C
EE Luftfeuchtigkeitsbereich 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Tau-Kondensation)
3"?: Prifspannung 500 VAC uber 1 Minute zwischen externen Klemmen und Funktionserde
< | |solationswiderstand 500 VDC, 10 MQ oder mehr zwischen externen Klemmen und Funktionserde
SI-Einheit
Modell 56-EX600-SPR1A-X10
§ | Kommunikationsprotokoll PROFIBUS DP (DP-V0)
% | Gerateausfiihrung PROFIBUS DP Slave
% Kommunikationsgeschwindigkeit (9,6/19,2/45,45/93,75/187,5/500 kbit/s), (1,5/3/6/12 Mbit/s)
g Konfigurationsdatei GSD-Datei
§ zxrzzﬁll:ii:lgr:;?rziﬁ\ils%?nge) max. (512 Eingange/512 Ausgénge)

Endwiderstand

Intern ausgefuhrt

interne Stromaufnahme
(Spannungsversorgung
fur Steuerung/Eingang)

max. 80 mA

Ausgangsart

PNP (negativ COM)

Anzahl Ausgéange

32 Ausgange (8/16/24/32 Ausgange wahlbar)

Last

Elektromagnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,5 W (SMC)

Spannungsversorgung

24VDC,2 A

Ausgang

Ausfallsicherung

HOLD/CLEAR/Erzwungene Spannungsversorgung ON

Schutz

Kurzschlussschutz

Schutzart

IP67 (mit montiertem Ventilblock)

Gewicht

300 g

SI-Einheit

Modell

56-EX600-SEN1-X10

Anzahl Kommunikations-
anschliisse

1 Anschluss

Kommunikationsprotokoll

EtherNet/IP™ (Konformitatsversion: Verbund 6)

Kommunikationsgeschwindigkeit

10/100 Mbps

Kommunikationsmethode

Vollduplex/Halbduplex

Konfigurationsdatei

EDS-Datei

Installationsbereich
(Anzahl der Eingange/Ausgange)

max. (512 Eingénge/512 Ausgéange)

Einstellungsbereich
IP-Adresse

Kommunikation

Sl-Einheit Schaltereinstellungen: 192.168.0 oder 1.1 bis 254
Uber DHCP-Server: optionale Adresse

Gerateinformation

Handler-1D: 7 (SMC Corporation)
Gerateausfiihrung: 12 (Kommunikation Adapter)
Produkt-Code: 126

interne Stromaufnahme
(Spannungsversorgung fiir
Steuerung/Eingang)

120 mA oder weniger

Ausgangsart

PNP (negativ COM)

Anzahl Ausgénge

32 Ausgéange (8/16/24/32 Ausgange wahlbar)

Last

Elektromagnetventil mit Schutzbeschaltung
24 VDC, max. 1,5 W (SMC)

Ausgang

Spannungsversorgung

24VDC,2 A

Ausfallsicherung

HOLD/CLEAR/Erzwungene Spannungsversorgung ON

Schutz

Kurzschlussschutz

Schutzart

IP67 (mit montiertem Ventilblock)

Gewicht

300 g

O
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Serie EX600

Technische Daten Digitaleinheit

56-EX600-DX[ID-X10

42

Digitale Eingangseinheit

Modell 56-EX600-DXPC-X10 | 56-EX600-DXNC-X10 | 56-EX600-DXPD-X10 | 56-EX600-DXND-X10
Eingangsart PNP NPN PNP NPN
Eingangsstecker M8 (3-polig) Buchse Anmerkung 2) M12 (5-polig) Buchse Anmerkung 1)
Anzahl Eingédnge 8 Eingénge (1 Eingang/Stecker) 16 Eingange (2 Eingang/Stecker)
Versorgungsspannung 24 VDC

o| Max. 0,25 A/Stecker 0,5 A/Stecker
S | Versorgungsstrom 2 A/Einheit 2 A/Einheit
E’ Schutz Kurzschlussschutz
u Eingangsstrom (bei 24 VDC) max. 9 mA
ON-Spannung Min. 17 Vv(bei NP.N-EingangI zwischen dep Sltlift er Eingangsklemme und Versorgungsspannung +24 V)
(bei PNP-Eingang, zwischen den Stift fiir Eingangsklemme und Versorgungsspannung 0 V)
OFF-Spannung Min. 5V (bei NPI\_I-Eingang,lzwischen deq Stiﬂ f[]lr Eingangsklemme und Versorgungsspannung +24 V)
(bei PNP-Eingang, zwischen den Stift fiir Eingangsklemme und Versorgungsspannung 0 V)
Stromaufnahme max. 55 mA ‘ max. 70 mA
Schutzart IP67 (mit montiertem Ventilblock)
Gewicht 275g [ 340 g

Anm. 1) M12 (4-polig) Stecker kann angeschlossen werden.

Anm. 2) Das Anzugsdrehmoment flir den Anschluss des M8-Steckers muss 0,2 N-m +10 % betragen.
Wenn er mit einem zu hohen Anzugsdrehmoment angezogen wird, kann das Gewinde am
Anschluss des Moduls beschadigt werden.

O
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Technische Daten Endplatte

Feldbussystem Serie EX600

56-EX600-ED2-[1-X10

Endplatte

Modell

56-EX600-ED2-[]-X10

pannungsversorgungsstecker

ion

M12-Stecker (5-polig)

Spannungsversorgung (fir
Steuerung/Eingang)

fikat

Spannungs:
spezil

24 VDC +£10 %, Klasse 2, 2 A

Spannungsversorgung (fiir Ausgang)

24 VDC +10/-5 %, Class 2, 2 A

Schutzart

IP67 (mit montiertem Ventilblock)

Gewicht

170 g

O
:
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Druckluftzylinder doppeltwirkend

Serie 55-C76

032, 040

{CE@IIZGDC

90 °C (T5) Ta 10 °C bis 40 °C
110 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Anm. 1) Diese Zylinder kdnnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
Wird der Zylinder mit einem SMC-Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschlissel

ATEX-Kategorie 2

eingebauter Magnetring

55 - CD76

W

32—

20

C

A

-XC6A

T

ohne Magnetring

D

eingebauter Magnetring

Art ¢

Standard

Wi

durchgehende Kolbenstange

K

verdrehgesicherter Ausfiihrung

* nur mit Option E

Montage e

E |Standard, Gewinde beidseitig

F=

Gewinde vorne, Lufanschluss hinten seitlich

Y

Gewinde vorne, Luftanschluss hinten axial

* AuBer Ausfihrungen mit pneumatischer Dampfung

l Sonderbauformen
- Standard

geanderte Ausflihrung des

*
XAOD Kolbenstangenendes

rostbesténdige Kolbenstange, und

AR Kolbenstangenmutter

rostbestandige Kolbenstange,

A%iE) Kolbenstangenmutter und Befestigungsmutter

Viton-Dichtungen nur in Ausfiihrung
mit elastischer D@mpfung. Nicht flir
Ausflhrung "K" (verdrehgesichert)

1)
XC22 2)

XC85 2)

X2018 2)

1) Nicht verfligbar mit ,K“, verdrehgesicherte
Kolbenstange.
* XAO bis XA30 und XA50

Fluorkautschukdichtungen

Langhub

e Signalgebermontage

A

Schienenmontage

Bandmontage

Nur fur die Option mit

Kolben-g ® eingebautem Magnetring
32| 32mm
40| 40mm ® Dampfung
- elastische Dampfung
pneumatische Dampfung
c (nur bei Ausfiihrung "E") Anm 1)
Anm. 1) nicht mit Option "K"
(verdrehgesicherte Kolbenstange) erhaltlich
®» Standardhub
Kolben-@ | Standardhub (mm) X2018 (Langhub)
32mm | 10, 25, 40, 50, 80, 100 301 bis 1000
40 mm | 125, 160, 200, 250, 300
Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
Bestell-Nr. Befestigungselement
Kolben-o (Mm)| g gichnun
Befest.-element 9 2 40
Flansch, FuB (1Stk.) | C76F32A C76F40A
Flansch, FuB3
Befestigungselement guﬁtekr;ng g:ekfle)sngungs- C76F32B C76F40B
Schwenkbefestigung| C76T32 C76T40
Gegenlager C76C32 C76C40
Gelenkkopf KJ10DA KJ12DA
Zubehor Gabelgelenk GKM10-20A GKM12-24A
Ausgleichselement | JA25-10-150 JA40-12-175

44
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Druckluftzylinder doppeltwirkend Serie 55'C7 6

Technische Daten

Kolben-@ 0 32 9 40
Funktionsweise doppeltwirkend
Medium Druckluft
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur —10 bis 60 °C (nicht gefroren)
Schmierung nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1500 mm/s
zuldssige Hubtoleranz 0/+1.4
SymbOI 2 ; lastisch; tisch
Standard: Doppeltwirkend Ddmpiung clastisch, pneumansc
. " . . Verdrehgenauigkeit +0.5°
elastische Dampfung elastische Dampfung —
Standardkolbenstange  durchgehende AnschlussgroBe G1/8 G1/4
Kolbenstange Gewinde beidseitig,
Montage Gewinde vorne Luftabschluss hinten seitlich,
Gewinde vorne Luftabschluss hinten axial

I

pneumatische Dampfung  pneumatische D&mpfung
Standardkolbenstange durchgehende
Kolbenstange
v S
74{7j 7417ﬁi Anm.) Alle weiteren technischen Daten :
(Abmessungen, Zeichnungen usw.)

1
1
1
‘ ‘ \ ‘ | geméaB den Ausfiihrungen, die nicht
1

ATEX entsprechen.
Verdrehgesichert:
Doppeitwirkend / Standardkolbenstange | Einfache Spezialteile -XA (gednderte Ausfiihrung des Kolben- !
1 stangenendes) wie fiir die entsprechenden, nicht unter die 1
fimim) 1 ATEX-Richtlinie fallenden, Standardmodelle der Serie C76 angegeben |

L e

[
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ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend

Serie 55-C85

08, 910, 012, 616, 020, 625

‘ C€ Ex n12aDe

90 °C (T5) Ta —10 °C bis 40 °C
110 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Anm. 1) Dieser Zylinder kann in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschlissel

doppeltwirkend
Standardausfiihrung 55'C

D

85

K|N

2040 C

doppeltwirkend
durchgehende Kolbenstange 55'C

D

85W

ATEX Kategorie 2

—

E

Magnetring
ohne
D | eingebauter Magnetring
Ausfiihrunge
— | Standard
K verdrehgesichert
(nur elastische Endlagendampfung)
Zylinder-Bauart e
Symbol| Montage

N Standardausfiihrung, integr. Gegenlager
Ei: | Gewinde beidseitig
F:: | Gewinde vorn, Luftanschluss hinten seitlich
Y=+ | Gewinde vorn, Luftanschluss hinten axial

* Wahlen Sie die Option ,E“ mit durchgehender Kolbenstange
i nicht fur einstellbare Endlagendéampfung,

Ausfiihrung (T) einfachwirkend.

Bestell-Nr. Befestigungselemente

Befesﬁgung'ﬁ?'be”'@ (mm) g 10 12 16 20 25
elemen

FuB (1 Stck.) C85L10A C85L16A C85L25A
ngngsztjgeﬂtggf)s C85L10B C85L16B C85L25B
Flansch C85F10 C85F16 C85F25
Schwenklager C85T10 C85T16 C85T25
Gegenlager C85C10 C85C16 C85C25
Gelenkkopf KJ4D KJ6D KJ8D | KJ10D
Gabelgelenk GKM4-8 GKM6-10 GKM8-16|GKM10-20
Ausgleichselement JA10-4-070 JA15-6-100 _‘éﬁ2205 -1J(ﬁ:1)’25

Anm.) Bestellen Sie die Befestigungselemente bitte separat.
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a
20H40]CHB

ISonderbauformen

Standard

XAODO*

geénderte Ausflihrung des
Kolbenstangenendes

XC6A

rostbesténdige Kolbenstange und
Kolbenstangenmutter

XCéB

rostbesténdige Kolbenstange,
Kolbenstangenmutter und
Befestigungsmutter

XCc22 1)

Fluorkautschukdichtungen

X2018

Langhub

1) Nicht verfligbar mit ,K*, verdrehgesicherte
Kolbenstange.
# XA0 bis XA30 und XA50

e Montageart Signalgeber

A

Schienenmontage

Bandmontage

¢ Dampfung

- elastische Dampfung (Standard)

Cc

pneumatische Dampfung
(nur Ausfuhrung "N", @ 10 bis 25mm)

¢ Kolbendurchmesser lHubIé‘mge

Kolben-@ Standardhublange X2018 (Langhub)
(mm) (mm)** Standard |Verdrehgesichert | Durchgehende Kolbenstange
0 8* 200
—— 110, 25, 40, 50, 80, 100 100 100
2l 400
g12 10, 25, 40, 50, 80, 100,
216 125, 160, 200 200 200
9 20 10, 25, 40, 50, 80, 100,
@25 |125, 160,200, 250,300 | °°° 1000 500

* Nicht erhaltlich mit einstellbarer Endlagendampfung.

+x Andere Hublédngen auf Anfrage lieferbar.

Signalgebermodell.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

O
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ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend Serie 55'C85

s Technische Daten

L ]
e Kolben-@ (mm 8 10 12 16 20 25
F o — .;; (mm)
. iw ..% Kolbenstangendurchmesser (mm) 4 4 6 6 8 10
&
Kolbenstangengewinde M4 M4 M6 M6 M8 M10
Elastische Dampfung/Standardkolbenstange Anschliisse M5 M5 M5 M5 G1/8 G1/8
7 Funktionsweise doppeltwirkend
Medium Druckluft
Prufdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa

Pneumatische Dampfung/
Standardkolbenstange . .
min. Betriebsdruck 0.1 MPa 0.08 MPa 0.05 MPa

Umgebungs- und

Medientemperatur —10 bis 60 °C (nicht gefroren)

Sym bOl Dampfung elastische Dampfung, pneumatische Dampfung (auBer bei @ 8)
Schmierung Nicht erforderlich. Falls erforderlich, wird die Verwendung von Turbinendl Nr. ISOVG32 empfohlen.

Standard: doppeltwirkend ——
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 750 mm/s elastische Dampfung, 50 bis 1000 mm/s pneumatische Déampfung

elastische Dampfung glastrifchr? Déélmpfung Jastisch
Standardkolbenstange urchgehende o elastische
9 Kolbenstange zuléssige Dampfung 0.02J 0.03J 0.04 J 0.09J 0.27 J 0.4J
kinetische
Energie pneumatische
Dampfung - 0.17J | 0.19J 0.4 0.66J | 097J
‘ ‘ ‘ ‘ Verdrehgenauigkeit * +1° 30’ +1° 30’ +1° +1° +0° 42' +0° 42'
pneumatische Dampfung pneumatische Dampfung Hubtoleranz +1/0 +1.4/0
Standardkolbenstange ~ durchgehende
- Kolbenstange _ # Gilt nur fir verdrehgesicherte Modelle.

—A -
| |

Verdrehgesichert:
doppeltwirkend / Standardkolbenstange

! Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
! geméB den Ausfiihrungen, die nicht |
1 ATEX entsprechen. 1
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ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend
Serie 55-C95

I ATEX-konform

@ 160, @ 200, @ 250

‘ C€ & 12GDc

95 °C (T5) Ta —10 °C bis 40 °C
115 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschlussel

55 C95S [B
mss C95SD (B

- XC6

I

1?0—1?0

|
160|-(100|-| XC6

. l Spezial
ATEX-Kategorie 2 - Sondard
eingebauter Magnetring Geénderte Ausflihrung des
XA | Kolbenstangenendes.
M XAO bis XA30 und XA50
.—
ontage Kolbenstange und Mutter
B | Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement XC6 | s Edelstahl
L |FuBbefestigung _
F | Flansch vorne —KM XC1407* Geanderte Einbaulage der Mittel-
G | Flansch hinten 160| 160 mm schwenkbefestigung (vorne)
Schwenkbefest hint 200/ 200 mm
C | Schwen egs |gung inten 250| 250 mm = Bestellnummer fir einfache Sonderausfihrung,
D | Gabelbefestigung hinten — auBer fiir XC14A oder B.
Mittelsch kbefesti .
T [witischuerktelesigung _ L« 2ylinderhub (mm)
e Optionen G, un sina nicht mi
durchgehender Kolbenstange verfligbar. max. Hub (mm)
Kolben-@
. Standard XC6 XC14
Technische Daten (mm)
160 1200 1200 1200
200 1200 1200 1200
Kolben-@ (mm) 2 160 \ @ 200 \ 0 250 250 1200 1200 1200
Funktionsweise doppeltwirkend Andere Hublangen auf Anfrage.
Medium Druckluft
Priifdruck 1.5 MPa | Anm. ) Alle weiteren technischen Daten )
Max. Betriebsdruck 1.0 MPa I (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
Min. Betriebsdruck 0.05 MPa I geméB den Ausfiihrungen, die nicht 1

Umgebungs- und Medientemperatur

—10 bis 60 °C (nicht gefroren)

Schmierung

nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 500 mm/s

zulassige Hubtoleranz

bis 250: *3°, 251 bis 1000: *3*, 1001 bis 1500: *3®

1501 bis 2000: "2 2001 bis 2400: "2

Dampfung

beldseltlg (pneumatlsch)

AnschlussgréBe

G 3/4 [ G 3/4 [ G1

Montage

Grundausfuhrung, FuB, Flansch vorne, Flansch hinten,
Schwenkbefestigung hinten, Gabelbefestigung hinten,
Mittelschwenkbefestigung

Befestigungselemente und Montagezubehor

Beschreibung Kolben-0 160 0 200 @ 250
L FuB L5160 L5200 L5250
F,G Flansch F5160 F5200 F5250
c Schwenkbefestigung C5160 C5200 C5250
D Gabelbefestigung D5160 D5200 D5250
GKM | Gabelkopf ) GKM35-54 GKM40-84
KJ ﬁﬂgﬁ;zfg‘:ﬁ) KJ36D KJ42D

Anm. 1) Folgendes Zubehdr gehért zu je einem Befestigungselement.
FuB, Flansch, Schwenkbefestigung: Befestigungsschrauben
Gabelbefestigung: Befestigungsschrauben, Bolzen fiir Gabelbefestigung
Anm. 2) GKM gemaB ISO 8140 (auBer GKM35-54)

Anm. 3) KJ gemaB I1SO 8139
48
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O

l ATEX entsprechen. !

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.

symbOI Verdrehgesichert:
doppeltwirkend / doppeltwirkend /
Standardkolbenstange Standardkolbenstange

v v

—7 e—
| |




Serie 55-C95W

0 160, @ 200, @ 250

‘ C€ ¢€x) 1126Dc

95 °C (T5) Ta —10 °C bis 40 °C
115 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

ISO-Druckluftzylinder Standard: Doppeltwirkend

BN 55 - Coss

I31?0

1?0

X914

|
B(|160

100

XC14

M% C95SD

eingebauter Magnetring

l Spezial

Standard

Geénderte Ausfiihrung des

XAOO | Kolbenstangenendes.
Montage &— XAO0 bis XA30 und XA50
B | Grundausfihrung/ohne Befestigungselement
L |FuB Kolben-@ e xciar+ | Geénderte Einbaulage der Mittel-
F | Flansch vorne T60] 160 mm schwenkbefestigung (vorne)
T_| Mittelschwenkbefestigung 200/ 200 mm * Bestellnummer fiir einfache Sonderausfiihrung,
250/ 250 mm auBer fiir XC14A oder B.
—=o Zylinderhub (mm)
max. Hub (mm)
: Kolben-@
Technische Daten %mmy | Standard XC14
160 1200 1200
Kolben-@ (mm) 2 160 \ 2 200 \ @ 250 200 1200 1200
Funktionsweise doppeltwirkend 250 1200 1200

Medium Druckluft (ungedlt)
Prifdruck 1.5 MPa
Max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Min. Betriebsdruck 0.05 MPa

| Anm.) Alle weiteren technischen Daten |

+ Andere Hubléngen auf Anfrage.

I (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |

Umgebungs- und Medientemperatur —10 bis 60 °C (nicht gefroren)

I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht |

' ATEX entsprechen.

Schmierung nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 500 mm/s
bis 250: *)°°, 251 bis 1000: *3*, 1001 bis 1500: '3

zuldssige Hubtoleranz 2.0 2.6

1501 bis 2000: "5, 2001 bis 2400: "o

Signalgebermodell.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

Dampfung beidseitig (pneumatisch)

AnschlussgroBe G 3/4 [ G 3/4 [ G 1

Symbol

Grundausfiihrung, FuB, Flansch vorne, Flansch hinten,

Montage Schwenkbefestigung hinten, Gabebefestigung hinten

doppeltwirkend /
durchgehende

O
:

Kolbenstange

—

Verdrehgesichert:

doppeltwirkend /
durchgehende
Kolbenstange

v

o—{ -
| |
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Standard
ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend

Serie 55-C96/55-C96 W

0 32,0 40,9 50, @ 63, 9 80, 9 100

C€ @ [12GDc 85,0 °C (T6) Ta—20 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

ohne Magnet

mit Magnet

85,0 °C (T5) Ta —10 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschlussel

’ Siehe néachste Seite fiir @ 125.

55-C96S
m 55-C96SD

ATEX-Kategorie 2

eingebauter Magnetring

Montage ¢

32 C

100
[ ] |

X?GB

32(-|100/C

XC68

Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement

FuBbefestigung

Flansch vorne

Flansch hinten

Schwenkbefestigung hinten

Gabelbefestigung hinten

—=HO|0®|m|r|w

Mittelschwenkbefestigung

Befestigungsmdglichkeiten fur W-Ausfiihrung:

B,LLF,T,G

Kolben-g @
3__2 32 mm
40| 40mm
50| 50mm
63| 63mm
80| 80mm
100| 100 mm

Zylinderhub (mm)e

IProduktion auf Bestellung

Standard

XAOO

gednderte Ausfihrung des Kolbenstangenendes

XC4

mit Hochleistungsabstreifer (@ 32 bis @ 100)

XC7

Zugstange, Dampfungseinstelldrossel,
Zugstangenmutter usw. aus rostfreiem Stahl

XC140*

Geénderte Einbaulage der Mittelschwenkbefestigung

XC22

Fluorkautschukdichtungen

XC65

Aus rostfreiem Stahl
(Kombination aus XC7 und XC68)

XC68

Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
aus rostfreiem Stahl, hartverchromt

e Kolben

= Bestellnummer fur einfache Sonderausfiihrung,
auBer fur XC14A oder B.

— | Einfache Kolbenstange

W | Durchgehende Kolbenstange

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
I (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht |
l ATEX entsprechen. !

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.

Ko(l%enr:;@ Standard (mm) Standam:)u(i) Anm.) %E%E%EESS M::?-Iaub
2 | s | 1000 1000
0 |5 | 1900 1700
50 |2 e o e e | 1900 1700
63 |2 o o o | 1e00 | %% | 4700
B0 |5 050, 400,500 500, 700, s00| 1800 1700
100 |32 oo 400, 500,500, 700.500| 1900 1700

Zwischenhlbe sind erhéltlich.
= Andere Hubléngen auf Anfrage.
+ Maximaler Hub fir W-Ausflihrung: 1000
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Standard
ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend,

einfache Kolbenstange

Serie 55-C96 ¢ 125

C € Ex) 112GDc 85.2°C (T5) Ta—20 °C bis 40 °C

105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

mit Magnet

85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Fiir die Ausfiihrungen mit
032,040, 50, 3 63, D 80
und @ 100, siehe Seite 50.

Bestellschlissel

55 C96S

ATEX-Kategorie 21

|

1%5—

1(|)0

X?GB

55 C96SD B

125-

100

XC68

eingebauter Magnetring

Montage e

Grundausflhrung/ohne Befestigungselement

FuBbefestigung

Flansch vorne

Flansch hinten

Schwenkbefestigung hinten

Gabelbefestigung hinten

-H|0O|0|®mirw

Mittelschwenkbefestigung

Kolben-@ ¢
125 mm

125

O
:

l Produktion auf Bestellung

Standard

XAOO

gednderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes

XC7

Zugstange, Dampfungseinstelldrossel,
Zugstangenmutter usw. aus rostfreiem Stahl

XC140*

Gednderte Einbaulage der Mittelschwenkbefestigung

XC18

NPT-Anschlisse

XC22

Fluorkautschukdichtungen

XC68

Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter

aus rostfreiem Stahl, hartverchromt

¢ Bestellnummer flr einfache Sonderausfihrung,
auBer fir XC14A oder B.

® Zylinderhub (mm)

Kolben-@ Max. XC68
(mm) Standard* Max. Hub
125%* 2000 1600

Zwischenhibe sind erhéltlich.
+ Andere Hubléngen auf Anfrage.

=+ @ 125 werden auf Bestellung gefertigt

| Anm.) Alle weiteren technischen Daten |

1| (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht
l ATEX entsprechen.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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Standard
ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend,

einfache durchgehende Kolbenstange

Serie 55-C96 W 5 125

C € Ex) 112GDc 85,2 °C (T5) Ta—20 °C bis 40 °C

ohne Magnet

105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

mit Magnet

85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Fiur die Ausfithrungen mit
© 32, 0 40, @ 50, @ 63, D 80
und J 100, siehe Seite 50.

Bestellschliissel

55 C96S (B
mss C96SD(B

ATEX-Kategorie 2

52

I

1%5—

1(|)0

VIV - XC68

125-

100

|
W - XC68

eingebauter Magnetring

Montage ¢

Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement

FuBbefestigung

Flansch vorne

= |m|rr|w

Mittelschwenkbefestigung

Kolben-Q@ @

125| 125 mm

IProduktion auf Bestellung

Standard

XAOO

geénderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes

XC7

Zugstange, Ddmpfungseinstelldrossel,
Zugstangenmutter usw. aus rostfreiem Stahl

XC140*

Geénderte Einbaulage der Mittelschwenkbefestigung

XC18

NPT-Anschliisse

XC22

Fluorkautschukdichtungen

XC68

Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
aus rostfreiem Stahl, hartverchromt

o Kolben

** Bestellnummer fiir einfache Sonderausfiihrung,
auBer fir XC14A oder B.

W | Durchgehende Kolbenstange

® Zylinderhub (mm)

Kolben-@ (mm)

Max. Hub™

125%*

1000

Zwischenhuibe sind erhéltlich.
* Andere Hubléngen auf Anfrage.
=+ @ 125 werden auf Bestellung gefertigt

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
I (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
I gemaB den Ausfithrungen, die nicht |

' ATEX entsprechen.

Signalgebermodell.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
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ISO-Druckluftzylinder: .
Standard,"c:gp:eltzv‘\/lilrrlle‘ral"d Serie 55'096/ 55'096 W

Technische Daten

Kolben-@ 32 | 40 | 50 | 63 | 80 [ 100 | 125

Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und ohne Magnet: —20 bis 70 °C*

Medientemperatur mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1000 mm/s ‘ 50 bis 700 mm/s

zuldssige Hubtoleranz bis 250: *3, 251 bis 1000:*§*, 1001 bis 1500: *}%, 1501 bis 2000: *32

Déampfung beidseitig (pneumatische Endlagenddmpfung)

AnschlussgréBe Gi8 | G14 | G14 | Gas | Gas |G|  aGie
Grundausfiihrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,

Montage Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

D D | * nicht gefroren
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ISO-Druckluftzylinder
Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfuhrung: Doppeltwirkend

Serie 55-C96K/55-C96 KW

0 32,0 40,9 50, @ 63, d 80, F 100

mit Magnet

85,0 °C (T6) Ta —10°C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40°C bis 60 °C

C€ Ex) 112GDc 85,0 °C (T6) Ta—20 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

55 Co6K  [BJ32]-[100] C[_

mss C96KD [B][32]-[100] C

ATEX-Kategorie 2 l Kolben

— | Einfache Kolbenstange
W | Durchgehende Kolbenstange

eingebauter Magnetring

Montage ¢ ¢ Zylinderhub (mm)
B Grundausfthung/ohne Befestigungselement Kolben-0
L | FuBbefestigung (mm) max. Hub (mm)
F | Flansch vprne 32 500
G | Flansch hinten . . 40 500
C Schwenkbefgstlgung hinten 50 600
D | Gabelbefestigung hinten 63 600
T | Mittelschwenkbefestigung 80 800
Befestigungsmadglichkeiten fir W-Ausfuihrung: 100 800
B,L,F,T,G
Kolben-@
32 32mMm | e e e e e e e e e e e - = -
40 40 mm | Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
50 50 mm 1| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
63| 63mm 1 geméaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
80 80 mm l ATEX entsprechen. 1
100 fo0mm | T TTTTTTT

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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ISO-Druckluftzylinder:
Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfiihrung, doppeltwirkend

Serie 55-C96 K/C96 KW

Technische Daten

Kolben-@ 32 | 40 50 63 80 100
Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Priifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und
Medientemperatur

ohne Magnet: —20 bis 70 °C*
mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung

nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1000 mm/s

zulassige Hubtoleranz

bis 250:*3°, 251 bis 1000: *5*

Dampfung

beidseitig (pneumatische Endlagendampfung)

AnschlussgréBe

G1/8 G1/4 G1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2

Montage

Grundausfiihrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,
Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

[ l | Verdrehgenauigkeit +0.5° +0.5° +0.3°
Zulissiges Dreh t
| | (,;’n?)ss'ges renmomen 0.25 0.45 0.64 0.79

* nicht gefroren

N
:
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ISO-Druckluftzylinder
Leichtlaufzylinder/doppeltwirkend

Serie 55-C96Y

0 32,0 40,9 50, @ 63, 0 80,0 100, @ 125

Ce€ @ Il 2GDc 85,2 °C (T5) Ta —20 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschlussel

55 co6Y [B][32]-[100

| |

|
m 55 - C96YD[B|[32]-[100

ATEX-Kategorie 2 J
Zylinderhub (mm)
eingebauter Magnetring Kog?ner:]\ig max. Hub (mm)
32 800
40 800
Montage ¢ 50 1000
B | Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement 63 1000
L |FuBbefestigung 80 1000
F |Flansch vorne 100 1000
G | Flansch hinten 125 1000
C | Schwenkbefestigung hinten
D | Gabelbefestigung hinten
T | Mittelschwenkbefestigung
Kolben-g® oo -
32 32 mm | Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
40 40 mm | (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
50| 50mm I geméB den Ausfiihrungen, die nicht 1
63| 63 mm X entsprechen . :
80 80 mm
100| 100 mm Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
125| 125 mm Signalgebermodell.
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ISO-Duckluftzylinder: .
Leichtlaufzylinder/doppeltwirkend Serie 55'CQ6Y

Technische Daten

Kolben-g 32 | 40 50 63 80 100 125

Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Prifdruck 1.05 MPa

max. Betriebsdruck 0.7 MPa

min. Betriebsdruck 0.02 MPa 0.01 MPa

Umgebungs- und ohne Magnet: —10 bis 70 °C*

Medientemperatur mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit 5 bis 500 mm/s

zuldssige Hubtoleranz bis 250:*3°, 251 bis 1000: *3*

Dampfung keine

AnschlussgréBe G 1/8 G 1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2 G1/2
Grundausfuhrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,

Montage Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

zulédssige Druckluftleckage 0.5 I/min (ANR)

# nicht gefroren
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Standard
ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend

Serie 55-CP96

0 32,0 40,9 50,9 63, J 80, 0 100

ohne Magnet
C¢€ @ Il 2GDc 85,2 °C (T5) Ta —20 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

mit Magnet
85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C ’ Siehe néachste Seite fiir @ 125.
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

55 CP96S ||3 3|2 -[100]C-[XC68

| |
m 55 - CP96SD [B][32]-[100]/C-[XC68

ATEX-Kategorie 2 I
eingebauter Magnetring
Montage Produktion auf Bestellung
B | Grundausflihrung/ohne Befestigungselement - Standard
L | FuBbefestigung XAOO | gednderte Ausfilhrung des Kolbenstangenendes
F | Flansch vorne XC4 mit Hochleistungsabstreifer (@ 32 bis @ 100)
G | Flansch hinten XC7 Zugstange, Dampfungseinstelldrossel,
C | Schwenkbefestigung hinten Zugstangenmutter aus rostfreiem Stahl
D | Gabelbefestigung hinten XC22 Fluorkautschukdichtungen
XC65 Aus rostfreiem Stahl
(Kombination aus XC7 und XC68)
—KM XC68 Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
32| 32mm aus rostfreiem Stahl, hartverchromt
40| 40mm
50 50 mm
63 63 mm
80 80 mm
100/ 100 mm
Zylinderhub (mm)e
Ko(lg]er:;@ Standard (mm) Max. Hub* M;(f‘ls-ti;ub
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
82 | 250, 320, 400, 500 2000 1800
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
40 | 250, 320, 400, 500 2000 1700
25,50, 80, 100, 125,160,200 |  ,n;n; | 49nn 0 P e e e e e e e e m e m e m e m =
50 250, 320, 400, 500, 600 2000 1700 | Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200 | (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
63 250, 320, 400, 500, 600 2000 1700 I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht |
l ATEX entsprechen. !
25,50, 80, 100, 125,160,200 | v |  4onn 00 b O o _____
80 | 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 | 2000 1700 !
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200 Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
100 | 550,320, 400, 500, 600, 700, 800 | 2000 1700 Signalgebermodell.

Zwischenhlbe sind erhaltlich.
= Bitte kontaktieren Sie SMC flr langere Hibe.
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ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend
Serie 55-CP96

0 125

I ATEX-konform

(3 @ Il 2GDc 85,2 °C (T5) Ta 20 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Fir die Ausfithrungen mit
85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C @32, 0 40, I 50, @ 63, D 80
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C und @ 100, siehe Seite 58.

Bestellschliissel

55 CP96S ?1%5—1?0—XC|68

mss CP96SD [B]125-[100/-[XC68

ATEX-Kategorie 2 r
g Produktion auf Bestellung
eingebauter Magnetring — Standard
XALIO | gednderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes
XC7 Zugstange, Démpfungseinste_lldrossel,
Montage Zugstangenmutter aus rostfreiem Stahl
- - XC18 NPT-Anschlisse
B Grundausfuhrung/ohne Befestigungselement XC22 Fluorkautschukdichtungen
L_| FuBbefestigung Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
F | Flansch vorne g aus rostfreiem Stahl, hartverchromt
G | Flansch hinten
C | Schwenkbefestigung hinten
D | Gabelbefestigung hinten
Kolben-Q e
125| 125mm | @ Fm s s = m = mmm mm— - m = - -
1 Anm ) Alle weiteren technischen Daten |
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
Zylinderhub (mm) e l ATEX entsprechen. 1
__________________ o4
Kolben-@ XC68
(mm) Max. Hub* Max. Hub Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
125:% 2000 1600 Signalgebermodell.

Zwischenhube sind erhéltlich.
# Bitte kontaktieren Sie SMC flr langere Hibe.
#+ @ 125 werden auf Bestellung gefertigt
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60

Technische Daten

Serie 55-CP96

Kolben-g 32 | 40 | 50 | 63 | 8 [ 100 | 125
Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Priifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und
Medientemperatur

ohne Magnet: —20 bis 70 °C*
mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung

nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1000 mm/s \ 50 bis 700 mm/s

zuldssige Hubtoleranz

bis 250:*°, 251 bis 1000: *}, 1001 bis 1500:*}%, 1501 bis 2000: *32

Dampfung

beidseitig (pneumatische Endlagenddmpfung)

AnschlussgroBe

Gus [ Gus [ G1a [ Gas [aGas [ G2  Gwe

Montage

Grundausfuhrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,
Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

# nicht gefroren

O
<



ATEX-konform

ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend
Serie 55-CP96W

0 32,0 40,09 50, @ 63, 0 80,9 100

Ce€ @ Il 2GDc 85,2 °C (T5) Ta —20 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

’ Siehe néachste Seite fiir @ 125.

Bestellschliissel

55 CP96S [B|32

| |

1(|)0 CW- XC|68

|
100|/CW-|XC68

mss CP96SD[B|32
ATEX-KategorieI

eingebauter Magnetring

Montagee

B | Grundausfihrung/ohne Befestigungselement

L | FuBbefestigung

F | Flansch vorne

G | Flansch hinten
__Kolben-g®
32| 32mm
40| 40mm
50| 50mm
63| 63mm
80| 80mm
100| 100 mm

1 Anm ) Alle weiteren technischen Daten |
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1|
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
l ATEX entsprechen. 1

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.

O

IProduktion auf Bestellung

Standard

XA |gednderte Ausflihrung des Kolbenstangenendes

XC4 mit Hochleistungsabstreifer (@ 32 bis @ 100)

XC7

Zugstange, Ddmpfungseinstelldrossel,
Zugstangenmutter aus rostfreiem Stahl

XC22 Fluorkautschukdichtungen

Aus rostfreiem Stahl

XC65 (Kombination aus XC7 und XC68)
XC68 Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
aus rostfreiem Stahl, hartverchromt
eKolben

W _| Durchgehende Kolbenstange

e Zylinderhub (mm)

o Standarahub (mm) | B e
2 | o e e s % 1000

L E Rt 1000

50 | oo a0 sou 500 o 1000

63 | 5oy a0, u0u 500 bog 1000

N 22000 100, 500500, 7o0.500 1000

100 | 520 on 400 500, 600700500 1000

Zwischenhiibe sind erhéltlich.

= Bitte kontaktieren Sie SMC flir langere Hube.
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ISO-Druckluftzylinder: Doppeltwirkend

Serie 55-CP96W

g 125

ohne Magnet

C€ @ I 2GDc 85,2 °C (T5) Ta 20 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

mit Magnet

85,2 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
105,2 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Fiir die Ausfiihrungen mit
@ 32, 40, 0 50, @ 63, J 80
und @ 100, siehe Seite 61.

Bestellschliissel

55 CP96S
M55 CP96SD

ATEX-Kategorie 2 I

eingebauter Magnetring

B1%5—

100/W - XC|68

B(125-

[ ]
100|W - XC68

Montage ®

B | Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement

-

FuBbefestigung

F | Flansch vorne

62

Kolben-g @

125 mm

IProduktion auf Bestellung

- Standard
XAOO | geénderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes
XC7 Zugstange, Démpfungseinste_lldrossel,
Zugstangenmutter aus rostfreiem Stahl
XC18 NPT-Anschliisse
XC22 Fluorkautschukdichtungen
XC68 Mit Kolbenstange und Kolbenstangenmutter
aus rostfreiem Stahl, hartverchromt
¢ Kolben

W _| Durchgehende Kolbenstange

¢ Zylinderhub (mm)

Kolben-@ (mm)

Max. Hub*

125%*

1000

Zwischenhiibe sind erhéltlich.

+ Bitte kontaktieren Sie SMC fur langere Hube.

=% @ 125 werden auf Bestellung gefertigt

| Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht
| ATEX entsprechen.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

Signalgebermodell.

O
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Technische Daten

ISO-Druckluftzylinder:
Standard, doppeltwirkend

Serie CP96 W

Kolben-0 32 | 40 | 50 | 63 | 8 [ 100 | 125
Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

/T

Umgebungs- und
Medientemperatur

ohne Magnet: —20 bis 70 °C*
mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung

nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1000 mm/s \ 50 bis 700 mm/s

zulassige Hubtoleranz

bis 250:*°, 251 bis 1000: *3*, 1001 bis 1500: *%, 1501 bis 2000: *32

Dampfung

beidseitig (pneumatische Endlagenddmpfung)

AnschlussgroéBe

Gis [ G4 | G1a | Gas [ Gas [ G2 | Gie

Montage

Grundausfuhrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,
Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

# nicht gefroren

O
:
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ISO-Druckluftzylinder:
Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfiihrung: Doppeltwirkend

Serie 55-CP96K

0 32,0 40,09 50, @ 63, 0 80,9 100

mit Magnet
85,0 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

ohne Magnet
C€ @ Il 2GDc 85,0 °C (T6) Ta —20 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

55 CP96K ||33|2—1ooc

|
m 55 - CP96KD [B][32]-[100]C

ATEX-Kategorie 2 l Zylinderhub (mm)
Kolben-@
eingebauter Magnetring (mm) max. Hub (mm)
32 500
40 500
50 600
" .Montageu 63 500
B Grundausfu.hrung/ohne Befestigungselement 80 800
L | FuBbefestigung 100 800
F | Flansch vorne
G | Flansch hinten
C | Schwenkbefestigung hinten
D | Gabelbefestigung hinten
Kolben-Q e 1 Anm ) Alle weiteren technischen Daten |
32 32mm | (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1|
40| 40mm 1 geméB den Ausfiihrungen, die nicht 1
50| 50mm_ L ATEX entsprechen. _ _ o ___. ;
63| 63mm
80 80 mm Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
100/ 100 mm Signalgebermodell.
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ISO-Druckluftzylinder: .
Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfiihrung: Doppeltwirkend Serie 55'CP 96

Technische Daten

Kolben-@ 32 | 40 | 50 | 63 | 80 [ 100 | 125
Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Priifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und
Medientemperatur

ohne Magnet: —20 bis 70 °C*
mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung

nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1000 mm/s \ 50 bis 700 mm/s

zulassige Hubtoleranz

bis 250:*¢°, 251 bis 1000: *} 1001 bis 1500:*3%, 1501 bis 2000: *22

Dampfung

beidseitig (pneumatische Endlagendampfung)

AnschlussgroBe

Gis | G4 | G4 | Gas [ Gas [ G2 |  Gie

Montage

Grundausfuhrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,
Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

= nicht gefroren

O
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Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfiihrung: Doppeltwirkend

Serie 55-CP96 KW

9 32,0 40, @ 50, @ 63, 9 80, 0 100

I ISO-Druckluftzylinder:

C€ @ Il 2GDc 85,0 °C (T6) Ta —20 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

85,0 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
105,0 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschllissel

55 CP96K [B[321-[100]CW

[ ]
mss CP96KD [B|32]-[100/C W

ATEX-Kategorie 2

l Kolben
W | Durchgehende Kolbenstange

eingebauter Magnetring Zylinderhub ( )
ylinderhub (mm

Kolben-@

(mm) max. Hub (mm)
Montage ® 23 ggg
B | Grundausfiihrung/ohne Befestigungselement 50 600
L |FuBbefestigung
63 600
F | Flansch vorne
G |FI h hint 80 800
ansch hinten 100 800
__Kolben-ge
32| 32mm 1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
40| 40mm 1| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
50 50 mm I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
63 63 mm I ATEX entsprechen. 1
80| 8Omm = tTTTTTTooooo-ssosm-ed
100/ 100 mm

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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ISO-Druckluftzylinder:
Verdrehgesicherte Kolbenstangenausfiihrung, doppeltwirkend

Serie CP96 KW

Technische Daten

Kolben-Q 32 ‘ 40 50 63 80 100

Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Priifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und ohne Magnet: —20 bis 70 °C*

Medientemperatur mit Magnet: —10 bis 60 °C*

Schmierung nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert)

Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1000 mm/s

zulassige Hubtoleranz bis 250: *3% 251 bis 1000: *3*

Dampfung beidseitig (pneumatische Endlagenddmpfung)

AnschlussgroBe G 1/8 G 1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2
Grundausfiihrung, FuBbefestigung, Flanschbefestigung vorn,

Montage Flanschbefestigung hinten, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung,
Mittelschwenkbefestigung

Verdrehgenauigkeit +0.5° +0.5° +0.3°

Zulassiges Drehmoment

(Nm) 0.25 0.45 0.64 0.79

# nicht gefroren

O
:
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ISO Kompaktzylinder

Serie 55-C55

0 20,9 25,9 32,0 40, @ 50, 9 63, @ 80, @ 100

C€ Ex 112GDc 85°C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C

mit Magnet
85 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

ohne Magnet

105 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

68

55 -CD55|B|20—10M—X1439

ATEX-Kategorie 2 I lSpezial

- Standard
Spezielle Signalgebernut:
X1439 | T_Nut bei Kolben-@ 20-63

eingebauter Magnetring

— ohne Kolbenstangengewinde
D |eingebauter Magnetring = Innengewinde
M AuBengewinde

® Zylinderhub (mm)

M Die Standard- und Zwischenhublédngen
ontageart ¢ finden Sie auf der néchsten Seite.

B Durchgangsbohrung/Gewindebohrung
beidseitig (Standard)
L FuB
F Flansch vorn e Kolben-@
G Flansch hinten 20| 20mm Fmm e e e e e e m e mm - = -
c Schwenkbefestigung hinten 25| 25mm 1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
32| 32mm 1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
40| 40mm I geméB den Ausfiihrungen, die nicht
50| 50mm Mty ity S
63| 63mm
80| 80 mm Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
100] 100 mm Signalgebermodell.

O
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Symbol

doppeltwirkend
Standardkolbenstange

Kompaktzylinder geman ATEX Serie 55-C55

Technische Daten

Kolben-@ (mm)

20 | 25 [ 32 [ 40 | 50 | 63 | 80 | 100

Ausfiihrung Druckluft (ungeolt)

Funktionsweise doppeltwirkend

Medium Druckluft

Prifdruck 1,5 MPa

max. Betriebsdruck 1,0 MPa

min. Betriebsdruck 0,05 MPa 0.03 MPa

Umgebungs- und
Medientemperatur

ohne Signalgeber: =10 bis 70 °C (nicht gefroren)
mit Signalgeber: —10 bis 60 °C (nicht gefroren)

Dampfung

elastische Dampfung auf beiden Seiten

Hubtoleranz

+1,0 mm
0

Montage Durchgangsbohrung/Gewindebohrung beidseitig
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 500 mm/s 50 bis 300 mm/s
Standardhub
Kolben-@ (mm) Standardhub (mm) Zwischenhiibe
20 bis 63 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125, 150 6 ~149
80 bis 100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125 6 ~124
Bestell-Nr. Befestigungselemente
Bohrung FuB Flansch Schw_enkbe-
(mm) festigung
20 C55-L020 | C55-F020 | C55-C020
25 C55-L025 | C55-F025 | C55-C025
32 C55-L032 | C55-F032 | C55-C032
40 C55-L040 | C55-F040 | C55-C040
50 C55-L050 | C55-F050 | C55-C050
63 C55-L063 | C55-F063 | C55-C063
80 C55-L080 | C55-F080 | C55-C080
100 C55-L100 | C55-F100 | C55-C100
+ Bestellen Sie zwei FlBe pro Zylinder.
+ Zu jedem Befestigungselement werden
Gehausemontageschrauben mitgeliefert.
1 Anm.) Alle weiteren technischen .
1 Daten (Abmessungen, Zeichnungen
: usw.) geméaB den Ausfiihrungen, die :
1 nicht ATEX entsprechen. 1
L e e -t
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Druckluftzylinder/doppeltwirkend

Serie 55-CG1

0 20,9 25,0 32,0 40, 9 50, O 63, @ 80, @ 100

‘ C € Ex n2GDc

95 °C (T5) Ta—10 °C bis 40 °C
115 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Anm. 1) Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschliissel

D

G1

N|20[TNJ-

20

—XC85

55-C
I

ATEX-Kategorie 2
Produktion auf Bestellung
eingebauter Magnetring - Standard
— |ohne XC85 Nahrungsmitteltaugliches Schmierfett
- - Anm. 1) | Metrstellungszylinder/durchgehende Kolbenstange
D |eingebauter Magnetring . XC10 ehrstellungszyl g g
grassct:ig:%SSQeWIndeart XC11Am1.2)  Mehrstellungszylinder/einseitige Kolbenstange
Kolbenstangee Anm. 1) Nicht erhaltlich fiir @ 80-100.
— | Standard — | Rc |©20~0100 ,Bestellschliissel* fiir XC10 und XC11
durchgehende TN | NPT |@ 20~ 100 unterscheiden sich von den oben
w G @ 32~0 100 genannten. Siehe Katalog auf smc.eu
| Kolbenstange TF Anm. 2) Nicht erhailtlich fir Ausfiihrung mit
pneumatisch elastischer Endlagendampfung.
Montage ® M5x0.810 20-0 25 Anm. 3) X"C10 und XC11 sind nicht verfiigbar
B |Grundausfihrung = : fiir XC85.
L |FuBbefestigun Déampfung e Re |0 82~ 100
gung N Sastsch TN | NPT |@32~@ 100
F_| Flansch vome . TF| G |932-0100
G |Flansch hinten A pneumatisch
U+ | Schwenklager vorne
T+ | Schwenklager hinten "
[ ]
D |Gegenlager AnschlussgroéBe
= nicht lieferbar fir 20 20 mm 50 50 mm
Kolben-@ 80 und 100 25| 25 mm 63 | 63 mm
32| 32mm 80 | 80 mm
40 | 40 mm 100| 100 mm
Zylinderhub (mm)e
Kolben-@| Standardhub () Langhub (2)
(mm) (mm) (mm)
20 | 25,50,75,100, 125,150,200 201 bis 350
L i e " K
1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten | 25 301 bis 400
1| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1| 32 301 bis 450
1 gema n Ausfiihrungen, die nicht 1 Y
gemaB den Ausfiihrungen, die nic 40 | 25,50, 75,100,125, | 301 bis 800
| ATEX entsprechen. 150 200 250 300 F——————
Fem T s s s s - 50/63 ’ ’ ’ 301 bis 1200
Siehe Seite 86 fiir das verwendbare 80 301 bis 1400
Signalgebermodell. 100 301 bis 1500
Anm. 1) Zwischenhiibe kdnnen auf Bestellung angefertigt
werden. Flr den Zwischenhub werden keine
Distanzscheiben verwendet.
Anm. 2) Langhub gilt fiir Ausfiihrungen mit FuB-
befestigung oder Flansch vorne. Wenn
andere Befestigungselemente verwendet
werden oder die Lange den max. Hub Uber-
schreiten, so ist der Hub anhand der Hub-
auswahltabelle im Abschnitt Zylinderauswahl
zu bestimmen.
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Symbol
Standard: Doppeltwirkend

elastische Dampfung
Standardkolbenstange

elastische Dampfung
durchgehende
Kolbenstange

T

pneumatische D&mpfung
durchgehende Kolbenstange
<

A

pneumatische Ddmpfung
Standardkolbenstange
<

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten :
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) .
: gemaB den Ausfiihrungen, die nicht

ATEX entsprechen. .

Druckluftzylinder/doppeltwirkend Serie 55'CG1

Technische Daten

Kolben-@ (mm)

20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100

Funktionsweise

doppeltwirkend

Schmierung dauergeschmiert
Medium Druckluft
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Umgebungs- und

ohne Signalgeber: —10 bis +70 °C (nicht gefroren)

Medientemperatur

mit Signalgeber: —10 bis +60 °C (nicht gefroren)

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 1000 mm/s

50 bis 700 mm/s

) 14 ) 8 Bis 1000 5*mm
Hubtoleranz bis 1000" ;" mm, bis 1200" ,;~ mm s
Bis 1500";" mm
Endlagenddampfung elastisch/pneumatisch
Grundausfiihrung, Fussbefestigung, Flansch vorne, Flansch
Montage™ hinten, Schwenklager vorne, Schwenklager hinten, Gegenlager

(zum Verstellen der Anschlussstelle um 90°).

* Ausfiihrungen mit Schwenklager vorne bzw. hinten sind nicht lieferbar fiir Kolben-@ 80 und @ 100.

Zubehor
Grund- | FuBbe- | Flansch | Flansch [Schwenk-Schwenk-| gchyenk-
RS fiihrung| festi hinten | lager | lager | e
ausfiihrung| festigung | vorne vorne | hinten [pefestigung
Kolbenstangenmutter [ ) [ ] [ ) o @ o [ )
Standard
Bolzen f. Gabelbefestigung — — — — — — [ ]
Gelenkkopf () [ (] [ ] () [ ] [
Gabelgelenk**
) o [ ] o o o ([ J o
Option | (mit Bolzen)
Gegenlager — — — — [ & o [
Faltenbalg @ o [ ] ([ ] [ (] [ )

+ Das Gegenlager ist nicht lieferbar fiir Kolben-@ 80 und @ 100.
++ Bolzen und Sicherungsringe fiir das Gabelegelenk sind im Lieferumfang enthalten, aber nicht montiert.

Bestell-Nr. Befestigungselement

Befestigungs- Kolben-@ (mm)
element 20 25 32 40 50 63 80 100
FuBbefestigung* | CG-L020 | CG-L025 | CG-L032 | CG-L040 | CG-L050 | CG-L063 | CG-L080 | CG-L100
Flansch CG-F020 | CG-F025 | CG-F032 | CG-F040 | CG-F050 | CG-F063 | CG-F080 | CG-F100
Schwenklager CG-T020 | CG-T025 | CG-T032 | CG-T040 | CG-T050 | CG-T063 — —
Schwenkbefestigung**| CG-D020 | CG-D025 | CG-D032 | CG-D040 | CG-D050 | CG-D063 | CG-D080 | CG-D100
Gegenlager (G-020-24A | CG-025-24A | CG-032-24A | CG-040-24A| CG-050-24A | CG-063-24A | CG-080-24A | CG-100-24A

+ Bestellen Sie pro Zylinder zwei Fussbefestigungselemente.
#x Bolzen flir Gabelbefestigung, Sicherungsringe und Befestigungsschrauben werden mit dem Gegenlager geliefert.
#++ Befestigungsschrauben werden mit der Fuss- bzw. Flanschausfiihrung geliefert.

O
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Druckluftzylinder/Standard

Serie 55-CS1

Ungeolt: @ 125, @ 140, @ 160, @ 180, @ 200, @ 250, @ 300

‘ C€ Ex naaDe

95 °C (T5) Ta 0 °C bis 40 °C
115 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Anm. 1)

Dieser Zylinder kann in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
Wird der Zylinder mit einem SMC-Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann
er nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschliissel

55-CDS1

ATEX-Kategorie 2 I —{
9

Eingebauter Magnetrin

N

160 —

300|| R

— | @ 125~@ 300

Ohne

D |9 125~0 200

eingebauter Magnetring*

+ Zylinder aus Aluminium

Kolbenstangenausfiihrunge

Standardkolbenstange

w

durchgehende Kolbenstange

l Faltenbalg/Dampfung
N | ohne Dampfung
8’ R mit Dampfung auf der Kolbenstangenseite
"g_ H mit Dampfung auf der Zylinderdeckelseite
=
@
O | — | mit Dampfung beidseitig

¢ Zylinderhub (mm)

(Tabelle max. Hub siehe nachste Seite).

o Kolbendurchmesser

Montagee Unges
" geolt
B | Grundausfiihrung sungeolt 125 | 125 mm
L [FuB 140 | 140 mm
F | Flansch vorne 160 160 mm
G | Flansch hinten ——=@ Zylinderrohrmaterial 180 | 180 mm
C | Schwenkbefestigung Symbol Kolben- Zylinderrohrmaterial 200 | 200 mm
D | Gabelbefestigung _ @125~0160| Aluminum 250% | 250 mm
T | Mittelschwenkbefestigung 3180 ~ @ 300 Stahl 300% | 300 mm
Montageoptionen filr F [9125~0160| Stahl # Ist nicht verfigbar mit
W-Ausfuhrungen: B, L, F, T (fur Ausfiihrung ohne Magnetring) Signalgeber ¢
Bestell-Nr. Befestigungselemente
Kolben-@ (mm) 125 140 160 180 200 250 300 1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
FuB* CS1-L12 | CS1-L14 | CS1-L16 | CS1-L18 | CS1-L20 | CS1-L25 | CS1-L30 : (Abn)_?ssgun%en,fgﬁlchnungzrj U-°»_W|-1)t :
- - - - - - i gemaB den Ausfiihrungen, die nic
Flansch CS1-F12 | CS1-F14 | CS1-F16 | CS1-F18 | CS1-F20 | CS1-F25 | CS1-F30 I ATEX entsprechen. 1
Schwenkbefestigung | CS1-C12 | CS1-C14 | CS1-C16 | CS1-C18 | CS1-C20 | CS1-C25 | CS1-C30 e e .
Gabelbefestigung**| CS1-D12 | CS1-D14 | CS1-D16 | CS1-D18 | CS1-D20 | CS1-D25 | CS1-D30

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

= Bestellen Sie 2 FuBbefestigungselemente fiir einen Zylinder.
«+ Bei Bestellung der Gabelbefestigung sind Bolzen und Splint (2 Stck.) enthalten.
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1 1
1 Anm) Alle weiteren technischen Daten |
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1 geméB den Ausfiihrungen, die nicht |
1 ATEX entsprechen. '

Druckluftzylinder/Standard Serie 55'CS 1

Technische Daten

Ausflihrung Ungeolt
Medium Druckluft (ungedlt)
Priifdruck 1) 1.57 MPa
max. Betriebsdruck 1 0.97 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Kolbengeschwindigkeit

50 bis 500 mm/s

Dampfung

ohne; pneumatische Endlagenddmpfung

Umgebungs- und Medientemperatur

0 bis 60 °C (nicht gefroren)

Hubtoleranz (mm)

bis 250:+1-g, 251 bis 1000: +1-g, 1001 bis 1500: +1-§

1501 bis 200025

Montage

Grundausfiihrung, FuB, Flanschbefestigung vorne, Flanschbefestigung hinten,

Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung, Mittelschwenkbefestigung

Anm. 1)Fir die CDS1-Durchmesser 180 und 200 liegt der Prifdruck bei 1.2 MPa
und der max. Betriebsdruck bei 0.7 MPa.

mbol .
Symbo Zubehor
pneumatische Dampfung G '
rundaus- Flansch | Flansch | Schwenk- | Gabel- |Mitelschwenk-
Standardkolben‘stange Montage fuhrung FuB vorne hinten | befestigung | befestigung | befestigung
— Bolzen f. Gabebefestigung|
j Standard Splint f. Gabelbefestigung - - - - - ® -
‘ ‘ Kolbenstangenmutter ® [ [} [ [ J [ [
pneumatische Dampfung ; Gelenkkopf g g g L g 4 g
durchgehende Kolbenstange Zubehor
< Gabelgelenk
(Bolzen fir Gabel- Y Y o [ o [ Y
7417 gelenk, Splint far
Gabelbefestigung)
Maximalhub (mm)
keine Signalgeber mit Signalgeber
Zylinderrohrmaterial - = - -
Aluminumlegierung Stahlrohr Aluminumlegierung
Befestigungs- Grundausfiihrung
element Flansch hinten .
Grundausfih
Schwenkbefestigung I;jlgn::h hl:m?nng FuB
Gabelbefestigung | gohwenkbefestigung Flansch B,G,C,D, T L F*
Mittelschwenkbefestigung : vorne
Kolben- FuB Gabelbefestigung
durchmesser Flansch vorne
125 max. 1000 max. 1000 max. 1600 max. 1000 max. 1400
140 max. 1000 max. 1000 max 1600 max. 1000 max. 1400
160 max. 1200 max. 1200 max. 1600 max. 1200 max. 1400
180 — max. 1200 max. 2000 max. 1200 max. 1500
200 — max. 1200 max. 2000 max. 998 max. 998
250 — max. 1200 max. 2400 - -
300 — max. 1200 max. 2400 - -

+ FUr Ausfiihrung mit durchgehender Kolbenstange (W), max. Hub fir Optionen L und F ist derselbe

wie der max. Hub der Optionen B und T.

O
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Kompaktzylinder Standard: Doppeltwirkend
Serie 55-CQ2

012,90 16,9 20, @ 25, @ 32, 9 40, @ 50, @ 63, @ 80, O 100

I ATEX-konform

Anm. 1)Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

85 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
‘ C€ & n260e {o5g (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

e %— CcQ2 ||3 2|o | —3|o
e 55 - CQ2 I? 312 | —310

T
BN 55 - cDQ2(B32] |-[30

Z
[
Z

QHOHO

ATEX-Kategorie 21 Produktion auf Bestellung
- Standard
Mit Magnet XC85 | Nahrungsmitteltaugliches Schmierfett
(eingebauter Magnet)
Montage ® Signalgeberbefestigungsnut
B | Durchgangsbohrung (Standard) z @12 bis @25 | zwei Seiten
A Gewindebohrung beidseitig @ 32 bis @ 100| vier Seiten
L FuB
F Flanschbefest.igung v'orne ® Gehauseoptionen
G Flanschbefestlgl.fng hinten = Standard (Kolbenstangen-Innengewinde)
D - Gabelbefestigung — C mit elastischer Dampfung
* Befesllgungselemente werden mitgelief- M Kolbenstangen-AuBengewinde
ert (unmontiert).
# Die Zylinder-Befestigungs- + Eine Kombination der Gehauseoptionen ist moglich (CM).
schrauben sind nicht im Lieferumfang
enthalten.
® Funktionsweise
Kolben-0 Doppeltwirkend
12 | 12mm D PP
16 | 16 mm
20 | 20 mm
_—_t ®
25 | 25 mm Hub (mm)
32| 32mm Kczlrg?nn)-z Standardhub (mm)
%ggﬂ 12, 16 5,10, 15, 20, 25, 30
H%& 20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
Weo& 32, 40 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
=01 Somm 50 to 100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
100| 100 mm - . ; -
_— Anm.) Fir Zwischenhiibe, siehe Standardprodukte Serie CQ2.
Anschlussgewindeart o e e e e e e e .
M-Gewinde| @ 12 bis @ 25 1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
- [= ] 1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
TF G @ 32 bis © 100 1 gemaB den Ausfiithrungen, die nicht 1
R — I ATEX entsprechen. 1
* Bei Zylindern ohne Magnetring sind b e e e e e e —— - a
M-Gewinde nur mit einem Hub von @ 32
bis 5 mm kompatibel. Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

Signalgebermodell.
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Kompakitzylinder Standard: Doppeltwirkend

Serie 55-CQ2W

012,016, @ 20, @ 25, @ 32, O 40, @ 50, @ 63, @ 80, F 100

85 °C (T6) Ta —10 °C bis 40 °C ‘ Anm. 1)Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.

( E @ I 2GDc o - oM i o Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
‘ 105 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschliissel

U 55— CQ2W 2|o | —3|o
%hsgeb?gazg? :g 312 I - 3I0 I % - I
mss -CDQ2W[B|32[ ]-B0D[ ]Z-

ATEX-Kategorie 2 I —Ir lProduktion auf Bestellung
S

QHOHO

- Standard
XC85 |Nahrungsmitteltaugliches Schmierfett

Mit Magnet

(eingebauter Magnet)

Montage ignalgeberbefestigungsnut

@ 12 bis @ 25 | zwei Seiten

B | Durchgangsbohrung (Standard) 032 bis 0100 or Seit
A Gewindebohrung beidseitig S vier Seften
L FuB . )
F Flanschbefestigung vorne b GehauseoPtlonen
+ Befestigungselemente werden mitgeliefert — | Standard (Kolbenstangen-Innengewinde)
(unmontiert). C mit elastischer Ddmpfung
* Die Zylinder-Befestigungs- M Kolbenstangen-AuBengewinde
schrauben sind nicht im Lieferumfang N — - - - P
enthalten. + Eine Kombination der Geh&useoptionen ist mdglich (CM).
Kolben-@ ¢
12 | 12mm . .
T v ® Funktionsweise
16 | 16 mm
20 | 20 mm D |Doppeltwirkend
25 | 25 mm
32 | 32mm
40 | 40 mm ¢ Hub (mm)
50| 50mm KOIr:fnn'” Standardhub (mm)
63| 63mm (mm)
80 | 80 mm 12, 16 5, 10, 15, 20, 25, 30
100| 100 mm 20, 25 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
32, 40 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
50 to 100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

Anschlussgewindeart ¢
M-Gewinde| @ 12 bis @ 25

Re | Ga2bis@100 ~  Fm-m=mm-m---mmmmmmm =
TF G | Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
# Bei Zylindern ohne Magnetring sind I (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
M-Gewinde nur mit einem Hub von @ 32 I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
bis 5 mm kompatibel. | ATEX entsprechen. 1

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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Kompaktzylinder/Langhub: Doppeltwirkend
Serie 55-CQ2

0 32,0 40, @ 50, @ 63, @ 80, 9 100

I ATEX-konform

o 10 °C hi o Anm. 1)Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
‘ C€ @ Il 2GDc 85 ? (T6) Ta-10 OC b!s 40 OC } Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er
105 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.
Bestellschlissel

55 cQ2 [A32[ ]-[200/DC[ 1Z-
N B S

M% cDQ2([A]32[ ]-[200IDC

lProduktlon auf Bestellung
ATEX-Kategorie 2 - Standard
S

XC85 |Nahrungsmitteltaugliches Schmierfett

Eingebauter Magnetring

fiir Signalgeber
|gnalgeberbefestlgungsnut
Montage

- — vier Selten
A | Gewindebohrung beidseitig
L FuB
F | Flanschbefestigung vorne ® Gehduseoptionen
G | Flanschbefestigung hinten - Standard (Kolbenstangen-Innengewinde)
D Gabelbefestigung M Kolbenstangen-AuBengewinde

= Befestigungselemente werden
mitgeliefert (unmontiert)

¢ Dampfung
Kolben e C | elastische Endlagendampfung
32 [ 32mm
40| 40mm ® Funktionsweise
50| 50mm_ D | doppeltwirkend
63| 63mm_
80| 80mm_
100 | 100 mm eHub (mm)
K(zlrgsnr;-z Standardhub (mm)
Anschlussgewindeart ®
- Re 32, 40, 50
e 5 63, 80, 100 125, 150, 175, 200, 250, 300

| Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
I gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1
l ATEX entsprechen. 1

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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Kompaktzylinder/GroBer Hub: Doppeltwirkend
Serie 55-CQ2

0 125,90 140, 9 160, © 180, @ 200

I ATEX-konform

Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann er

} Anm. 1)Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.
nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

85 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
‘ C€ @ I12GDC 45 o¢ (14) Ta 40 °C bis 60 °C

Bestellschliissel

CNELICE 55 - CQ2B|125| |-30/DC| |Z-
N 1 [ ] | I1 T T 1
55-CDQ2B[125| |-30DC| |Z-

ATEX-Kategorie 2 I T Produktion auf Bestellung
= Standard
9
S

XC85 |Nahrungsmitteltaugliches Schmierfett

Eingebauter Magnetrin

fiir Signalgeber
|gnalgeberbefest|gungsnut
Befestigungselement @ " Z Jvier Seiten
B | Standard (Durchgangsbohrung/Gewindebohrungen beidseitig)
« Die Zylinder-Befestigungsschrauben sind nicht im ® Gehéuseoptionen
Lieferumfang enthalten. -
Kolben-Q © Standard (Kolbenstangen-Ilnnengewmde)

_— M Kolbenstangen-AuBengewinde
125] 125 mm_
140| 140 mm
160| 160 mm ® Dampfung
180/ 180 mm C | elastische Endlagendédmpfung
200[ 200mm

® Funktionsweise

Anschlussgewindearte D_| doppeltwirkend

- Rc
TF G ® Hub (mm)
Ko(lr?ﬁ:;@ Standardhub (mm)
125, 140, 160 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100
180, 200 125, 150, 175, 200, 250, 300

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
I geméaB den Ausfiihrungen, die nicht !
' ATEX entsprechen. !

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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Serie 55-CQ2

Ausfiihrung
Kolben-@ (mm) 12 16 20 | 25 32 | 40 50 | 63 80 | 100 | 125 | 140 | 160 | 180 | 200
mggmsee)| @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @ @ @ @ O 0 0 | ©
Montage Gewindebohrung beidseitig| @) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] () [ ] [ ] (] [ ]
 |Eingebauter Magnetring| @ ® | ©o [ ) o o [ ) [ ) [ ) (] [ ] [ ) [ ) o [
:é (1)
£ |Druokiuf | MitVer- | g | s | M5 | M5 | Q1| G 1/8|G 1/4|G 1/4|G 3/8| G 3/8|G 3/8 |G 18| G 3/8| G 1/2| G 172
8 anschluss | schraubung
° Kolbenstangen-AuBengewinde | @ e o o o e O o o e o (] [ ] (] ()
Mit elastischer Dampfung o ® | o o o o o o o o o’ 0 e° e e®
Anm. 1) Bei dem Modell ohne Signalgeber wird bei einem Hub von 5 mm eine M5-AnschlussgréBe verwendet.
Anm. 2) Elastische Dampfung ist Standard fiir Bohrungen iiber @ 125.
c? ymIbOIk d =
oppeltwirken o
St;):dard = ! ‘ i)
e —
\ \,‘ ____________.---
durchgehende L™ _
Kolbenstange P
£
A
Technische Daten
Kolben-@ (mm) 12 ‘ 16 ‘ 20 ‘ 25 ‘ 32 ‘ 40 ‘ 50 ‘ 63 ‘ 80 ‘100‘ 125 ‘ 140 ‘ 160 ‘ 180 ‘ 200
Ausfiihrung Druckluft (ungedlt)
Medium Druckluft
Prifdruck 1.5 MPa 1.05 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa 0.7 MPa
min. Betriebsdruck 0.07 MPa 0.05 MPa

Umgebungs-

. mit Signalgeber: -10 °C bis 60 °C (nicht gefroren) / ohne Signalgeber: -10 °C bis 70 °C (nicht gefroren)
und Medientemperatur

Dampfung ohne; mit elastischer Dampfung elastisch

Kolbenstangengewinde AuBen-/Innengewinde

Hubtoleranz (mm) +1.9 1.4

Montage Durchgangsbohrung, beidseitige Gewindebohrungen, FuB, Flanschbefestigung vome, | Durchgangsbohrung Gewindebohrungen
Flanschbefestigung hinten, Gabelbefestigung beidseitig

Kolbengeschwindigkeit 50 bis 500 mm/s 20 bis 400 mm/s

Anm.) Alle weiteren technischen
Daten (Abmessungen, Zeichnungen
usw.) geméB den Ausfiihrungen, die
nicht ATEX entsprechen.
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‘ C€ Exnacne

65 °C (T6) Ta—10 °C bis 40 °C
85 °C (T6) Ta 40 °C bis 60 °C

Doppelkolbenzylinder

Serie 55-CXS/CXSW

06, 010, 015, 020, 625, 632

Anm. 1)

Diese Zylinder kénnen in den Zonen 1 und 21 sowie 2 und 22 verwendet werden.

Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet, kann
er nur in den Zonen 2 und 22, nicht aber in den Zonen 1 und 21 verwendet werden.

Bestellschliissel

55-CXS W

20

—100—

|

ATEX-
Kategorie 2

Doppelkolbenzylinder

Ausfiihrung

- Standardkolbenstange
W | durchgehende Kolbenstange

Lagere
M Gleitlager
L Kugellager

Kolben-@ e
"6 | 6mm
10 mm
15 mm
20 mm
25 mm
32 mm

_6 |

WININ| ==
N|o|o|o|o

Anschlussgewindeart

Symbol | Ausflihrung Kolben-g
_ M-Gewinde 0 16~0 20
Rc Q 25~0 32
TF G @ 25~ 32

80

lProduktion auf Bestellung

— Standard
XB11 Langhub-Ausfiihrung
XC22| Fluorkautschukdichtungen. Nur fir @ 25

Standardhiibe
CXS (mm)
Kolben-@ Standardhub -XB11

g6 10, 20, 30, 40, 50 —

@10 |10, 15,20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75 | 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150

915 100, 120, 125, 150

920 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,

@ 25 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 110, 120, 125, 150, 175, 200

g 32
CXSw (mm)
Kolben-@ Standardhub -XB11

g6 10, 20, 30, 40, 50 —

g10
—Q 15 10, 20, 30, 40, 50 75, 100, 125, 150, 175, 200

920

9 25 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100 125, 150, 175, 200

g 32

(Abmessungen, Zeichnungen usw.)
gemaB den Ausfiihrungen, die nicht
ATEX entsprechen.

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
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1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht !

ATEX entsprechen. :

Doppelkolbenzylinder Serie 55'CXS/CXS W

Technische Daten CXS

Kolben-@ (mm) 6 10 15 20 [ 25 | 32

min. Betriebsdruck 0.15 MPa 0.1 MPa 0.05 MPa

max. Betriebsdruck 0.7 MPa

Prufdruck 1.05 MPa

Medium Druckluft (ungedlt)

Umgebungs- und Medientemperatur —10 bis 60 °C (nicht gefroren)

Kolbengeschwindigkeit 30 bis 300 | 30 bis 800 30 bis 700 30 bis 600
mm/s mm/s mm/s mm/s

Druckluftanschluss M5 x 0.8 G1/8,R1/8

Hubeinstellbereich

0 bis =5 mm zum Standardhub

Lager Gleitlager, Kugellager (gleiche Abmessungen)
Déampfung elastisch

Technische Daten CXSW
Kolben-@ (mm) 6 | 10 [ 15 | 20 | 25 | 32
Medium Druckluft (ungedlt)
min. Betriebsdruck 0.15 MPa \ 0.1 MPa
max. Betriebsdruck 0.7 MPa
Prufdruck 1.05 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur —10 bis 60 °C (nicht gefroren)
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 500 mm/s
Druckluftanschluss M5 x 0.8 G1/8,R1/8

Hubeinstellbereich

0 bis —10 mm (Ausfahrseite: 5 mm, Einfahrseite: 5 mm)

Lager

Gleitlager, Kugellager (gleiche Abmessungen)

Déampfung

elastisch

O
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ATEX-konform

Kolbenstangenloser Bandzylinder

Serie 55-MY1B

Grundausfiihrung @ 10,0 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40, 9 50, @ 63, @ 80, J 100

‘ C€ &xplizge

Anm. 1) Dieser Zylinder ist zur Verwendung in den Zonen 1 und 2 geeignet.
Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet,

75 °C (T6) Ta 5 bis 40 °C ‘
( kann er nur im Zonen 2, nicht aber im Zonen 1 verwendet werden.

95 °C (T5) Ta 40 bis 60 °C

Bestellschlissel
Grundausfiihrung 55-MY1 B 25 — 300 —XB1 1
. Hubl .
ATEX-Kategorie 2 siehe nachfolgende SpeZIe"
Grundausfiithrung Standardhub-Tabelle - Standard
Kolben-Q e XB11 Langhub-Ausfiirung

710 [ 10mm Druckluftanschlusse
16 | 16mm Druckluftanschlisse - Standardausfiihrung
20 | 20mm Symbol Ausfihrung Kolben-@ G mit axialem Luftanschluss
25 | 25mm _ M-Gewinde J10~0 20
32 | 32mm Rc

40 | 40 mm TN NPT J 25~0 100
50 | 50mm TF G
63 | 63mm
80 | 80mm
100 [100 mm Standardhiibe

Max. Hub (mm)

Kolben-@ (mm) Standardhub (mm) erreichbar mit -XB11
10, 16 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 3000
20, 25, 32, 40, 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 5000

1800, 2000

50, 63, 80, 100

(*) Hibe kénnen in 1-mm-Schritten bis zur max. Hublédnge angefertigt werden. Geben Sie jedoch
fur nicht standardméBige Hibe Gber 2000 mm "-XB11" am Ende der Bestell-Nr. an.

Bei Hiben von 49 mm oder weniger kann die Dampfungskapazitat abnehmen und es ist eventuell

nicht mdglich, mehrere Signalgeber zu montieren.

Technische Daten

Kolben-@ (mm) 10 | 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100

Medium Druckluft

Funktionsweise doppeltwirkend

Betriebsdruckbereich bis g:BZMPa‘ 0.1 bis 0.8 MPa

Prifdruck 1.2 MPa

Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C

Dampfung elastisch ‘ pneumatische Dampfung
-------------------------- Schmierung lebensdauergeschmiert

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten

:(Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1gemaB den Ausfiihrungen, die nicht

1 ATEX entsprechen.

82

Hubtoleranz

max. 1000*'$
1001 bis 30008

max. 2700*'8, 2701 bis 500028

3
2 | Anschliisse
22| vorne/seitlich M5 1/8 1/4 3/8 1/2
<>
| 100 bis .
Kolbengeschwindigkeit 500 mm/s 100 bis 1000 mm/s

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

Signalgebermodell.
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ATEX-konform

Kolbenstangenloser Bandzylinder

Serie 55-MY1M

Ausfiihrung mit Gleitfihrung @ 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40, 9 50, @ 63

75 °C (T6) Ta 5 bis 40

‘ C€ Ex 1n2cc

95 °C (T5) Ta 40 bis 60 °C

°C ‘

kann er

Bestellschliissel

Anm. 1) Dieser Zylinder ist zur Verwendung in den Zonen 1 und 2 geeignet.
Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet,

nur im Zonen 2, nicht aber im Zonen 1 verwendet werden.

Ausfiihrung mit

55-MY1M|25

300 —XB11

Gleitfiihrung
ATEX-Kategorie 2 I Hub l
siehe Standard hub in Speziell
i H der nach-stehend
Ausfuf-m_J_ng mit aufgefiihrten Tabelle — Standard
Gleitfiihrung XB11| Langhub Ausfiihrung
Kolben-0
—_—T ® Druckluftanschluss
16 | 16 mm -
20| 20mm — -Sta‘ndardausfuhrung
25 | 25 mm G mit axialem Luftanschluss
32 | 32mm
40 | 40mm ¢ Druckluftanschluss
50| sS0mm_ Symbol Ausfiihrung Kolben-
63 | 63mm _ M-Gewinde | @ 16~@ 20
Rc
TN NPT @ 25~0 63
Standardhub TF G
" Max. Hub (mm)
Ko(lr?qemn)Q) Standardhub (mm) erreichbar mit
-XB11
L 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 | %000
20, 25, 32, 40 | 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 000
50, 63 1800, 2000 5
(*) Hibe kdénnen in 1-mm-Schritten bis zur max. Hublange angefertigt werden.
Geben Sie jedoch fir nicht standardmaBige Hibe Gber 2000 mm "-XB11"
am Ende der Bestell-Nr. an.
Technische Daten
Kolben-@ (mm) 16 | 20 | 25 [ 32 | 40 | 50 | 63
Medium Druckluft
Funktionsweise doppeltwirkend
Betriebsdruckbereich 0.15 bis 0.8 MPa
Priifdruck 1.2 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C
Dampfung pneumatische Dampfung
Schmierung lebensdauergeschmiert
max. 1000 *3® +1.8 i +28
Hubtoleranz 1001 bis 3000 328 max. 2700 *'s°, 2701 bis 5000*¢
8
20 Anschlisse
E’. ,§ vorne/seitlich M5 8 4 s/8
5
1 Kolbengeschwindigkeit 100 bis 1000 mm/s
! Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw) !
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
' ATEX entsprechen. ' Signalgebermodell.
ZSNC 83



ATEX-konform

Kolbenstangenloser Bandzylinder

Serie 55-MY1H

Ausfiihrung mit Prazisionsfiihrung/@ 10, @ 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40

75 °C (T6) Ta 5 bis 40 °C Anm. 1) Dieser Zylinder ist zur Verwendung in den Zonen 1 und 2 geeignet.
( € @ I12Ge 95 °C (T5) Ta 40 bis 60 °C Wird der Zylinder mit einem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet,

kann er nur im Zonen 2, nicht aber im Zonen 1 verwendet werden.

Bestellschliissel
55-MY1H |25 — 300 —XB10
ATEX-Kategorie 2 I l lSpeziaI
HUb . — Standardausfiihrung
. . siehe Standardhub in - —
Ausfihrung mit der nachstehend XB10 Zwischenhiibe
Prﬁzisionsﬁjhrung aufgefiihren Tabellet (mit Spemalget‘nause)
XB11 Langhub-Ausflihrung
X1985 | Rostfreie Fihrung fiir @ 25-40
Kolben-g e Anm.) Kolbendurchm. 10 ist nur als
ol oo e
16 | 16 mm
20 | 20mm ® Druckluftanschluss
25| 25mm = Standardausfiihrung
ﬁ 32 mm G mit axialem Luftanschluss
40 | 40 mm
Standardhub o Druckluftanschluss
Kolben-@ Standardhub Max. Hub (mm) Symbol Ausfiihrung  [Kolben-(mm)
(mm) (mm) () erreichbar mit -XB11 M-Gewinde @ 10~ 20
10 600 B Rc
16 1000 TN NPT 0 25~0 40
20 50, 100, 150, 200, 250 300, TF G
25 350, 400, 450, 500, 550, 600
_ 32 | 1500
40

Hube kénnen in 1-mm-Schritten bis zur max. Hublénge angefertigt werden.

Geben Sie jedoch "-XB10" am Ende der Bestellnummer fiir nicht standardméBige

Hiibe von 51 bis 599 an. Wird dariber hinaus eine Hubldnge von 600 mm Gberschritten,
geben Sie "-XB11" am Ende der Bestellnummber an (auBer fir @ 10). @ 10 kann nur fiir
eine Hublénge von bis zu 600 mm hergestellt werden.

Technische Daten

Kolben-@ (mm) 10 | 16 20 25 32 40
Medium Druckluft
Funktionsweise doppeltwirkend
Betriebsdruckbereich | . %2 0. | 0.1 bis 0.8 MPa
Priifdruck 1.2 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C
Déampfung elastisch ‘ pneumatische Dampfung
Schmierung lebensdauergeschmiert
Hubtoleranz +1O'8 (mm)
3
2 Anschliisse
.......................... . =& SS¢ M5 1/8 1/4
| Anm.) Alle weiteren technischen Daten ! 22 vorne/seitlich
' (Abmessungen, Zeichnungen usw.) ! -
: gemaB den Ausfiihrungen, die nicht . Kolbengeschwindigkeit 5880mbr§‘/s 100 bis 1000 mm/s
1 ATEX entsprechen. :
LI R et -t
Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.
r
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Kolbenstangenloser Bandzylinder Serie 55'M Y1H

Bestellschliissel

55-MY1H |25

%

ATEX-Kategorie 2

Ausfiihrung mit
Prézisionsfiihrung

Kolben-Q e
2_5 25 mm
z 32 mm
40 | 40 mm

—300 X1 9l85

korrosionsbestandige
Fiihrung

Hub
siehe Standardhub in der
nachstehend aufgefiihrten Tabelle

® Druckluftanschluss

— Standardausflihrung

G | mit axialem Luftanschluss

Druckluftanschluss ¢  Standardhub
Symbol Ausflihrung Kolben-(mm) Kolben-@ Standardhub
— Re (mm) (mm) (*)
;L' NgT 025~0 40 gg 50, 100, 150, 200, 250 300, 350,
= 400, 450, 500, 550, 600, 750

O

(») Ausfiihrung X1985 kann nur mit den in der Tabelle
aufgelisteten Hublangen gefertigt werden.
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[ATEX-konform | Liste der verwendbaren Zylinder der Signalgeber

Schalteraus-
filhrung

Modell

55-
C76

55-
C85

55-
C95

55-
C96

55-
CP96

55-
C55

55-
CG1

55-
Csi

55-

55-

€Q2(2)|CXSIW

55-
MY1B

55-
MY1M

55-
MY1H

56-
CRB1

56-
CRB2

56-
CRBU2

55-
CRQ2

D-M9[1-588

Anm. 1)

(20 bis 63)

[
(AuBer 50)

[
(50 bis 100)

D-M9[1V-588

Anm. 2)

(20 bis 63)

(AuBer 50)

(50 bis 100)

D-M91W-588

Anm. 1)

(20 bis 63)

(AuBer 50)

(50 bis 100)

D-M9[1WV-588

Anm. 2)

(20 bis 63)

(AuBer 50)

(50 bis 100)

D-H7A2-588

D-F7P-588

D-F7PV-588

D-F5P-588

(160 bis 250)

D-Y7P-588

(160 bis 200)

D-Y7PV-588

(460 bis 200)

D-S7P-588

@
(50 bis 100)

(20 bis 40)

o
(20 bis 40)

D-S9P-588

(10, 15)

(10, 15)

D-S9PV-588

(10, 15)

(10, 15)

D-F6P-588

D-C73-588
D-C80-588

Anm. 3)

(20 bis 63)

D-A73-588
D-A80-588

Anm. 4)

D-A73H-588
D-A80H-588

Anm. 4)

D-A54-588
D-A67-588

(160 bis 250)

D-A90-588
D-A93-588

o
(16 bis 25)

o
(20 bis 63)

(125 bis 200)

o
(10 bis 20)

(16, 20)

D-A90V-588
D-A93V-588

Anm. 5)

(20 bis 63)

(125 bis 200)

(10 bis 20)

(16, 20)

D-90A-588
D-93A-588

(10, 15)

(10, 15)

D-Z73-588
D-Z80-588

(460 bis 200)

D-E73A-588
D-E80A-588

D-R73-588
D-R80-588

(50 bis 100)

(20 bis 40)

(20 bis 40)

(): ZylindergréBe

Anm. 1) 55-C85 Bandmontage alle Gr6Ben; Schienenmontage nur fiir 8 bis 16.
Anm. 2) 55-C85 nur Bandmontage.
Anm. 3) 55-C85 nur Schienenmontage.
Anm. 4) 55-C85 nur Schienenmontage.
Anm. 5) 55-C85 nur Schienenmontage; nur fir 16 bis 25.
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= Alle Signalgeber entsprechen der ATEX-Kategorie 3. Werden
sie zu Zylindern der Klasse 2 hinzugefiigt, wiirde dies
bedeuten, dass die Bewertung der gesamten Baugruppe nur

Kategorie 3 entspricht.




Elektronischer Signalgeber fur Direktmontage, ATEX-konform

D-MIN(V)-588D-M9P(V)-588°D-M9IB(V)-588
Technische Daten der Signalgeber c € @

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

C(@”SG ExnA 1l T5 X -10 °C Ta +60 °C
113D tD A22 IP67 T93 °C X

D-M9[1/D-M91V (mit Betriebsanzeige)

Signalgeber Bestell-Nr. | D-MYN | D-MONV | D-M9P | D-M9PV | D-M9B | D-M9BV
elektr. Eingangsrichtung axial vertikal axial vertikal axial vertikal
Verdrahtung 3-Draht 2-Draht
Ausgangsart NPN- \ PNP- —
Anwendung IC-Steuerung, Relais, SPS 24 V DC Relais, SPS
Versorgungsspannung 5,12,24 V DC (4.5 bis 28 V) —
Stromaufnahme max. 10 mA -
Betriebsspannung max. 28 V DC ‘ — 24 V DC (10 bis 28 V DC)
max. Strom max. 40 mA 2.5 bis 40 mA
interner Spannungsabfall max. 0.8 V bei 10 mA (max. 2 V bei 40 mA) max. 4 V
Kriechstrom max. 100 pA bei 24 V DC max. 0.8 mA
Betriebsanzeige EIN: rote LED leuchtet

+ Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-MOND | D-M9PC | D-M9BO
__________________________ Mantel | AuBen-@ [mm] 2,7 x 3,2 (Ellipse)
: Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1 Isol Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz) ‘2—Draht (braun/blau)
! (Abmessungen, Zeichnungen usw.) : solator AuBen-@ [mm] @0,9
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. Querschnitt [mm2] 015
L Leiter - ’
Litzen-@ [mm] @ 0,05
Schaltschema Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 20
D-M9N, D-M9ONV
P K 0BG gy Bestellschliussel
’ braun
2 Standard-Bestellnr.
ﬁ’% D-M9 N||V || L|-588
........................... l—o Zusatz fir ATEX-

Signalgeber-
Bestellnummer

Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabelldnge

: : Verdrahtung — [0.5m
_ und Ausgang L |3m
§: | N [ sarig NPN_ Z [5m
<8 _ P | 3-adrig PNP SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
33 0 OUT @ "B | 2-adrig MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
% i schwarz SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
i S ING) elektrischer Eingang MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
"""""""""""""" blau — il SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
v vertikal MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

’ OouTH @ Technische Daten Stecker
3 g Stecker-Ausflihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
83 = -
E @ o
’ @ Pin-Anordnung
O OUT (-) ® @
Bt =1 @
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Elektronischer Signalgeber mit 2-farbiger Anzeige:
Direktmontage, ATEX-konform

Serie D-MINW(V)/D-M9PW(V)/D-MIBW(V)-588
C€ Ex

Technische Daten Signalgeber

(E@”SG ExnA 1l T5 X -10 °C Ta +60 °C
113D tD A22 IP67 T93 °C X

eingegossenes Kabel

SPS: speicherprogrammierbare Steuerung
D-M9TIW/D-M9TIWYV (mit Betriebsanzeige)

Bestell-Nr. Signalgeber | D-MONW [D-MONWYV| D-M9PW |D-M9PWV | D-M9BW |D-M9BWV
elektr. Eingangsrichtung axial vertikal axial vertikal axial vertikal
- Verdrahtung 3-adrig 2-adrig
= Ausgangsart NPN [ PNP —
zuldssige Last IC-Steuerung, Relais, SPS 24 V DC Relais, SPS
- Versorgungsspannung 5,12,24 V DC (4.5 bis 28 V) —
= Stromaufnahme max. 10 mA —
Betriebsspannung max. 28 V DC [ — 24V DC (10 bis 28 V DC)
max. Strom max. 40 mA 2.5 bis 40 mA
__________________________ interner Spannungsabfall max. 0.8 V bei 10 mA (max. 2 V bei 40 mA) max. 4 V
: Anm.) Alle weiteren technischen Daten Kriechstrom 100 A max. bei 24 V DC max. 0.8 mA
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) X _ _ BetriehSPOSItion - rrrrrrerereeees rote LED leuchtet
! f'f'g (_:Ie_nj f[ofj'flfﬂ_(a_t"zl?% z_u_e_nfrlerlr_n_er:._: Betriebsanzeige optimale Schaltposition -« griine LED leuchtet

Interner Schaltkreis Signalgeber
D-M9NW(V)

: topc) @
: ! braun
He —o0oUT

[

=9 schwarz

e

[53

(7]

@

Schalt-ele

.......................... ®
D-M9BW(V)
: ——00UT (+)
braun @
<
2e
5 ~
@
s———o0UT (-)
""""""""""""" blau @
Betriebsanzeige
EIN
Betriebs- 1 1
bereich 1 1 AUS
i 1 1 i
1 1 1 1
:Anzeige: ! 1
I rot ¢ grin | rot I
optimale
Schaltposition
88

® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestdndigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-MONWC | D-M9PWO | D-M9BWO
Mantel | AuBen-@ [mm] 2.7 x 3.2 (Ellipse)
Isolator Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz) [2-Draht (braun/blau)
AuBen-@ [mm] @0.9
. Querschnitt [mm?] 0.15
Leiter
Litzen-@ [mm] @0.05
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 20
Bestellschlissel
D-M9|N|W|V| L 588
l l Zusatz fiir ATEX-

Signalgeber- 2-farbige Zertifizierung KAT. 3
Bestellnummer | Anzeige
Verdrahtung/Ausgang Anschlusskabellange
N 8-adrig NPN_ —_105m
P | 3-adrig PNP_ M_im
B 2-adrig L [3m
- Z |[5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker

elektrische e——

MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Eingangsrichtung

SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

= axial

MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

\'; vertikal

SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig

M8-4-polig

M12-4-polig

Pin-Anordnung

1

T ®
&)

2

B
2 | e

O
<



113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

eingegossenes Kabel

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten

1
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) .
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. ,

Schaltschema
D-H7A2

ouT @

schwarz

Schaltelement
o]
o
0

Technische Daten Signalgeber

Elektronischer Signalgeber fur Bandmontage, ATEX-konform

D-H7A2-588

‘ ce @ 113G ExnA 1l T5 X -10 °C < Ta < +60 °C

C€ €x

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-H7 (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-H7A2

Anschluss 3-Draht

Ausgang PNP

Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 V DC)
Stromaufnahme max. 10 mA

max. Strom max. 80 mA

interner Spannungsabfall max. 0.8V

Kriechstrom

100 pA bei 24 V DC

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestéandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-H7A2

Mantel AuBen-@ [mm] 03.4
Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)

Isolator
AuBen-@ [mm] 211
Querschnitt [mm2] 0.2

Leiter -
Litzen-@ [mm] @ 0.08

Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

D-H7A2

-588

!

Signalgeber-
Bestellnummer

l Zusatz fiir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabelldnge

0.5m

L

3m

z

5m

SAPC

0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker

MAPC

1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker

SBPC

0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

MBPC

1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

SDPC

0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

MDPC

1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig

M8-4-polig M12-4-polig

Pin-Anordnung

@@
®®

O
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Elektronischer Signalgeber fir Schienenmontage, ATEX-konform
D-F7P(V)-588
@ EE C€ &Ex

eingegossenes Kabel Technische Daten SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung
D-F7P/D-F7PV (mit Betriebsanzeige)
Signalgebermodell D-F7P D-F7PV
elektrischer Eingang axial vertikal
Anschluss 3-Draht
Ausgang PNP
Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 V DC)
Stromaufnahme max. 10 mA
max. Strom max. 80 mA
g:)‘:rr?r?l:ngsabfall max. 0.8 V
Kriechstrom max. 100 pA bei 24 V DC
Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Anschlusskabelldnge

Signalgebermodell D-F7PL]
Mantel AuBen-@ [mm] 0 3.4
e e e e e e e e m e m e mmmmm————— = Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)
1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten ! Isolator AuBen-@ [mm] o141
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1 - >
| sind dem Produktkatalog zu entnehmen. ! Leiter Querschnitt [mm?] 02
"""""""""""""" Litzen-@ [mm] @ 0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21
Schaltschema Bestellschliissel
D-F7P, D-7PV
............................ - -
| s D-F7P 588
H : braun l l
: = Sianalaeh Zusatz fiir ATEX-
; 'gnageber- Zertifizierung KAT. 3
2 : Bestellnummer
2 : U @
Z + schwarz

__________________________ bC() @ elektrischer Eingang

blau = 0.5m
- Ax?al L 3m
\' vertikal Z 5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m+ M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
O
ONO)
Pin-Anordnung
® @

90
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Elektronischer Signalgeber fiir Zugstangenmontage, ATEX-konform

D-F5P-588

‘ ( E 113D Ex tD A22 IP67 T93°C X

113G ExnAIIT5 X-10°C=<Ta=<+60 °C

eingegossenes Kabel

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
! (Abmessungen, Zeichnungen usw.) .
1

1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen.
L e e e e e e e e, e e - - Jd

Schaltschema

DC(H) (P

braun

: uT
E schwarz @
Lﬂi DCEH) @

P REnCREE e R R ! blau

Schaltelement

Technische Daten

C€ &

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-F5P

Signalgebermodell D-F5P

Anschluss 3-Draht

Ausgang PNP

Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 V DC)
Stromaufnahme max. 10 mA

max. Strom max. 80 mA
g;tazr::;ngsabfall max. 0.8 V
Kriechstrom 100 pA bei 24 V DC

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

@ Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

D-F5P
Mantel AuBen-@ [mm] o4
Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)
Isolator
AuBen-@ [mm] @1.22
Querschnitt [mmz2] 0.3
Leiter -
Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 24
Bestellschliissel

D-F5P

-588

Signalgeber-

l Zusatz fiir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Bestellnummer

Technische Daten Stecker

Anschlusskabellénge

— |05m
L [3m
Z |5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
O
@ O
Pin-Anordnung
©ONO)
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Elektronischer Signalgeber fur Direktmontage, ATEX-konform
D-Y7P(V)-588
QR C€ Ex

7 Technische Daten SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung
eingegossenes Kabel

D-Y7P/D-Y7PV (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-Y7P D-Y7PV
elektrischer Eingang axial vertikal
Anschluss 3-Draht

Ausgang PNP

Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 V DC)
Stromaufnahme max. 10 mA

max. Strom max. 80 mA

g[t)earr?:tzngsabfall max. 0.8 V

Kriechstrom max. 100 pA bei 24 V DC
Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

; Anm.) Alle weiteren technischen Daten | . .. T
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.) Technische Daten des Olbestandigen Anschlusskabels

: sind dem Produktkatalog zu entnehmen. |

Signalgebermodell D-Y7PO]

Mantel AuBen-@ [mm] 3.4
Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)

Isolator
AuBen-@ [mm] @1.0
Querschnitt [mm? 0.15

Schaltschema Leiter )
Litzen-@ [mm] @0.05
D-Y7P, D-Y7PV Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

D-Y7P -588

E uT
E schwarz @ l
Lﬁ bC ) l Zusatz fiir ATEX-

o A U ee . ® Signalgeber-
Bestellnummer Zertifizierung KAT. 3

Schaltelement

Anschlusskabellange

elektrischer Eingang

— |[0.5m
_ Axial L 3m
\' vertikal Z 5m

SAPC | 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausflihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
)
@ o
Pin-Anordnung
®®
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Elektronischer Signalgeber fir Zugstangenmontage, ATEX-konform

D-S7P-588
X

‘ ce @ 113G ExnA 1| T5 X -10 °C < Ta< +60 °C ‘
Technische Daten SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

D-S7P1/D-S7P2 (mit Betriebsanzeige)
Elektrischer Anschluss: gerade Signalgebermodell D-S7P1 D-S7P2

elektrischer Eingang rechte Montage linke Montage
Anschluss 3-Draht
Ausgang PNP
Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 VDC)
Stromaufnahme max. 10 mA
max. Strom max. 40 mA
g;tazrr?r%ngsabfall max. 0.8 V bei 10 mA (max. 2 V bei 40 mA)
Kriechstrom max. 100 yA bei 24 V DC
Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

: Anm.) Alle weiteren technischen Daten ' . . . .
' (Abmessungen, Zeichnungen usw.) : Technische Daten des dlbestandigen Anschlusskabels

1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen.

Signalgebermodell D-Y7PCI
Mantel AuBen-@ [mm] Q3.4
D-S7P2 D-S7P1
Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)
Isolator
AuBen-@ [mm] Q1.1
2 > Querschnitt [mm?2] 0.2
Leiter )
= N Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21
rechte Montage linke Montage

Bestellschliissel

Schaltschema

R ! ono D-S7P -588

i braun ©) l l
B Signalgeber- Zusz_:lt_z _fur ATEX-
% —oouT Bestellnummer Zertifizierung KAT. 3
3 : schwarz @
| : oo . ) Anschlusskabelliange
e Do ® elektrischer Eingang — 105m
1 rechte Montage L 3m
2 linke Montage Z 5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausflihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
O
@@
Pin-Anordnung
® @
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I Elektronischer Signalgeber fiur Direktmontage, ATEX-konform

D-S9P(V)-588
C€ ¢Ex

‘c€ II3GEanIIT5X-10°CsTas+60°C‘
SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Technische Daten
D-S9P/D-S9PV (mit Betriebsanzeige)

eingegossenes Kabel

Signalgebermodell D-S9P D-S9PV
elektrischer Eingang axial vertikal
Anschluss 3-Draht

Ausgang PNP

Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Versorgungsspannung 5/12/24 V DC (4.5 bis 28 V DC)
Stromaufnahme max. 10 mA

max. Strom max. 40 mA

g‘;zrr?ﬁlz ngsaball max. 0.8 V bei 10 mA (max. 2 V bei 40 mA)
Kriechstrom max. 100 pA bei 24 V DC

Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

@ Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

; Anm.) Alle weiteren technischen Daten !
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. .

Technische Daten des dlbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-Y7PO
Mantel AuBen-@ [mm] @34
D-S9P2 D-S9P1
_ . solat Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)
; solator
fﬂ@ @fﬂ AuBen-@ [mm] 011
0O % = Querschnitt [mm2] 0.2
Leiter -
Litzen-@ [mm] @0.08
rechte linke Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21
Montage Montage

Bestellschliissel

D-?QP

D-S9PV2 D-S9PV1

Al

-588

v ) Signalgeber- l Zusatz fiir ATEX-
rechte linke Bestellnummer Zertifizierung KAT. 3
Montage Montage . .
elektrischer Eingang Anschlusskabellinge
- Axial
Schaltschema V[ vertikal = 0.5m
L [3m
Z |5m
elektrischer Eingang e SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
1 rechte Montage MAPC|[1m+M8-3 poliglmit yorverdrahtetem Stecker
2 linke Montage SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

H
H schwarz @

Frateemem
g
(¢}

--------------------------- )
Technische Daten Stecker
Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
O
@ O
Pin-Anordnung
®®
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Elektronischer Signalgeber fiir Direktmontage, ATEX-konform

D-F6 P-588

I13GExnA Il T5 X-10°C <Ta=<+60 °C
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

e

eingegossenes Kabel

il
>
o\
| S gl
T 4 -
\ R ,‘ﬂ_,.-«"’
o I
gD

! Anm.) Alle weiteren technischen Daten |
1+ (Abmessungen, Zeichnungen usw.) !
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. ,

Schaltschema

DC (+)

braun @

Schaltelement

:

T ut
B schwarz @

Technische Daten

C€ €x

SPS: speicherprogrammierbare Steuerung

D-F6P (mit Betriebsanzeige)

Bestell-Nr. Signalgeber D-F6P

elektr. Eingangsrichtung axial
Verdrahtung 3-adrig
Ausgangsart PNP

zulassige Last IC-Steuerung, Relais, SPS
Versorgungsspannung 5,12,24 V DC (4.5 bis 28 V)
Stromaufnahme max. 10 mA

max. Strom max. 40 mA
interner Spannungsabfall max. 0.8 V

Kriechstrom

max. 100 yA bei 24 V DC

Betriebsanzeige

Ein: bei roter LED

o Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur in den Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des olbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-F6P

Mantel AuBen-@ [mm] 2.7 x 3.2 (Ellipse)
Anzahl der Adern 3-Draht (braun/blau/schwarz)

Isolator
AuBen-@ [mm] 0.9
Querschnitt [mm?] 0.15

Leiter
Litzen-@ [mm] @0.05

Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 20

Bestellschliissel

D-F6P

-588

l

Signalgeber-
Bestellnummer

l Zusatz fur ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabelldnge

— [05m

L [3m

Z |5m
SAPC| 0.5 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MAPC| 1 m + M8 - 3 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MBPC| 1 m + M8 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker
MDPC| 1 m + M12 - 4 polig mit vorverdrahtetem Stecker

Technische Daten Stecker

Stecker-Ausfiihrung M8-3-polig M8-4-polig M12-4-polig
O
. ONE,
Pin-Anordnung
®®
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Vor der Verwendung
Signalgeber/Innerer Schaltkreis

Reed-Schalter
Nr. O) @ ® @
0
‘© | 2-Draht-System (Reed-Schalter) | 2-Draht-System (Reed-Schalter) | 2-Draht-System (Reed-Schalter) | 2-Draht-System (Reed-Schalter)
% ,,,,,,,,,,,, , braun fmmmmmm - , braun
: . Zommmmeen
i= N o No ¢ | i <
(] 25 25 L Last 1 ; - Last
? 55 35 g8 L, 1 NEHENN
o S £3 52 i |52
© 52 58 <8 3 blau |~ @
E ,,,,,,,,,,,, 1
Nr. @
(7]
© 2-Draht-System (Reed-Schalter)
% ‘ ‘ e braun
< ! Anzeigen- ischwarz i 2-farbige | N o | 2-farbige ! .
U% i schal ung ' i Anzeiggn- §§ i Anzeiggn- ' = _§ Last
D | Last ! ] schaling | 88 t ] schaling | | £E
= | : 53 : ’ L1 §2 T
(] 1 ' | IR+ ! ! X O
[ e 4olau L 27 e blau, | 7

Kontaktschutzbox: CD-P12

<Verwendbare Signalgebermodelle>
D-A73/A8, D-A73H/A80H, D-C73/C8, D-E73A/E80A, D-Z73/Z8, 9UIA, und

Technische Daten Kontaktschutzbox

Bestell-Nr. CD-P12
D-A9/A90Ausfihrung V —
) N ) ) ) o Lastspannung 24 VDC
Die oben aufgefiihrten Signalgebermodelle verfligen uber keine eingebaute
Max. Laststrom 50 mA
Kontaktschutzschaltung.

* Anschlusskabellange — Singalgeberanschlussseite 0,5 m
Lastanschlussseite 0,5m

Innerer Schaltkreis Kontaktschutzbox
CD-P12

Elektronische Signalgeber erfordern aufgrund ihrer Konstruktion keine
Kontaktschutzbox.

(1 Wenn eine induktive Last angesteuert wird.
(2 Wenn die Anschlusskabellinge 5 m iibersteigt.
Aus diesem Grund ist fuir den Schalter in jedem der oben genannten
Félle eine Kontaktschutzbox zu verwenden:
Die Lebensdauer kann durch eine permanente Ansteuerung verkirzt werden.
Fur die Ausfiihrung mit eingebauter Kontaktschutzschaltung (D-A54) ist

. braun(+)
Drosselspule |

Zener-

Diode Lastseite

ebenfalls eine Kontaktschutzbox zu verwenden, wenn die Anschluss- 4.4 ?;
kabellange sehr groB ist (iber 30 m) ist und eine SPS (Speicher- < g '/m =
programmierbare Steuerung) mit hohem Einschaltstrom verwendet wird. ! ] CD-PE’#\ 07300 O
N |
T VOLT 3 5
38 03.4 | 15.5

46

Anschluss Kontaktschutzbox

Verbinden Sie beim Anschluss eines Signalgebers an eine Kontaktschutzbox das Kabel der Kontaktschutzbox mit der Markierung SWITCH mit dem
Signalgeberkabel. Der Signalgeber muss auBerdem mdéglichst nahe bei der Kontaktschutzbox montiert werden. Dabei darf das Anschlusskabel dazwischen
hochstens 1 Meter lang sein.
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I Reed-Signalgeber fir Bandmontage, ATEX-konform

D-C73/D-C80-588

€

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

113G ExnA Il T5 X-10°C = Ta<+60 °C

Technische Daten

C€ €x

eingegossenes Kabel

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen.

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-C7 (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-C73
Anwendung Relais / SPS
Betriebsspannung 24V DC
max. Arbeitsstrom 5 bis 40 mA
innerer Schaltkreis * ®
Kontaktschutzschaltung ohne
interner Spannungsabfall 24V

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

D-C8 (ohne Betriebsanzeige)

Signalgebermodell

D-C80

Anwendung Relais / SPS / IC-Steuerung

. AC AC
Betriebsspannung max. 24 V DG max. 48 V DC
max. Arbeitsstrom 50 mA 40 mA
innerer Schaltkreis * @
Kontaktschutzschaltung ohne

interner Widerstand

1Q max. (inkl. 3 m Anschlusskabel)

+ FUr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fur die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-C73/D-C80
Mantel | AuBen-@[mm] 03.4
Anzahl der Adern 2 cores (Brown, Blue)
Isolator |~ ifen-o [mm] 011
) Querschnitt [mm?2] 0.2
Leiter Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

D-C

-588

SignaIgeber-BesteIInummerl

73 mit Betriebsanzeige

80 ohne Betriebsanzeige

O
:

l Zusatz fur ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabellénge

- 0.5m
L 3m
4 5 m (auBer D-C80)
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Reed-Signalgeber fir Schienenmontage, ATEX-konform

I D-A73(H)/D-A80(H)-588
C€ &

I13G ExnA Il T5 X -10 °C < Ta < +60 °C
11 3D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung
D-A73, D-A73H (mit Betriebsanzeige)

eingegossenes Kabel
Elektrischer Anschluss: senkrecht

-

‘ C€ ‘ Technische Daten

Signalgebermodell D-A73/D-A73H
Anwendung Relais / SPS
Betriebsspannung 24V DC
Arbeitsstrombereich 5 bis 40 mA
innerer Schaltkreis * 3
Kontaktschutzschaltung ohne
interner Spannungsabfall 24V

Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

D-A80, D-A80H (ohne Betriebsanzeige)
D-A80/D-A80H

Signalgebermodell

wr- Anwendung Relais / SPS / IC-Steuerung
Betriebsspannung max. 24 V Sg max. 48 V gg
max. Strom 50 mA 40 mA
innerer Schaltkreis * O]

Kontaktschutzschaltung ohne

1Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

: Anm.) Alle weiteren technischen Daten '
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) '
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen.JI

interner Widerstand

* Fir inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fiir die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des G6lbestandigen Anschlusskabels

98

Signalgebermodell D-A73/D-A73H/D-A80/D-A80H
Mantel | AuBen-@ [mm] @34
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator Auben-0 [mm] 211
] Querschnitt [mm2] 0.2
Leiter Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

D-A

-288

Signalgeber-Bestellnummer

lZusatz fiir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

73 mit Betriebsanzeige
80 ohne Betriebsanzeige Anschlusskabellidnge
— 0.5m
L 3m
elektrischer Eingang e z 5 m (auBer ABOL])
— vertikal
H axial

O
:



eingegossenes Kabel

I Reed-Signalgeber fur Zugstangenmontage, ATEX-konform

D-A54/D-A67-588

CE 113G ExnA Il T5 X-10°C < Ta=+60 °C

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Technische Daten

C€ €x

]

=

Anm.) Alle weiteren technischen Daten
(Abmessungen, Zeichnungen usw.)
sind dem Produktkatalog zu entnehmen.

| E -

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-A54 (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-A54
Anwendung Relais / SPS
Betriebsspannung 24V DC
umn&:dXA?éggstrombereich 5 bis 50 mA
innerer Schaltkreis * ©)
Kontaktschutzschaltung eingebaut

interner Spannungsabfall

2.4V oder geringer (~20mA) / 3.5 V oder geringer (~50mA)

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

D-A67 (ohne Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-A67
Anwendung SPS /IC-Steuerung
Betriebsspannung max. 24 V DC
max. Strom. 30 mA
innerer Schaltkreis * O
Kontaktschutzschaltung ohne

interner Widerstand

1Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

# Fr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur flr die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-A54/D-A67
Mantel | AuBen-@ [mm] g4
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator
AuBen-@ [mm] g1.22
Querschnitt [mm3] 0.3
Leit
ener Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 24

Bestellschliissel

D-A

-588

Signalgeber-Bestellnummer

lZusatz fur ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabellédnge

54

mit Betriebsanzeige

0.5m

67

ohne Betriebsanzeige

3m

O
:

5 m (auBer D-A67)
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I Reed-Signalgeber fir Direktmontage, ATEX-konform

D-A90V/D-A93V-588
C€ &

{C € 113G Ex nA 11 T5 X -10 °C < Ta < +60 °C ‘ Technische Daten
SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X
G ees e [l D-A90, D-A90V (ohne Betriebsanzeige)
g¢g Signalgebermodell D-A90, D-A90V

Anwendung IC-Steuerung / Relais / SPS
Betriebsspannung max. 24 V 38 max. 48 V ég
’ Corriente de carga max. 50 mA 40 mA
innerer Schaltkreis * @
. ’ Kontaktschutzschaltung ohne
’ interner Widerstand 1Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)
. D-A93, D-A93V (mit Betriebsanzeige)
Signalgebermodell D-A93/D-A93V
Anwendung Relais / SPS
| Betriebsspannung 24V DC
.‘ ; Rango de corriente 5 bis 40 mA
s de carga
‘ innerer Schaltkreis * ®
&
Circuito de proteccion de contactos ohne
Caida de tension interna D-A 93 —— 2,4V oder wemggr (bis 20 mA)/3 V oder weniger (bis 40 mA)
D-A 93V —— 2,7 V oder weniger
LED indicador EIN: bei roter LED

= Fr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fur die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

: Anm.) Alle weiteren technischen Daten :
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) '
1

1 1

sind dem Produktkatalog zu entnehmen. Technische Daten des 6Ibesté’mdigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-A90 (V)/D-A93 (V)
Mantel AuBen-& [mm] @27
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator
AuBen-& [mm] @ 0.96
Querschnitt [mm?2] 0.18
Leiter -
Litzen-@ [mm] ©0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 17
Bestellschlissel

D-A -588

l Zusatz fur ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Signalgeber-Bestellnummer Anschlusskabellange

- - - - 0.5m
93 mit Betngbsanze@.}e L 3m
90 ohne Betriebsanzeige z 5 m (auBer D-A90C])

elektrischer Eingang e
- axial
\'/ vertikal

100
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Reed-Signalgeber fir Direktmontage, ATEX-konform

D-90A/D-93A-588

C€ &

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Ce

113G Ex nA I T5 X -10 °C < Ta = +60 °C ‘ Technische Daten

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-90A (ohne Betriebsanzeige)

Signalgebermodell

D-90A

eingegossenes Kabel
Anschlusskabel: hochbelastbares Kabel

Anwendung

Relais/SPS/IC-Steuerung

Betriebsspannung

24V 'Sg Oder kleiner

max. Strom

50 mA

innerer Schaltkreis *

interner Widerstand

1 Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

D-93A (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-93A
1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten ! Anwendung Relais/SPS
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) 1 Betriebsspannung 24V DC
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. ! - - -
! Arbeitsstrombereich 5 bis 40 mA

innerer Schaltkreis *

interner Spannungsabfall

max. 2.4V

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

# FUr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fiir die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-90A/D-93A
Mantel | AuBen-@ [mm] 034
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator
AuBen-@ [mm] 211
Querschnitt [mm2] 0.2
Leiter -
Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

Signalgeber-Bestellnummer

D-

A| |-588
Isatz far ATEX-

Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabellange

93

mit Betriebsanzeige

920

ohne Betriebsanzeige

O
:

— 0.5m
L 3m
Y4 5m
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Reed-Signalgeber fiir Direktmontage, ATEX-konform

D-Z73/D-Z80-588
(€&

[C €& 113G Ex nA Il T5 X -10 °C < Ta < +60 °C
SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

11 3D Ex tD A22 IP67 T93 °C X } Technische Daten

eingegossenes Kabel D-Z73 (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-Z73

Anwendung Relais / SPS

Betriebsspannung 24V DC

max. Strom und Arbeitsstrombereich 5 bis 40 mA

innerer Schaltkreis * ©)

Kontaktschutzschaltung ohne

interner Spannungsabfall 2.4 V oder geringer (20mA) / 3V oder geringer (~40mA)
Betriebsanzeige EIN: bei roter LED

D-Z80 (ohne Betriebsanzeige)

[ Anm) Alle weiteren technischen Daten | _Signalgebermodel D-Z80

1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) ! Anwendung Relais / SPS / IC-Steuerung

1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen. :

"""""""""""""" - Betriebsspannung max. 24 'V Sg max. 48 Vgg
max. Strom 50 mA 40 mA
innerer Schaltkreis * @
Kontaktschutzschaltung ohne
interner Widerstand 1 Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

x Flr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fiir die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des Glbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell D-Z73/D-Z80
Mantel | AuBen-@ [mm] @27
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator
AuBen-@ [mm] 211
Querschnitt [mm?2] 0.18
Leit
ener Litzen-@ [mm] @0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 17

Bestellschliissel

D-Z -588

l Zusatz fiir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Signalgeber-Bestellnummer Anschlusskabellinge
73 mit Betriebsanzeige = 0.5m
80 ohne Betriebsanzeige L 3m
4 5 m (auBer D-Z80)
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Reed-Signalgeber fiir Direktmontage, ATEX-konform

D-E73A/D-E80A-588

e

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

183G ExnA Il T5 X-10°C<Ta<+60 °C

} Technische Daten

CE€ €x

eingegossenes Kabel

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
| sind dem Produktkatalog zu entnehmen.

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-E73A (mit Betriebsanzeige)

Signalgebermodell D-E73A
Anwendung Relais / SPS
Betriebsspannung 24V DC
max. Strom und Arbeitsstrombereich 5 bis 40 mA
innerer Schaltkreis * ©)
Kontaktschutzschaltung ohne
interner Spannungsabfall max. 2.4 V

Betriebsanzeige

EIN: bei roter LED

D-E80A (ohne Betriebsanzeige)

Signalgebermodell

D-E80A

Anwendung Relais/SPS/IC-Steuerung

; AC AC
Betriebsspannung max. 24 V DG max.48 V DG
max. Strom 50 mA 40 mA
innerer Schaltkreis * O
Kontaktschutzschaltung ohne

interner Widerstand

1 Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

* Fr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur fir die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des 6lbestandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell

D-E73A/D-E80A

Mantel | AuBen-@ [mm] @34
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)

Isolator
AuBen-@ [mm] 211
Querschnitt [mm?2] 0.2

Leiter

' Litzen-0 [mm] ©0.08
Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte) 21

Bestellschliissel

D-E

-588

Signalgeber-Bestellnummer 1

73 mit Betriebsanzeige

80 ohne Betriebsanzeige

O
:

lZusatz fiir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabellange

0.5m

L

3m

Anm.) Z (5 Meter) ist nicht fur D-E73A
und D-E80A erhaltlich
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Reed-Signalgeber fir Direktmontage, ATEX-konform

D-R73/D-R80-588

II13GExnAII TS X-10°C<Ta<+60 °C
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

eingegossenes Kabel
Elektrischer Anschluss: gerade

e

! Anm.) Alle weiteren technischen Daten 1
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) ,
1 sind dem Produktkatalog zu entnehmen.

Technische Daten

C€ &

SPS: Speicherprogrammierbare Steuerung

D-R73[1 (Mit Betriebsanzeige)

Bestellnummer

D-R731/D-R732

Anwendung Relais/SPS
Betriebsspannung 24V DC
max. Strom oder Strombereich 5 bis 40 mA
innerer Schaltkreis * ®
interner Spannungsabfall max. 2.4 V
Betriebsanzeige EIN: rote LED

D-R80C1 (Ohne Betriebsanzeige)

Bestellnummer

D-R801/D-R802

Anwendung Relais / SPS / IC-Steuerung
. AC
Betrieb
etriebsspannung 24V DC
max. Strom oder Strombereich 50 mA
innerer Schaltkreis * )

interner Widerstand

1 Q oder geringer (inkl. 3 m Anschlusskabel)

D-ROO2 D-ROCA

- (=

Befestigung von links | Befestigung von rechts

104

# FUr inneren Schaltkreis, siehe Nr. Interner Schaltkreis auf Seite 96.
® Dieser Signalgeber der Kategorie 3 kann nur flr die Zonen 2 und 22 verwendet werden.

Technische Daten des Olbestéandigen Anschlusskabels

Signalgebermodell

D-R730/D-R800

Mantel | AuBen-@ [mm] 034
Anzahl der Adern 2-Draht (braun/blau)
Isolator
AuBen-@ [mm] 211
Querschnitt [mm?2] 0.2
Leiter
' Litzen-@ [mm] 00.08
21

Kleinster Biegeradius [mm] (Richtwerte)

Forma de pedido

D-R

-9588

Signalgeber-Bestellnummer
73 mit Betriebsanzeige
80 ohne Betriebsanzeige

Befestigung e

1 Befestigung von rechts
2 Befestigung von links

O
:

lZusatz fir ATEX-
Zertifizierung KAT. 3

Anschlusskabellange

- 0.5m
L 3m
V4 5m
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ATEX-konform

Drehflugelantrieb: Schwenkantrieb

Serie 55-CRB1/56-CRB1

BaugroBen: 50, 63,

80, 100

Bestellschllssel

{(G Ex) 1 2Ge

90 °C (T5) Ta 5 °C bis 40 °C
110 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

|

Anm. 1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung
in den Zonen 1 und 2 geeignet.

55-CRB1|B

w

80

90||S

ATEX-Kategorie 2

Montage

;agﬁlltfe 1 :t_BesteII-lI\lr. t B | Grundausfiihrung

ubbelestigungse em-enl L | FuBbefestigung

Modell Bestell-Nr. Einheit Wird separat nur die

CRB1LW 50 | P411020-5 FuBbefestigung gewiinscht,
CRB1LW 63 P411030-5 siehe Tabelle 1 weiter unten.
CRB1LW 80 P411040-5 + Das Zubehér fiir die FuBbefestigung
CRB1LW100 P411050-5 wird zusammen mit dem Antrieb

geliefert, aber nicht montiert.

!

GroBe
50
63
80

100

lGewindeanscthss

_— [ Re(PT)
XF | G(PF)
XN NPT

Anschluss-Position

Anschlusse seitlich

axiale Anschllsse

Wellenausfiihrung ¢

w ﬁurchgehende Welle (langer Wellenkeil und vier Anfrasungen)

Schwenkwinkel @

Schraube

Klassifizierung | Symbol | einfacher Drehfliigelantrieb | doppelter Drehfliigelantrieb ;

g 90 90° 90° D, - L)
2 [180 180° - N
g 270 270° _ Anschluss A Anschluss B Anschluss B
= 100 100° 100° Anschlisse seitlich axiale Anschllisse
-é_ 190 190° — Gehauseende der kurzen Wellenseite
° 280 280° - ® Drehfliigelantrieb

S einfach

D doppelt

Bestellschliissel

{((@usa

84 °C (T6) Ta 5 °C bis 40 °C
104 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C

|

ATEX-Kategorie 3 I T
mit Signalgebereinheit

Anm. 1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung
im Zone 2, nicht aber im Zone 1 geeignet.

56-CDRB1|B

w

80

90

S

ohne Signalgebereinheit

D |mit Signalgebereinheit
Montagee®
Tabelle 1: _BesteII-Nr. B | Grundausfihrung
FuBbefestigungselement L+ | FuBbefestigung
Modell Bestell-Nr. Einheit Wird separat nur die
CRB1LW 50 P411020-5 F_uBbeiesligung gewiinscht,
siehe Tabelle 1.
CRB1LW 63 P411030-5 » Das Zubehér fir die FuBbefestigung
CRB1LW 80 P411040-5 wird zusammen mit dem Antrieb
lief ich ert.
CRBILW100 P411050-5 geliefert, aber nicht montiert

Wellenausfiihrung @

BaugroBe
50
63
80
100

W | durchgehende Welle (langer Wellenkeil u. vier Anfrasungen)

106

Schwenkwinkel o

Klassifizierung | Symbol | einfacher Drehfliigelantrieg| doppelter Drehfliigelantrieb

g 90 90° 90°
= 180 180° -
n 270 270° —
S 100 100° 100°
2 190 190° —
o

o 280 280° —

Drehfliigelantriebe

LGewindeanscthss

_— [ Re(PT)
XF | G(PF)
XN NPT

Anschlussposition

seitliche Anschliisse
axiale Anschlisse

Schraube

o,

*
Anschluss A / \ Anschluss B Anscl

Sl

Anschluss A

axiale Anschlisse
Gehéuseende der kurzen Wellenseite

Anschlisse seitlich

|mmmmmemmemmmcmmm—mm—————
1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten

: (Abmessungen, Zeichnungen usw.)

, gemaB den Ausflihrungen, die nicht
ATEX entsprechen.

einfach
doppelt

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
Signalgebermodell.




Drehfliigelantrieb: Schwenkantrieb Serie 55'CR B 1/ 5 6'CR B 1

Technische Daten

Modell (GréBe) | CRBIBWS0 | CRB1BW63[CRB1BWS0|CRBIBW100| CRB1BW50| CRB1BW63 | CRB1BWEO|CRB1BW100
g Drehfliigelantrieb |  einfacher Drehfliigelantrieb (S) doppelter Drehfliigelantrieb (D)
3 Schwenk. |Standard 90°%3, 180°*%, 270° 90°"
8 winkel optional 100°+, 190°%3, 280°*% 100°%
Medium Druckluft (ungedlt)
Priifdruck (MPa) 1.5 MPa
Umgebungs- und : o
) Medientemperatur 5 bis 60 °C
BaugréBe: 100 —axBetriebs
druck (MPa) 1.0 MPa
min. Betriebs-
‘45{ . druck (MPa) 015 MPa
[ BaugréBe: 50 einstellbarer Geschwin- 0.1 bis 1
digkeitsbereich (s/90) :
ZE‘,’,'Z,sgsi'gﬁ,;""e"sche 0082 | 012 | 0398 | 06 | 0112 | 016 | 054 | 0.811
o |zuldssige
_ 5 |Querkraft(v) | 245 | 390 | 490 588 | 245 | 390 | 490 | 588
[T o
= & |zuladssige
g 8 |Axiallast (N) 196 340 490 539 196 340 490 539
Fiihrungsart Kugellager
Sym bOl Anschlussposition seitliche oder axiale Anschlisse
. | Anschliisse seitlich 1/8 1/4 1/8 1/4
GroBe
Axiale Anschliisse 1/8 1/4 1/8 1/4
> Montage Grundausfuhrung, FuBB
>

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten .
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) !
| gemaB den Ausfiihrungen, die nicht |

ATEX entsprechen. !

1
LI e e e e e e e e I T -l
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ATEX-konform

Schwenkantrieb: Drehfliigelantrieb

Serie 55-CRB2/56-CRB2

BaugroBen: 10, 15, 20, 30, 40

Bestellschliissel

‘ C€ Expnace

130 °C (T4) Ta 5 °C bis 40 °C
150 °C (T3) Ta 40 °C bis 60 °C

Anm. 1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung
in den Zonen 1 und 2 geeignet.

55-CRB2 |B

w

180

S

E|Z

ATEX-Kategorie 2 I
Montage Bauarste Anschluss-Po"sition _
B Grundausfuhrung 9 = An.schlusse S?Iﬂlch
FN Flanschausfiihrung 10 E | axiale Anschliisse
+ Bei Bestellung der Ausfiihrung "F" %
wird der Flansch zusammen mit | = | 0 :
dem Antrieb geliefert, ist allerdings 30 DrehﬂuQe.Iantneb
nicht montiert. 40 S einfach
= Der Flansch kann in Schritten von D doppelt
60° montiert werden.
Anm. 1) Nicht erhéltlich fiir BaugroBe 40.
Wellenausfiihrung e— Bestell-Nr. Flanschbefestigungseinheit
durchgehende Welle mit .
abgeflachter Welle Schwenkwinkel ® Modell Bestell-Nr.
w (GroBen 10 bis 30) Drehfliigelantrieb | Symbol | Schwenkwinkel CRB2FW10 P211070-2
langer Wellenkeil, kurze Welle mit _ 90 90°° CRB2FW15 P211090-2
abgeflachter Welle (GréBe 40) einfach 180 180o CRB2FW20 P211060-2
einfache Welle (lange Welle) 270 | 2707 CRB2FW30 P211080-2
s | mit flacher Anfrasung (GréBen 10 bis 30) doppelt 132 1280
lange Welle mit einer Passfeder (GréBe 40)
Bestellschliissel
c € @ 113G 100 °C (T5) Ta 5 °C bis 40 °C Anm.1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung im Zone 2,
120 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C nicht aber im Zone 1 geeignet.
. L eAnschluss-Position
ATEX-Kategorie 3 — [ BaugroBe
o i . E | Axiale Position
mit Signalgebereinheit x E nicht méglich mit Signalgebereinheit
ohne Signalgebereinheit BaugroéBe
mit Signalgebereinheit . .
gnalg _10 Drehfliigelantrieb
Montage & % s einfach
B Grundausfiihrung 30 D doppelt
F1 Flanschausfiihrung a0
= Bei Bestellung der Ausflihrung "F" . P inhai
o ot e e o derm Bestell-Nr. Flanschbefestigungseinheit
Antrieb geliefert, ist allerdings nicht montiert.
# Der Flansch kann in Schritten von Modell Bestell-Nr.
60° montiert werden. - i CRB2FW10 P211070-2
Anm. 1) Nicht erhaltlich fir BaugrdBe 40. CRB2FW15 P211090-2
Wellenausfiihrung e———— CRB2FW20 P211060-2
durchgehende Welle mit . CRB2FW30 P211080-2
abgeflachter Welle Schwenkwinkele
w (GroBen 10 bis 30) Drehfliigelantrieb [Symbol [ Schwenkwinkel | Anm.) Alle weiteren technischen Daten !
. . ° Abmessungen, Zeichnungen usw.)
langer Wellenkeil, kurze Welle mit 90 90 ' (Abm " 1usy
’ N ; 5 gemaB den Ausflihrungen, die nicht 1
abgeflachter Welle (GroBe 40) einfach 180 1800 ! ATEX entsprechen. :
einfache Welle (lange Welle) =i 270° -~--=m-om2toEEEEEEEEEERT
g+ | mitflacher Anfrasung (GrBen 10 bis 30) doppelt 90 90 Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
100 100° Signalgebermodell.
lange Welle mit einer Passfeder (GréBe 40)
* Kann beim Montieren eines Signalgebers nicht
ausgewahlt werden
108 ZSNC



Schwenkantrieb: Drehfliigelantrieb Serie 55'CR By 56'C R 32

SE
RN

1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht 1

ATEX entsprechen. .

JIS-Symbol

Technische Daten der Ausfiihrung mit einfachem Drehfliigelantrieb

Modell (GroBe)

CRB28W10-15| CRB2BW15-15|CRB2BW20- 15 | CRB2BW30- 15| CRB2BW40- IS

Drehfliigelantrieb

einfacher Drehflligelantrieb

Schwenkwinkel 90°,180°| 270° |90°, 180"[ 270° 90°, 180°, 270°
Medium Druckluft (ungedlt)
Priifdruck (MPa) 1.05 \ 15
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C
max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 \ 1.0
min. Betriebsdruck (Mpa) 0.2 0.15
Regulierbereich Geschwindigkeit (s/90) A 1 0,03 bis 0,3 0,04 bis 0,3 | 0,07 bis 0,5
E‘:,'gfgsiﬁ’&')""e“sche 0.00015 0.001 0.003 0.02 0.04
Wellenbe- | 2uléssige Schwenklast (N) 15 15 25 30 60
lastung | zulassige Schublast (N) 10 10 20 25 40
Flihrungsart Kugellager
Anschlussposition seitliche oder axiale Anschllsse
Groge | Anschlisse seitiich | M5 | M3 [ M5 | M3 M5
Axiale Anschliisse M3 M5
Wellenausfiihrung durchgehende Welle (mit abgeflachter Welle auf beiden Wellen) |yimsrs sfosrce
Montage Grundausflihrung, Flansch Grundausfiihrung

Technische Daten fiir die Ausfiihrung mit doppeltem Drehfliigelantrieb

Modell (GréBe)

CRB2BW10-J] CRB2BW15-]| CRB2BW20-[ID| CRB2BW30-CID|CRB2BW40-ID

Drehfliigelantrieb durchgehende Drehflligelantrieb
Schwenkwinkel 90°, 100°
Medium Druckluft (ungedélt)
Priifdruck (MPa) 1.05 1.5
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C
max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 \ 1.0
min. Betriebsdruck (Mpa) 0.2 0.15
Regulierbereich Geschwindigkeit (s/90) A" 1) 0,03 bis 0,3 0,04 bis 0,3 | 0,07 bis 0,5
zuldssige Kinetische Energie (J) | 0.0003 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Wellen- | 2uléssige Schwenklast (N) 15 15 25 30 60
belastung| zylzssige Schublast (N) 10 10 20 25 40
Fihrungsart Kugellager
Anschlussposition Seitliche oder axiale Anschlusse

Be (seitiche Anschiisse, axiale Anschlisse) M3 ‘ M5

Wellenausfiihrung

durchgehende Welle (durchgehende Welle mit abgeflachter Welle auf beiden Wellen)

Montage

Grundausfithrung, Flansch Grundausfiihrung

+ Die folgenden Anmerkungen gelten sowohl fiir die einfache als auch die doppelte Drehfliigelausfiihrung aus den

vorstehenden Tabellen.

Anm. 1) Arbeiten Sie innerhalb des einstellbaren Geschwindigkeitsbereichs.
Das Uberschreiten der maximalen Geschwindigkeit (0.3 s/90) kann zu ruckartigen Bewegungen oder zum Ausfall

der Einheit flihren.

O
:
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ATEX-konform

Schwenkantrieb: Ausfiihrung fiir Direktmontage

Serie 55-CRBU2/56-CRBU2

BaugroBen: 10, 15, 20, 30, 40

Bestellschliissel

Anm. 1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung in den
Zonen 1 und 2 geeignet.

CG@uzG 130 °C (T4) Ta 5 °C bis 40 °C
150 °C (T3) Ta 40 °C bis 60 °C

55-CRBU2 W —180||S| E|Z
. T %Anschluss Position
ATEX-Kategorie 2

Anschlisse seitlich
E axiale Anschliisse

Direktmontage

Baugrosse .
10 Drehfliigelantrieb
. 15 S einfach
Wellenausfiihrung e T 20 D doppelt
durchgehende Welle mit 30
abg__eflachter Welle 40
w (GraBen 10 bis 30) e Schwenkwinkel
langer Wellenkeil, kurze Welle mit Drehfliigelantrieb | Symbol | Schwenkwinkel
abgeflachter Welle (GroBe 40) 90 90°
einfache Welle (lange Welle) einfach 180 180°
s | mitflacher Anfrasung (GréBen 10 bis 30) 270 270°
lange Welle mit einer Passfeder (GroBe 40) doppelt 90 90°
100 100°
Bestellschlissel
C E @ 113G 100 °C (T5) Ta 5 °C bis 40 °C Anm.1) Dieser Schwenkantrieb ist zur Verwendung im Zone 2,
120 °C (T4) Ta 40 °C bis 60 °C nicht aber im Zone 1 geeignet.
| ;oAnschluss Position
ATEX-Kategorie 3 BaugréBe
E axiale Position
mit Signalgebereinheit BaugroBe = E bei Signalgebereinheit nicht lieferbar
— | ohne Signalgebereinheit 10 N i
D | mit Signalgebereinheit 15 Drehfliigelantrieb
20 S einfach
D doppelt
Direktmontagee e
_40
. e Schwenkwinkel
Wellenausfiihrung ¢ Drehfliigelantrieb |Symbol| Schwenkwinkel
durchgehende Welle mit 90 90°
abgeflachter Welle einfach 180 180°
w (GréBen 10 bis 30) 270 270°
langer Wellenkeil, kurze Welle mit d it 90 90°
abgeflachter Welle (GroBe 40) oppe 100 100°

einfache Welle (lange Wetey — ____________________

mit flacher Anfrasung (GréBen 10 bis 30) 1 Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)

' gemaB den Ausfuihrungen, die nicht

* Kann beim Montieren eines Signalgebers | ATEX entsprechen.

nicht ausgewéhlt werden =T ETTTECT —-o-mmmrrTRR T
Siehe Seite 86 fiir das verwendbare

Signalgebermodell.

*

S

lange Welle mit einer Passfeder (GroBe 40)
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Schwenkantrieb: Ausfiihrung fiir Direktmontage Serie 55'CR B Uy 56'CR B U2

Querkraft

Anm.) Alle weiteren technischen Daten
(Abmessungen, Zeichnungen usw.)
gemaB den Ausfiihrungen, die nicht
ATEX entsprechen.

Technische Daten der Ausfiihrung mit einfachem Drehfliigelantrieb

Modell (GroBe)

CRBU2W10-J | CRBU2W15-C1S| CRBU2W20-IS | CRBU2W30-IS | CRBU2W40-IS

Schwenkwinkel

90°, 180°, 270°

Medium

Druckluft (ungeélt)

Priifdruck (MPa) 1.05 \ 15
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C

max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 [ 1.0

min. Betriebsdruck (Mpa) 0.2 0.15

Regulierbereich Geschwindigkeit (s/90) A" 1 0,03 bis 0,3 0,04 bis 0,3| 0,07 bis 0,5
Enassge netische 0.00015 | 0.001 0.003 0.02 0.04
Wellen  |2uléssige Querkraft (N) 15 25 30 60
belastung | zulassige Axiallast (N) 10 20 25 40
Fihrungsart Kugellager

Anschlussposition seitliche oder axiale Anschllsse

Anschluss- | Anschliisse seitlich M5

gréBe axiale Anschliisse M3 M5

Wellenausfiihrung

durchgehende Welle (durchgehende Welle mit abgeflachter Welle auf beiden Wellen) \ e ard,”

Technische Daten fiir die Ausfiihrung mit doppeltem Drehfliigelantrieb

Modell (GréBe)

CRBU2W10-]JD| CRBU2W15-C1D| CRBU2W20-JD | CRBU2W30-JD|CRBU2W40- 1D

Schwenkwinkel 90°, 100°

Medium Druckluft (ungedlt)

Priifdruck (MPa) 1.05 \ 15
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60 °C

max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 [ 1.0

min. Betriebsdruck (Mpa) 0.2 [ 0.15

Regulierbereich Geschwindigkeit (s90) A 1 0,03 bis 0,3 0,04 bis 0,3 | 0,07 bis 0,5
zulédssige kinetische Energie (J) 0.0003 [ 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Wellen-  |zuléssige Schwenklast (N) 15 25 30 60
belastung | 7yzssige Schublast (N) 10 20 25 40
Fihrungsart Kugellager

Anschlussposition seitliche oder axiale Anschllsse

Anschluss- | Anschliisse seitlich M5

gréBe axiale Anschliisse M3 M5

Wellenausfiihrung

durchgehende Welle %Ian jer Wellenkeil
u. abgeflachte Welle)

durchgehende Welle (durchgehende Welle mit abgeflachter Welle auf beiden Wellen)

+ Die folgenden Anmerkungen gelten sowohl fiir die einfache als auch die doppelte Drehfliigelausfiihrung aus den vorstehenden Tabellen.
Anm. 1) Arbeiten Sie innerhalb des einstellbaren Geschwindigkeitsbereichs.
Das Uberschreiten der maximalen Geschwindigkeit kann zu ruckartigen Bewegungen oder zum Ausfall der

Einheit fihren.

O
:
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ATEX-konform

Kompakt-Schwenkantrieb:
Ausfuhrung mit Zahnstange und Ritzel

Serie 55-CRQ2

Anm. 1)Dieser Zylinder ist zur Verwendung in den Zonen 1 und 2 geeignet.
Wird der Zylinder mit dem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet,
kann er nur in Zone 2, nicht aber im Zone 1 verwendet werden.

70 °C (T6) Ta 0 °C bis 40 °C ‘
90 °C (T5) Ta 40 °C bis 60 °C

‘(E@nzec

Bestellschliissel

S

55-CDRQ2B

20

90

ATEX-Kategorie 2 I 1

l—- Dampfung

ingebauter BaugréBe| pneumatisch
Magnetring 10,15 | ohne =
— | ohne 20, 30, 40 0:1?te (_:
D | eingeb.Magnetring
——e Schwenkwinkel
. 90 80° ~ 100°
Wellenausfiihrung e——— 180 170° ~ 190°
s einfache Welle mit einer Anfrdsung | 10, 15
einfache Welle mit Keil 20~40 BaugréBe ¢ ¢ Anschlussgewindeart
W durchgehende Welle mit einer Anfrasung| 10, 15 $—0 BaugréBe | Anschlussgewinde
durchgehende Welle mit Keil 20~40 15 10, 15 _ M5
20 - Rc 1/8
30 20,30,40 | IF | G1/8
40 TN [ NPT 1/8
TT |NPTF1/8
Technische Daten
BaugréBe 10 15 20 30 40
| ) Medium Druckluft (ungedlt)
Ji = g max. Betriebsdruck 0.7 MPa 1 MPa
e (2= " il .-
AP, = =% — N min. Betriebsdruck 0.15 MPa 0.1 MPa
1\!) "i- 3 ’//;/J [" . Umgebungs- und Medientemperatur 0 bis 60 °C (nicht gefroren)
L) r‘_“‘- ,—-f.‘l <¢."’ Déampfung elastisch ohne; pneumatische Endlagendampfung
: ; l N %ﬁ? '_a% Winkeltoleranz +5°
Ry “",_ oL Schwenkwinkel 80° bis 100°, 170° bis 190°
&) 'ya"" 1
/ AnschlussgréBe 0.8 1/8
Drehmoment (Nm) bei 05MPa| 0.3 | 075 1.8 31 | 53

1
: Anm) Alle weiteren technischen Daten
| (Abmessungen, Zeichnungen usw.)

Zulassige kinetische Energie und Schwenkzeit-Einstellbereich

1
1
1
1 gemaB den Ausfiihrungen, die nicht !
1

1 ATEX entsprechen.
-------------------------- Zulassige kinetische Energie konstanter
o . e ; Betriebs-
BaugroBe Zulassige kinetische Energie (J) ) ) Einstellbereich
hne Dampf lastisch tisch PG Schwenkzeit ($/90)
ohne Dampfun elastiscl neumatiscl chwenkzei
Symbol pring P ;
10 - 0.25x 1073 - - 0.2 bis 0.7
/\ 15 - 0.39x 103 - — 0.2bis 0.7
] 20 0.025 - 0.12 40° 0.2 bis 1
30 0.048 - 0.25 40° 0.2 bis 1
40 0.081 - 0.40 40° 0.2 bis 1

*) Zuléssige kinetische Energie mit Dampfung
Maximale Energieabsorption bei optimaler Einstellung der Dampfungsschraube
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ATEX-konform

Kompakt-Schwenkantrieb:
Ausfuhrung mit Zahnstange und Ritzel

Serie 56-CRQ2

60 °C (T6) Ta 0 °C bis 40 °C } Anm. 1)Dieser Zylinder ist zur Verwendung in den Zonen 1 und 2 geeignet.

( € 113G N o N Wird der Zylinder mit dem SMC Signalgeber der Kategorie 3 verwendet,
[ @ 80 °C (T5) Ta 40 °C bis 60 °C kann er nur in Zone 2, nicht aber im Zone 1 verwendet werden.

Bestellschliissel

56-CRQ2B [S|[20] |-[90

. lDémpfung
ATEX-Kategorie 3 ] BaugroBe
pneumatisch 10]15]20]30]40
Eingebauter Magnetring ohne Dampfung —_ele|e®
fiir Signalgeber ~ |elastische Dampfung o\ 0| —|—|—
Wellenausfiihrung é C | pneumatische Dampfung| — | — |@ | @ | @
S keine
w Magnet ® Schwenkwinkel
90 | 80°~100°
BaugréBe e 180 | 170° ~190°
10
15 ® Anschlussgewindeart
20 BaugroBe | Anschlussgewinde
30 10, 15 — M5
40 — Rc 1/8
TF G1/8
20,30.90 PIN" NPT 18
TT | NPTF1/8
Technische Daten
_:J“";n-‘ ~ BaugréBe 10 15 20 30 40

N = 7] Medium Druckluft (ungeolt
‘]b(-..u' ’,/ Ill W : (ungedy

) e . gl %W, max. Betriebsdruck 0.7 MPa 1 MPa
(Gp | I L~ - ; min. Betriebsdruck 0.15 MPa 0.1 MPa
_*.,_".l' ?\ﬁ s '0% Umgebungs- und Medientemperatur 0 bis 60 °C (nicht gefroren)

B 8 ] 1 Dampfun elastisch ohne; pneumatische Endlagendampfun
y” pfung ip g pfung
Winkeltoleranz +5°
Schwenkwinkel 80° bis 100°, 170° bis 190°
! Anm) Alle weiteren technischen Daten. ' AnschlussgroBe 0.8 1/8

Anm) Alle weiteren technischen Daten !
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.) |
1 geméB den Ausfiihrungen, die nicht
1 ATEX entsprechen. .

Drehmoment (Nm) bei 0.5 MPa 0.3 0.75 1.8 3.1 5.3

Siehe Seite 86 fiir das verwendbare
SymbOI Signalgebermodell.
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Druckverstarker

Serie 56-VBA10A bis 43A

. . Weitere Details, Spezifikationen,
C€ @ I13GD ¢ T6 +2 °C <= Ta <= +50 °C Abmessungen finden Sie im
entsprechenden Produktkatalog.

I ATEX-konform

Bestellschliissel

HLIYeY 56 -VBA[40A]-[ [04[GNI-

Symbol l Semi-Standard
Symbol Technische Daten
ATEX- } _ Anzeigeeinheiten auf Produkt-
IN ouT Kategorie 3 Typenschild und Manometer: MPa
Z Anm) Anzeigeeinheiten auf Produkt-
Typenschild und Manometer: psi
E BaugroBe ¢ Anm.) Gewindetyp: NPT, NPTF
- Fur Japan steht die Ausfiihrung mit
10A | 1/4, manuell betatigte Ausfiihrung* Druckverstérkungsverhdltnis: zweifach SI-Einheit zur Verfiigung.
11A | 1/4, manuell betétigte Ausfihrung** | Druckverstérkungsverhéltnis: 2 bis 4 Mal Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
— - " japanischen Messgesetzgebung nur fir
20A | 3/8, manuell betétigte Ausfiihrung . den Einsatz auBerhalb Japans ausgelegt.
40A | 1/2, manuell betatigte Ausfiihrung* e Optionen
22A | 3/8, druckluftbetatigte Ausfiihrung* Druckverstérkungsverhaltnis: zweifach Code Optionen
42A | 1/2, druckluftbetatigte Ausfiihrung* = ohne
43A | 1/2, max. Betriebsdruck 1.6 MPa* G Manometer
N Schalldampfer
) Anm) S Hochleistungs-Schalldampfer Anm.)
Gewmdetyp e GN Manometer, Schalldampfer
Symbol Gewindetyp GS | Manometer, Hochleistungs-Schalldampfer Anm.)
- Rc LN Winkelschalldampfer Anm.)
F G LS Hochleistungs-Winkelschalldampfer Anm.)
N NPT GLN Manometer, Winkelschalldampfer Anm.)
T NPTF GLS | Manometer, Hochleistungs-Winkelschalld&mpfer Anm.)
Anm.) Bei VBA10A und VBAT1A haben Anm.) Siehe "Kombination von Gewindetyp und Optionen".
die Manometeranschliisse
unabhéngig vom gewahlten .
Gewindetyp ein Rc-Gewinde. ® AnschlussgroBe
Symbol|AnschlussgroBe| verwendbare Serien
02 1/4 VBA10A, VBA11A
03 3/8 VBA2CJA
04 12 VBA4LA

Kombination von Gewindetyp und Optionen

BaugréBe Ge‘{Vi“de' Optionen Semi-Standard
¥ | — | G| N| S |[GN|[GS|LN|LS |GLN|GLS| - | -Z

- o/ oo | oo o0 | 0|0 0|0 | —

10A F (o oo/ 0o/ 0|0 o000 e —
11A N o | o o | — e — | e — e | — | @ @
T e o | — || — | @ — || — | @ | @

— [ J (] [ @ [ ] [ ] Y _

20A F (e e[ @00 e o | _
22A N o/ oo o0 e o | o
T [ e/e[e e e e o | o

- e/ e e | @@ @ o | —

222 F (e e e e [ee o | _
43A N e o o o o o e @
T [ e/ e e @0 e o | o

Alle anderen technischen Daten entsprechen
VBA43A-04 denen des Standardproduktes Serie VBA.
Fir ndhere Angaben sieche WEB-Katalog
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Druckverstirker Serie 56' VBA

Technische Daten (Standard)

Modell VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA11A-02
Medium Druckluft
Druckverstarkungsverhéltnis 1:2 [ 1:2 bis 1:4
Druckeinstellmechanismus manuell betatigt mit druckluftbetatigt manuell betatigt mit
Entliftungsmechanismus A" 1) 9 Entliftungsmechanismus A" 1)
max. Durchfluss #"™ 2 (I/min (ANR)) 230 1000 1900 1000 1900 1600 70
Einstelldruckbereich (MPa) 0.2 bis 2.0 0.2 bis 1.0 0.2 bis 1.0 0.2 bis 1.6 0.2 bis 2.0
Betriebsdruckbereich (MPa) 0.1 bis 1.0
Priifdruck (MPa) 3 1.5 1.5 2.4 3
AnschlussgroBe Rc
(INJOUT/EXH: 3 Positionen) (Re) 1/4 3/8 1/2 3/8 1/2 1/2 1/4
ManometeranschlussgréBe g
(IN/OUT: 2 Positionen) (Re) 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8
Umgebungs- und Medientemperatur (°C) +2 bis +50 (kein Gefrieren)
Installation (Einbaulage) horizontal
Schmierung Mehrzweckfett (lebensdauergeschmiert)
Gewicht (kg) 0.84 39 8.6 | 39 [ 8.6 [ 8.6 0.98
Anm. 1) Wenn der Uberdruck am Ausgang OUT (iber den Einstellwert ansteigt, wird der Uberdruck iber den Regler zur Atmosphére abgelassen.
Anm. 2) Ohne Druckerhéhung bei P (IN) = P (OUT) = 0,5 MPa. Die Hohe der erreichbaren Druckverstérkung héngt von den Betriebsbedingungen ab.
Optionen/Bestell-Nr.
Manometer, Schallddmpfer (bei Gewindetyp Rc oder G)
Modell| VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA11A-02
Beschreibung VBA10A-F02 | VBA20A-F03 | VBA40A-F04 | VBA22A-F03 | VBA42A-F04 | VBA43A-F04 | EVBA11A-F02
Manometer G G27-20-01 G36-10-01 KT-VBA22A-7 G36-10-01 G27-20-01 G27-20-01
Schalldéampfer N AN20-02 AN30-03 AN40-04 AN30-03 AN40-04 AN40-04 AN20-02
Hochleistungs-Schallddmpfer| S ANA1-02 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-04 —
Anm. 1) Bei Auswahl der Option GN werden zwei Manometer und ein Schallddmpfer separat verpackt als Zubehor geliefert.
Anm. 2) KT-VBA22A-7 ist ein Manometer mit Verldngerung. (Bitte bestellen Sie zwei Einheiten bei Verwendung in IN und OUT.)
Anm. 3) Manometer mit Einfachskala [MPa].
Manometer, Schallddmpfer (bei Gewindetyp NPT oder NPTF)
Modell| VBA10A-NO2 * | VBA20A-NO3 *| VBA40A-N04 * |[VBA22A-N03* | VBA42A-N04 * | VBA43A-N04 | VBA11A-N02*
VBA10A-T02*| VBA20A-T03* | VBA40A-T04* |VBA22A-T03* | VBA42A-T04* | VBA43A-T04 * | NVBA11A-T02*
Beschreibung x: bei "-Z" x: bei "-Z" *: bei "-Z" *: bei "-Z" #: bei "-Z" % bei "-Z"
Manometer *: kein Symbol G G27-20-01 G36-10-NO1 KT-VBA22A-7N | G36-10-NO1 G27-20-N01 G27-20-01
Manometer :: bei "-Z" Amm- 4| ™ |G27-P20-01-X30! G36-P10-N01-X30 KT-VBA22A-8N | G36-P10-N01-X30 | G27-P20-N01-X30 |G27-P20-01-X30
Schalldampfer N AN20-N02 AN30-N03 AN40-N04 AN30-N03 AN40-N04 AN40-N04 AN20-N02
Hochleistungs-Schalldampfer | S — ANA1-NO3 ANA1-NO4 ANA1-NO3 ANA1-N0O4 ANA1-N04 —
Anm. 1) Bei Auswahl Option GN werden zwei Manometer und ein Schallddmpfer separat verpackt als Zubehér geliefert.
Anm. 2) KT-VBA22A-7N und KT-VBA22A-8N sind Manometer mit Verlangerungen. (Bitte bestellen Sie zwei Einheiten bei Verwendung in IN und OUT.)
Anm. 3) GemaB den neuen japanischen Messvorschriften dirfen Manometer mit der Einheit "psi" nicht in Japan verwendet werden.
Anm. 4) Manometer mit Doppelskala [MPa] + [psi].
% SMC 115



Digitaler Druckschalter fur Luft

Serie 56-ISE70

c E @ II1BGExnAIIT5X0°C<Ta<50°C
113D tD A22 IP67 T53 °C X

I ATEX-konform

Bestellschliissel

B2 56-1sE70-[02]-[43]-

ATEX-Kategorie 3 Leitungsspezifikation lOption 2
02 Rc 1/4 — |ohne
NO02 NPT 1/4 mit Befestigungs-

element
F02 G 1/4 (1ISO 1179)

Ausgangsspezifikationen e

2 Einstellungen A
NPN offener Kollektor 2 Ausgénge (Pin-Nr.: 2, 4)

Feste Einstellung: (Der Druckschlaltpunkt zum
Schalten des Ausgangssignals ist fir NPN und
43 | PNP gleich)

NPN offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 4) + Anm.) Montageschrauben
PNP offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 2) sind nicht enthalten.

27

Feste Einstellung

65 . .
PNP offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 4) ¢ Option 1
67 | Bxp affonor Kollokior 2 A Pin-N = onne
tor 2 a in-Nr.: 2, 4 .
offener Kollektor 2 Ausgange (Pin-Nr ) s Anschlusskabel mit M12-Stecker (5 m),
gerade
Anzeigeeinheit ¢ L Anschlusskabel mit M12-Stecker (5 m),
= Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A™™ ") rechtwinklig
M feste Sl-Einheit A" 2)
Druckeinheit: psi (Werkseinstellung)
Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A"™ 1)
Anm. 1) GemaB den neuen japanischen Messvorschriften diirfen Sensoren mit
Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit nicht in Japan verkauft
werden. (Anfangswert: MPa)
Anm. 2) Feste Einheit: MPa
Technische Daten
Modell 56-ISE70
Nenndruckbereich 0 bis 1 MPa
Druckanzeigebereich/einstellbarer Druckbereich -0,1 bis 1 MPa
Priifdruck 1,5 MPa
Druckanzeigeauflosung/kleinste Einstelleinheit 0,01 MPa
Verwendbare Medien Luft, nicht dtzendes Gas, nicht entzlindliches Gas
Versorgungsspannung 12 bis 24 VDC +10 %, Restwelligkeit (p-p) max. 10 % (mit Verpolungsschutz flir Spannungsversorgung)
Stromaufnahme 55 mA oder weniger (ohne Last)

Beachten Sie beim Betrieb des Druckschalters folgende Anweisungen.

* Betriebstemperaturbereich: 0 bis 50 °C

* Den Druckschalter nicht der Warmeabstrahlung benachbarter Warmequellen aussetzen. Das kann zu Fehlfunktionen flihren.

* Der Druckschalter/Stecker/Kabel darf keinen Vibrationen oder StéBen ausgesetzt werden. Andernfalls kann es zum Ausfall oder zu
Fehlfunktionen kommen.

» Schiitzen Sie das Produkt mithilfe einer geeigneten Schutzabdeckung vor direkter Sonneneinstrahlung und UV-Licht.

¢ Trennen Sie den M12-Stecker nicht im bestromten Zustand.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich geprifte M12-Stecker.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Produktes ein sauberes, feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

¢ Sorgen Sie fir eine ordnungsgemafie Erdung, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Alle anderen technischen Daten entsprechen denen des Standardproduktes Serie ISE70.
Fir ndhere Angaben siehe WEB-Katalog
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ATEX-konform

Digitaler Druckschalter fur verschiedene Medien

Serie 56-ISE75/75H

e

II3GExnAIIT4X-5°C=<Ta=<50°C
113D tD A22 IP67 T54 °C X

Bestellschliissel

| 10MPa | 56-ISE75 -
BTN 56-1SE75H -

ATEX-Kategorie 3

02 |-

43 |-|M

02 -143|-M

Leitungsspezifikationl

02 Rc 1/4

N02 NPT 1/4

FO2 | G 1/4(1SO1179)

Ausgangsspezifikationen e

27

2 Einstellungen
NPN offener Kollektor 2 Ausgénge (Pin-Nr.: 2, 4)

43

Feste Einstellung: (Der Druckschaltpunkt zum Schalten
des Ausgangssignals ist flir NPN und PNP gleich)
NPN offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 4) + PNP
offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 2)

65

Feste Einstellung
PNP offener Kollektor 1 Ausgang (Pin-Nr.: 4)

67

2 Einstellungen
PNP offener Kollektor 2 Ausgénge (Pin-Nr.: 2, 4)

Anzeigeeinheit ¢

» O

Option 2
- ohne

mit Befestigungs-
element

Anm.) Montageschrauben
sind nicht enthalten.

ption 1

Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A" 1)

ohne

feste Sl-Einheit A"™-2)

Anschlusskabel mit M12-Stecker (5 m), gerade

Druckeinheit: psi (Werkseinstellung) L | Anschlusskabel mit M12-Stecker (5 m), rechtwinklig
Mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A" 1)
Anm. 1) GemaB den neuen japanischen Messvorschriften dirfen Sensoren
mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit nicht in Japan
verkauft werden. (Anfangswert: MPa)
Anm. 2) Feste Einheit: MPa
Technische Daten
Modell 56-ISE75 56-ISE75H
Nenndruckbereich 0 bis 10 MPa 0 bis 15 MPa
Druckanzeigebereich/einstellbarer Druckbereich 0,4 bis 10 MPa 0,5 bis 15 MPa
Priifdruck 30 MPa 45 MPa
Druckanzeigeauflésung/kleinste Einstelleinheit 0,1 MPa

Verwendbare Medien

Flussigkeiten oder Gase, die SUS304, SUS430 und SUS630 nicht korrodieren

Versorgungsspannung

12 bis 24 VDC +10 %, Restwelligkeit (p-p) max. 10 % (mit Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung)

Stromaufnahme

55 mA oder weniger (ohne Last)

Beachten Sie beim Betrieb des Druckschalters folgende Anweisungen.
* Betriebstemperaturbereich: -5 bis 50 °C

* Den Druckschalter nicht der Warmeabstrahlung benachbarter Warmequellen aussetzen. Das kann zu Fehlfunktionen fihren.

* Der Druckschalter/Stecker/Kabel darf keinen Vibrationen oder StéBen ausgesetzt werden. Andernfalls kann es zum Ausfall oder zu Fehlfunktionen kommen.
» Schiitzen Sie das Produkt mithilfe einer geeigneten Schutzabdeckung vor direkter Sonneneinstrahlung und UV-Licht.

* Trennen Sie den M12-Stecker nicht im bestromten Zustand.
¢ Verwenden Sie ausschlieBlich geprifte M12-Stecker.

* Verwenden Sie zur Reinigung des Produktes ein sauberes, feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

¢ Sorgen Sie fir eine ordnungsgemafe Erdung, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Alle anderen technischen Daten entsprechen denen des Standardproduktes Serie ISE75/ISE75H.
Fir nédhere Angaben siehe WEB-Katalog
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Druckschalter/Mechanische-Ausfiihrung
Serie 56-1S10

{CG @ 113 GD Ex Na Il T5 < Ta-5 °C to 60 °C < T90 °C ’

IP67 / IP40

Lebensdauer:
5 Millionen Zyklen

56-1S10

Elektrischer Schaltkreis

bis 48 V AC/DC
5 o
JE !
X |
] !
D |
! : O

Einstelldruckbereich

-------- Einschaltdruck Ausschaltdruck
0.5 %
o Sy
0.4 I <
— 2| .-
g z)
= 03
s A
[$] .
> P
5 0.2 =2
(2] -
Ke)
k)
B 0.1 —
m /
0 0.1 0.2 03 04
Einstelldruck (MPa)
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Technische Daten

Weitere Details, Spezifikationen,
Abmessungen finden Sie im
entsprechenden Produktkatalog.

Modell 56-1S10-01
Medium Druckluft/Edelgas
Priifdruck 1.0 MPa
max. Betriebsdruck 0.7 MPa
0.1 bis 0.4 MPa

Einstelldruckbereich

Option: 0.1 bis 0.6 MPa

Umgebungs- und Medientemperatur

-5 bis 60 °C (kein Gefrieren)

Kontakte

1a

Skalierungsfehler

max. £0.05 MPa

Hysterese

max. £0.08 MPa fest

Wiederholgenauigkeit

max. 0.05 MPa

eingegossene Kabel, Anschlusskabellange: 0.5 m

Kabelverdrahtung Option: 3m, 5 m
Schutzklasse erfullt IP40
AnschlussgréBe 1/8
Gewicht 629

Technische Daten Schalter

max. Kontaktkapazitat

AC2VA,DC2WDC

Spannung AC/DC max. 24 V 48 VAC/DC
max. Betriebsstrom und -bereich 50 mA 40 mA
Bestellschliissel

01

S_

56-1S10-|N
00

entspricht Kategorie 3 l
geméaB ATEX-Richtlinie Semi-Standard
Einstelldruck-| —  [0,1 bis 0,4 MPa
bereich |6 Anm-1)]0,1 bis 0,6 MPa
Gewindetyp +
R — 0,5m
- R /s b Anschluss- L 3m
N NPT /s kabellange Z 5m
+
¢ | Druckeinheit [= MPa
B der Skalenplatte | P Anm. 2)|  MPa und psi
Dichtung e - ] .| B
P Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z)

S | mit Teflonbeschichtung

betragt zwischen 0,2 und 0,6 MPa
(30 bis 90 psi).

O
:

Anm. 2) Dieses Produkt ist entsprechend dem
neuen japanischen Messgesetz nur fiir
den Einsatz im Ausland ausgelegt.
(Fur Japan steht die Ausfiihrung mit
Sl-Einheiten zur Verfligung.)



2/2-Wege-Ventil fur Dampf
Serie 56-VND

( Ce 113G TX }
-5°C<Ta<60°C .
Bestellschlissel
Ventilkérper Gewinde
— Standard (BC6) %L
S* Ventilkdrper aus rostfreiem Stahl _FlG
- N NPT
* nur Gewindetyp —_—
_T | NPTF_

2|0

D

S

15A

ATEX-Kategorie 3 I
VentilgroBe Ventilausfiihrung e AnschlussgroBe

Option
X Symbol — ohne
Ne(r::vn\:?lte 0 2 4  [Symbol An;::g\rl;éss- B* mit Befestigungselement
N.C. | NO. | N.C. L mit Betriebsanzeige
—_ [ ] [ ] 6A 1% BL* |mit Befestigungselement, Betriebsanzeige
o7 [ ] @ | 8A Ya +Nur VentilgroBe 1, 2, 3, 4
— [ ] [ ] 10A 3/ wird bei Lieferung montiert.
215 [ ] [ ] — | 10A Y8 Bestell-Nr. des Befestigungselements
[ ) [ ) —_ 15A 1/ VentilgréBe 1: VN1-A16 (mit Gewinde)
0 20 ) ) — 20A 3 VentilgréBe 2 bis 4: VNLI-16
@25 [ ) [ ) — 25A 1 2 bis 4
[ ] [ ] — |32A ]| 114
032 [ ) [ ) — 32F |11/,B Fiansch
[ ) [ ) — | 40A 11/
@40 [ ] [ ] — 40F |11/2B Flansch
IAnm ) Alle weiteren technischen Daten | ® ® — | 50A >
(Abmessungen, Zeichnungen etc.) 1 7 @ 50
1 sind identisch mit der Ausfuhrung ohne , L L — S0F |28 Flansch
1
| ATEXKategorie, Modell
AnschlussgréBe Nennweite Durchfluss Gewicht
Symbol Modell Rc  |Flansch Nete)| @ (mm) Av x 10°m? (kg)
~_ Ventil |__NC. O 56-VND100ID-6A s - 26
VentilgroBe Drucl:lozs geschlossen|Drucklos gedffnet 56-VND10LID-8A A _ 7 8 03
P1) 9 56-VND101D-10A % - 31
o . 56-VND20[ID-10A - 15 120 06
56-VND1 1 5 1 2 56-VND20CID-15A o - 130 )
A, 1B) | (A) »/B) 56-VND30CID-20A ¥4 - 20 240 0.9
56-VND40[ID-25A 1 - 25 380 1.4
56-VND50CID-32A 14 - 32 440 2.3
“1)%) ('132) 56-VND50[1D-32F - 32 5.5
) 56-VND60LID-40A 12 - 40 920 3.6
56.VND 8 ; - , ; H 56-VND60LID-40F - 40 7.2
- 5 56-VND70C1D-50A 2 - 5.7
¢ A H® | A —® | 55 VND700ID-50F = 50 50 1500 10.8
Anm.) Der Gegenflansch ist JIS B 2210 10K (Standard) oder einer seiner Aquivalente.

Diagramm (1) Betriebsdruck - Pilotdruck

'\

SVC

(N.O.) Technische Daten Ventil
2 \oér\:.am!enaleelnlanﬁi!mhgdlar ' Medium Dampf
0.6 —irmerhalb des Bereichs (A dmm\eshgen Medientemperatur -5 bis 180 °C*
vervencheren Drucks fegt Umgebungstemperatur -5 bis 60 °C*
05 = Prifdruck 1.5 MPa
/// Betriebsdruckbereich 0 bis 0.97 MPa
& O = N.C. 0.3 bis 0.7 MPa
o == - -
= 45 = ® | Druck N.O 0.1 + 0.25 x (Betriebsdruck) bis 0.25 + 0.25 x
% ’ // L e (Betriebsdruck) MPa. siehe unten "Diagramm (1)“.
£ o = | externe Schmierung nicht erforderlich
x = Pilotluft )
e L Temperatur -5 °C bis 60 °C
0.1
ATEX-Katergorie (€& 113G TX-5°C < Ta <60 °C
0 Dichtungsmaterial PTFE
01 02 03 04 0506 07 08 09 1 .
Verwendbarer Druck (MPa) * nicht gefroren
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ATEX konform

Ventil fiir Wasser und chemische Medien
(pneumatisch gesteuertes 2/2- und 3/2-Wegeventil)

Serie VCC

[ Ce I12GD ¢ 75 °C (T6X)J
-5°C<Ta<80°C .
Bestellschliissel
Ventil (( ((\
l l \(é U
Veptllfunktlon AnthIussgroBe VCC12(D)-00 VCC13-00

2 2/2-Wegeventil 00 | fur Montage auf Mehrfachanschlusspl.

B 3/2-Wegeventil Anm.) 02 | Rc1/4 (fur Einzeleinheit) Anm)

2D | 2/2-Wege-Membranausfiihrung (anwendbar fir 2 Typen Flissiglack) 02F| G1/4 (fur Einzeleinheit) Anm.)

Anm.) Der Druck kann nicht liber einen 3/2-Wege-Ventil-Ricklaufan-
schluss zugefiihrt werden.

Fiir 3/2-Wege: VCC13-G-02_ [Re 114]

Mehrfachanschlussplatte

Anm.) Bestell-Nr. fur Einzelanschlussplatte
Fiir 2/2-Wege: VCC12-8- 2_IRe 1/4]

02F [G 1/4]

02F [G 1/4]

VCC12(D)-02(F) VCC13-02(F)

Senncecnainonel VVIM|CC1-

06

06/C4

Typ (Ventilfunktion)l
2/2-Wegeventil, Reinigungsventil
3/2-Wegeventil
2/2- und 3/2-Wegeventile fiir gemischte Montage

=|w(n

Anzahl montierbare 2/2-Wegeventile ®

00 ohne 2/2-Wegeventile
02 2 Stk. (Farben)
04 4 Stk. (Farben)

Anm.) max. Anzahl montierbarer Ventile: 40 Stk.
(Gesamtzahl 2/2- und 3/2-Wegeventile)

Beispiel fiir Schaltkreis
2/2-Wegeventil 3/2-Wegeventil
A A

e A4 N

RUCKLAUF RUCKLAUF RUCKLAUF
EIN PA EINPA EINPA EIN PA EIN PA EIN PA

N T TR SO S N R S NN N N O N

AUS

Pt

EIN PA EIN PA EINPA EIN PA EIN PA EIN PA
RUCKLAUF RUCKLAUF RUCKLAUF

120

O

l Pilotluftanschluss
C4 |@ 4 Steckverbindung (antistatisch)
@ 6 Steckverbindung (antistatisch)

Cé

Anzahl montierbare 3/2-Wegeventile

00 | ohne 3/2-Wegeventile
02 2 Stk. (Farben)
04 4 Stk. (Farben)




Ventil fiir Wasser und chemische Medien Serie VC C

Bestellschliissel

Mehrfachanschlussplatte
WPLEEREE VVIM|CC1-106]06C4(- G[04
Typ (Ventilfunktion)l IAnzahI montierbare Absperr- und Reinigungsventile

2/2-W til, Reini til

lil o/ unjg;;j/r\}; evzm:ﬁeufrsjgsgzislchte NMontage 02 | Reinigungsventil (2/2-Wegeventil): 1 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.
g g g 04 | Reinigungsventil (2/2-Wegeventil): 3 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.

06 | Reinigungsventil (2/2-Wegeventil): 5 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.

Anzahl montierbare &

2/2-Wegeventile ¢ Pilotluftanschluss
00 | ohne 2/2-Wegeventile Anzahl montierbare e C4 | @ 4 Steckverbindung (antistatisch)
02 2 Stk. (Farben) 3/2-Wegeventile C6 | T 6 Steckverbindung (antistatisch)
04 4 Stk. (Farben) 00 | ohne 3/2-Wegeventile
5 : 02 2 Stk. (Farben) - — . :
04 s 5. Faven e o G e

(Absperrventil entspricht 2/2-Wegeventil.)

+ Bei gerader Anzahl der Reinigungsventile, fiir das
2/2-Wegeventil einen Blindstopfen verwenden.

Anm.) Max. Anzahl montierbarer
Ventile: 40 Stk. (Gesamtzahl
2/2-, 3/2-Wegeventile und
Absperrventil)

Beispiel fiir Schaltkreis

Absperr-/Reinigungsventil 2/2 und 3/2-Wegeventil - )
- A N p A N Reinigungsventil
RUCKLAUF RUCKLAUF RUCKLAUF - )
EINPA EINPA  EINPA EINPA ] EIN PA | EIN PA | Reinigungsventil
S B B I B R | bod 4

— AUS :
E % Reinigungsventil

ot t ot j Pt l b l
EIN PA PA EINPA EINPA ' EINPA ' EINPA
Absperrventil RUCKLAUF RUCKLAUF RUCKLAUF

Absperrventil

Edelstahl-Verschraubungen SUS316L

VCKI|K] 0604 |-02F

Forml

Schraubverbindung mit AuBengewinde

lAnscthssgréBe
02F G 1/4

H
K | 40° drehbarer Einschraubwinkel + G 1/4 Bodendichtung hat . -
L | 90° drehbarer Einschraubwinkel eine spezielle Form

\\

> .

verwendbarer Schlauch

y— -
(AuBen-@ x Innen-Q)

0604 6x4 >

0806| 8x6

1075| 10x 7.5 = L]

1008 | 10x8 - -

1209 12x9 VCKH VCKK VCKL

- Schraubverbindung 40° drehbarer 90° drehbarer

Option mit AuBengewinde Einschraubwinkel Einschraubwinkel

Blindstopfen

Typ (Ventilfunktion) Modell Beschreibung Anz.
. ) Blindstopfen (mit O-Ring) 1
far 2/2-W, til - -
ar egeventt VVCC12-10A-1 Innensechskantstopfen (R 1/4) 1
. ) Blindstopfen (mit O-Ring) 1
far 3/2-Wi til - -
ar egeventl VVCC13-10A-1 Innensechskantstopfen (R 1/4) 2 0
% SMC 121



Serie VCC

Technische Daten

Modell VCC12 VCC13 VCCi2D
Ventilfunktion 2/2-Wege 3/2-Wege 2/2-Wege (Membranausfiihrung)
Aufbau Sitzventil (PEEK + Edelstahl) Sitzventil (PEEK + Edelstahl)
(Material in Kontakt mit Medium) + spezielles Fluorharz-Gleitstlick + spezielle Fluorharz-Membran
Medium Wasser/chemischer Lack, Druckfarbe, Losungsmittel (Wasser, Butylacetat), Druckluft
Betriebsdruckbereich (MPa) 0 bis 1.0 (Druckspitzen max.: 1.2) 0 bis 0.7 (Druckspitzen max.: 0.9)
Prufdruck (MPa) 2 1.5
Pilotluftdruck (MPa) 0.4 bis 0.7
Nennweite (mm) 3.8
effektiver Querschnitt  (mm?) 6
Medientemperatur (°C) 5 bis 50
Umgebungstemperatur  (°C) 5 bis 50
Schmierung nicht méglich (Standard-Schmiermittel: weiBe Vaseline)

Einbaulage ohne Einschrankung
explosionsgeschiitzte Bauart Explosionsschutz C € & 112GD ¢ 75 °C (T6X), -5 °C < Ta <80 °C
Ventilleckage (cm®/min) | max. 1 (3/2-Wegeventil EIN- RUCKLAUF: max. 20) A ! max. 1 Anm-2)

Anm. 1) Versorgungsdruck: Ventilleckage bei 1.2 MPa (Druckluft)
Anm. 2) Versorgungsdruck: Ventilleckage bei 0.9 MPa (Druckluft)

Technische Daten Edelstahl-Verschraubungen SUS316L

verwendbarer Schlauch Nylon-/Fluor-Schlauch
Medium Wasser/chemischer Lack, Druckfarbe, Losungsmittel (Wasser, Butylacetat), Druckluft
max. Betriebsdruck (bei 20 °C) (MPa) 1.0
Umgebungs- und Medientemperatur (°C) 0 bis 60 °C
Gewicht
. VCC12 (2/2-Wege) 374
Ventil
VCC13 (3/2-Wege) 48g
. fur 2/2-Wege 29¢9
Blindstopfen
fur 3/2-Wege 459
fiir 2/2-Wege (2 Stationen, einteilige Ausfiihrung) 150 g @ 2 Ventile pro Station (Abstand: 30 mm)
Mehrfachar?schlussplatte fiir 3/2-Wege (2 Stationen, einteilige Ausfiihrung) 254 g © 2/2- und 3/2-Wegeventile fiir gemischte Montage
+ ohne Ventil @ Kt -Mehr issplatte
fur Absperrventil 300 g
fur 2/2-Wege 409 g
Endplatte fur 3/2-Wege 495 g
fiir 2/2- und 3/2-Wegeventile fur gemischte Montage 452 g
g6 249
a8 25
VCKH 9
a10 33g
12 369
g6 259
08 269 Gewicht: 2700 g ® 2/2-Wege-6 Ventile
Verschraubungen VCKK . ® 3/2-Wege--6 Ventile
@10 32g ATEX Explosionsschutz @ Verschraubungen-19 Stk.
d12 37g
a6 29¢g
a8 30
VCKL 9
J10 379
@12 419
122
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Ventil fiir Wasser und chemische Medien Serie VC C

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Serie VCC

1. Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

d) é (35 (‘!D é) = Dieser "Bestellschllissel” entspricht dem nachfolgenden Beispiel.

(@ Typ (Ventilfunktion) (2) Anzahl montierbare (@) Pilotluftanschluss
2 2/2-Wegeventil 2/2-We9eventi|e Anm- 1) C4 | Steckverbindung @ 4
3 3/2-Wegeventil 00 | ohne 2/2-Wegeventil C6 | Steckverbindung @ 6
M| 2/2 und 3/2-Wegeventie flir gemischte Montage 02 2 Stk. (Farben)

04 4 Stk. (Farben)

40 |40 Stk. (Farben) Amm. 2)

(3 Anzahl montierbare (® Anzahl montierbare Absperr- und Reinigungsventile *™™ "
3/2-Wegeventile *™ " — | Ohne Absperrventil Amm.3)

00 | ohne 3/2-Wegeventil GO02 | Reinigungsventil: 1 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.

02 2 Stk. (Farben) GO04 | Reinigungsventil: 3 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.

04 4 Stk. (Farben) GO06 | Reinigungsventil: 5 Stk. + Absperrventil: 1 Stk.

40 |40 Stk. (Farben) Anm.2)

Anm. 1) Pro Anschlussplatte kénnen zwei Ventile angeschlossen werden. Die Gesamtanzahl der Ventile muss eine gerade Ziffer sein.
Anm. 2) Max. Ventilzahl ist vierzig (40) Ventile (Farben) bei insgesamt @ + 3 + 5.
Anm. 3) Wenn "ohne Absperrventil* ausgewahlt wird, ist ein 2/2-Wegeventil mit 2 als Reinigungsventil zu verwenden.

2. Bestellschliissel Ventil 3. Bestellschliissel Blindstopfen 4. Bestellschliissel Edelstahl-Verschraubung
SUS316L

VCC1 d% -00 VVCCH i -10A-1 VCKIK ) 10@75 -02F

(D Ventilfunktion (D Typ (Ventilfunktion) (@ Typ (Form) (2) Leitungsanschluss
2 2/2-Wegeventil 2 fur 2/2-Wegeventile K | 40° drehb. Einschraubwinke! | | 1209 | Leitungsanschluss fir @ 12x @ 9
3 3/2-Wegeventil 3 fur 3/2-Wegeventile L | 90° drehb. Einschraubwinkel | | 1008 | Leitungsanschluss fiir @ 10 x @ 8
2D | 2/2-Wegeventil/Membranausfiihrung Wird verwendet, wenn die Anzahl der H | Schraubverbindung m. A inde| | 1075 | Leitungsanschluss fir @ 10x @ 7.5
Ventile am Anschlussblock ungerade ist. 0806 | Leitungsanschluss fiir @ 8 x @ 6
0604 | Leitungsanschluss fiir @ 6 x @ 4

Reinigungsventil
mit Absperrventil
Anzahl montierbare Ventile
= in diesem Fall vier (4) 2/2-Wegeventil 3/2-Wegeventil
Reinigungsventile Anzahl montierbare Ventile Anzahl montierbare Ventile
(einschl. Absperrventil) « in diesem Fall sechs (6) 2/2-Wegeventile = in diesem Fall zehn (10) 3/2-Wegeventile

|®®®®@

P|Iotanschlusse

EIN-Anschluss

B —-

EIN-Anschluss

Riicklaufanschluss

o] @) O ©®@ ® ® @ ® ©® ®

Seite von Reinigungseinheit (mit Absperrventil) s ! === Seite von Standardeinheit

ZSVC 123



ATEX-konform

Reinstmedien-Ventil fur
Chemikalien

Mit Gewinde

Serie 55-LVA

Bestellschlissel (Einzelventil)

55-LVA10 und 55-LVA12
112G c lIBT6 X 0 °C <= Ta <= +50 °C
112G ¢ IIBTXX 0 °C <= Ta <= +60 °C
Sonderbedingungen X ,Vor StéBen schiitzen®

55-LVA20, 55-LVA30, 55-LVA40, 55-LVAS5O,
55-LVA60 und 55-LVA200
112GD ¢ 1IB 80 °C T6 X 0 °C <= Ta <= +50 °C
112GD ¢ IIB TXX 0 °C <= Ta <= +60 °C
Sonderbedingungen X ,Vor StéBen schiitzen®

Anm.) Verblockbare Einzelventile fir Ventilinseln

sind nicht mit ATEX-Zertifizierung erhéltlich

55-LVA 2

0

02

A

Gehéuseklasse l l Option
Symbol | Geh4useklasse| Nennweite — ohne (Grundausfihrung)
1 1 02 1 mit Durchflussregulierung
2 2 g4 2 mit By-pass (nur bei PFA-Gehause)
3 3 o8 3 | mit Durchflussregulierung und Bypass (nur bei PFA-Gehéuse)
4 4 912 4 mit Betriebsanzeige
S 5 ©20 Anm.) Genauere Informationen bzgl. der
6 6 g22 Kombinationsmaéglichkeiten von Optionen entnehmen
Sie bitte der “Varianten(ibersicht” in der unten stehenden
Ventilausfﬁhrung Ps Tabelle. Nicht alle Optionen sind miteinander kombinierbar.
0 N.C. Anschlussgewinde® ¢ Materialien
1 N.O. S : 3 ) ai Option
ymbol | Innengewinde |Geh&useklasse |
2 | Doppeltwirkend o1 5 Symbol (Gehéuse Endplatte Membran 112134 Anm.
Anm.) Genauere 1 PPS
Informationen bzgl. 02 174 A | SUs316 — PTFE | @ (] -
der Kombinations- 01 1/8 2
maglichkeiten von 02 1/4 B |PPS| PPS |PTFE |@ @®| 55-LVA10 bis 40
Ventilausfiihrungen 02 1/4
entnehmen Sie 3
bitte der 03 3/8 C |PFA| PPS |PTFE @ |@®|®|®| 55-LVA20 bis 40
“VariantenUbersicht” 03 3/8 4
T e unten stehenden 04 12 D [sussts—>—| NBR (@ ®| 55-LVA10 bis 50
' 04 1/2 5 oPS
06 3/4 E |Susste—— EPR | @ @®| 55-LVA10 bis 50
10 1 6 - —
Geeignet fur
) . F PFA PVDF PTFE Fluorwasserstoffsaure
Technische Daten Gewindetyp o (nur 55-LVA40)
55-LVA10|55-LVA20 (55-LVA30 Symbol | Innengewinde )
Modell .
55-LVA40/55-LVA50 55-LVAGO — Ro G | PPS PPS NBR |@ @ | 55-LVA10 bis 40
Medien- Temperaturklasse T6 0 bis +50 N NPT ]
temperatur (°C) | Temperaturklasse TX 0 bis +100 F G H |PPS| PPS | EPR |@ @®| 55-LVA10 bis 40
Umgebungs- | Temperaturklasse T6 0 bis +50 geeignet fur
temperatur (°C) | Temperaturklasse TX 0 bis +60 N |PFA| PPS |PTFE 1@ @ ® ® A’gg’]i’wg’ohgg%d
Variantentiibersicht
Modell | 565-LVA10 | 55-LVA20 | 55-LVA30 | 55-LVA40 | 55-LVA50 | 55-LVA60 | Anm.1) Siehe Tabelle “Materialien” fur alle
Musem Ao —enweite| 02 o4 o8 RE 020 022 erhltlichen Materialkombinationen.
aterig Anm, | schlussQeWinde 1/8 | 1/4 | 1/8 | 1/4 | 1/4 | 3/8 | 3/8 | 1/2 | 1/2 | 3/4 1
Veni Wsssl O [0 [0 [o|o]oJoJo]o]o] ©
Ulausign Psfo]o[=Jol=T]o=T]To][=10 —
Ausfiihrung Symbol Ung PRa — [ —— o =lo =10 =10 O
Grundausfiihrung N.C o o o o o o o o o o o
PA .PB .PA ..
BEABEABEA N.O. -] —]O0]O0O]O]O|]O|]O|]O]|O (@)
PB
NG No.Doppelt | poppetwirkend| O | O | O o|lo|ojo|Oo]|O
il i PA - PA ne, |—|—|olololololololo]| o
B E A B A
B Doppeltwirkend| — | — | O | O OlO0O O |]O |0 |0 O
N.C. Doppeltwirkend
Mit By-pass \PA PA N.C. S N R R N ol—=1o o
. B A B A
Nur bei PFA- @ E X
Gehéuse N.C. Doppeisvirkend Doppeltwirkend | — I B © B © B © B
Mit Durchfluss- ' .
regulierung und [ A hh N.C. — | — | — | — — 10| = O | — @) -
By-pass BhiA BhyA Rl il '
Nur bei PFA- PB ; N R B B _ _ _ _ Alle anderen technischen Daten entsprechen
b Doppeltwirkend !
Gehéuse N.C. Doppeltwirkend | PP M © © © : denen des Standardproduktes Serie LVA. 1
Mit Betriebsanzeige \PA : Fur nahere Angaben siehe WEB-Katalog :
B E A N.C. - | —]O0]O0O]O]O|]O|]O]|]O]|O O
N.C.
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Reinstmedien-Ventil fiir Chemikalien Mit Gewinde Serie 55'L VA

Technische Daten

Modell 55-LVA10(55-LVA20 | 55-LVA30|55-LVA40|55-LVA50|55-LVA60
Nennweite g2 a4 a8 g12 @20 Q22
Anschlussgewinde 1/8,1/4 | 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 3/8,1/2 | 1/2,3/4 1

Av x 10°m2 1.7 8.4 40.8 79.2 144 192
Durchflusskennwerte

Cv 0.07 0.35 1.7 3.3 6 8
Prifdruck (MPa) 1
Betriebsdruckam| A - B 0 bis 0.5 (-94 kPa) 0 bis 0.5 *3 (-94 kPa) 0 bis 0.4 *3
Medienanschluss
[MPa] A-B 0 bis 0.05 (-94 kPa) 0 bis 0.2 *3 (-94 kPa) 0 bis 0.1 *3
Riickdruck | N.C/N.O" | max. 0.15 max. 0.3 max. 0.2
(MPa) Doppeltwirkend | max. 0.3 max. 0.4 max. 0.3

Grundausfiihrung Ventil-Leckage (cm¥min) 0 (bei Wasserdruck)

Betriebsdruck am Druckluftanschluss [MPa] 0.3 bis 0.5
Druckluftanschluss M5 X 0.8 Rc 1/8, NPT 1/8, G 1/8
Medien- Temperaturklasse T6 0 bis +50
temperatur (°C) | omperaturklasse TX 0 bis +100 Anm 1)
Umgebungs- Temperaturklasse T6 0 bis +50
temperatur (°C)| Temperaturklasse TX 0 bis +60

SUS316 0.12 0.18 0.44 0.86 1.67 1.96
Gewicht (kg) PPS 0.05 008 | 018 | 032 | 073 -

PFA — 0.09 0.20 0.35 0.78 0.90

Anm. 1) 0 bis 60 °C bei Membranen aus NBR oder EPR

Anm. 2) fir 55-LVA10 ist keine N.O.-Ausfiihrung erhaltlich

Anm. 3) Wenden Sie sich an SMC, falls die Ventile fir Vakuum und mit der Durchflussrichtung
B = A verwendet werden.

mit Durchflussregulierung

] Medienanschluss

/A Achtung

1. Verwenden Sie keine metallischen Verschraubungen fiir
Ventilkorper aus PPS- oder PFA- Kunststoff mit Gewindetyp
Rc (Konisches Innengewinde). Der Ventilkdrper kann sonst
beschadigt werden.
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Serie 55-LVA

Abmessungen

Gehausematerial: SUS316

Entliiftungsanschluss - R

(Anschlussmdglichkeit fiir
Leckage Sensor)

55-LVA10

Abmessungen (mm)
Modell w
55-LVA20| 637
55-LVA30| 89.1
55-LVA40| 1099
55-LVA50| 1405
55-LVA60| 1478

Grundausfiihrung { -
+ |
2
>F K
2-Q
e — — — e ———
ores
* |
el (D) o
m )
: :_—,=’=T : m Q;’ A\
| P el P
T | B 2-P
| : ‘ Ol '
! ‘ f ! " r
| o Py 1
] 4 L 2
e o?
| T |
! B B ! ‘
55-LVA20 55-LVA60
mit Durchfluss- [T @ mit Betriebsanzeige
regulierung %
£
— ‘ — B —_— —
Abmessungen (mm)
Modell S =
55-LVA2[1| 14.5
55-LVA3[] | 24.4 ‘
1] 55-LVA4[]| 29
I 55-LVAS[] | 34.5 ‘“‘{Kﬁ:‘*}“’
| 55-LVA6L]| 36
T
Abmessungen (mm)
Modell A B C E E G H K L N P Q R
55-LVA1C]| 20 | 33 | 495 | 10 | M5X0.8X4 | 275 | 11 — |13 275 | po1/s 14 042
NPT 1/8,1/4 | M5 X 0.8
55-LVA20| 30 | 33 [ 57 | 10 | Mxo08x5 |31 |13 |22 |22 |26 | G814 M3 x 0.5
Rc 1/4,3/8
55-LVA30]| 36 | 47 | 786 | 13 | MeX1.0X8 |425|175 |37 |26 | 385 |NPT1/4,3/8
G 1/4,3/8
Rc 3/8, 1/2
55-LVA4C]| 46 | 60 | 954 | 16 | M8X1.25X10 | 545 | 18 | 475 | 335 | 47.5 |NPT38.1/2 | po1/s | Re 18
G 3/8,1/2
5 NPT 1/8 | NPT 1/8
c1/23/4 | "Gy | G1/8
55-LVA5SC]| 58 | 75 (1225 | 19 | M8X 1.25X 10 | 61.5 | 275 | 60 |43 | 555 | NPT 1/2, 3/4
G 1/2,3/4
Rc 1
55-LVA6L]| 58 | 85 (1298 | 24 | M8X1.25X10 | 69 | 275 |60 |43 |628 | NPT1
Gi

126



Reinstmedien-Ventil fiir Chemikalien Mit Gewinde Serie 55'L VA

Abmessungen

Gehausematerial: PPS
Grundausfiihrung

2-Q
— = —— —
] | | F | Entliftungsanschluss - R
C @ (Anschlussmdglichkeit fiir Leckage-Sensor)
| T [
i o
() © N H_\ z
T N . __}\\u/ ]
T 1= ! | ]
8 2P
(A $‘\
4 ™
1o Ll
- 1 <| o
N S 1
N |

55-LVA10 mit Durchflussregulierung mit Betriebsanzeige
2-02
/ Tiefe 4 Yy )
¢ 7) )
X S g
~ £ —_——————
L . = IR
K
= | Abmessungen (mm) | =| Abmessungen mm)
Modell S Modell w
55-LVA2]| 14.5 55-LVA20| 64.2
[Te)
%,- 55-LVA3[]| 24.4 @ . @ 55-LVA30| 88.1
Mi SNIC] M&
@—@3—” 55-LVA5C]| 345 | 55-LVA50| 147
[swic] U
: — t
Abmessungen (mm)
Modell A B C D E G H J K L M N (o] P Q R
Rc 1/8, 1/4
55-LVA1]| 20 | 33 (495 | — | 10 [275 | 11 — | 4 11 — | 275 | — |NPT1/8,1/4|M5X08| @42
G 1/8,1/4
Rc 1/8
55-LVA20 30 36 |54.7 44 11 32 — 4 20 37 3Y5 27 14.8 R NPT 1/8 024
c 1/4 G1/8
NPT 1/4
55_LVA2; 30 | 36 |575 | 44 | 11 [315]| 13 4 20 | 37 | 35 | 265 | — CE M5 X 0.8 | M3 X 0.5
Rc 3/8
55-LVA3C]| 36 | 47 |776 | 56 | 15 |415|175 | 75 | 34 | 46 | 55 | 375 | — NGPT/S/S
3/8
Rc 172 Rc1/8 | Rc1/8
55-LVA4C]| 46 | 60 |959 | 68 | 22 | 55 | 18 8 42 | 57 | 55 | 48 | — NPT 1/2 | NPT 1/8 | NPT 1/8
G1/2 G 1/8 G1/8
Rc 3/4
55-LVA5C]| 58 | 75 | 129 | 84 | 26 | 68 |[275| 8 56 | 71 | 65 | 62 | — NPT 3/4
G 3/4
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Serie 55-LVA

Abmessungen
Gehdusematerial: PFA
Grundausfiihrung
2-R
| — —— 1 —
Fz | | | Entliftungsanschluss - U
| (Anschlussméglichkeit flr
| Leckage-Sensor)
= /
T
I
@ © e @l N z
U " »K\J
f I
{ | [-f | 7 |
B 2P
Q (LVA6L))
(A $
SN
- L < 0O
) Ny [ -
| B
! O
4-oM K
mit Durchfluss- ([ mit Betriebsanzeige
regulierung )
|
Abmessungen (mm) = Abmessungen (mm)
Modell S Modell w
55-LVA2[] | 145 | 55-LVA20| 67.7
%_ | . e 55-LVA3[] | 24.4 | 55-LVA30| 92.1
55-LVA4] | 29 55-LVA40| 110.4
- il SoLVARD|
Abmessungen (mm)
Modell A B C D E G H J K L M N P Q R U
Rc 1/4 —
55-LVA2(]| 30 | 36 | 61 | 44 | 145 |35 |13 4 20 | 37 | 35 |30 NGP'I;/14/4 M5 x 0.8 | M3 x0.5
Rc 3/8 —
55-LVA3C]| 36 | 47 | 815| 56 |19 [455 175 | 7.5 | 34 | 46 | 55 | 415 NgTa%/s Re1/8 | Re 18
Rc 1/2 — | NPT 1/8 | NPT 1/8
55-LVA4]| 46 | 60 | 959| 68 | 22 | 55 | 18 | 8 42 | 57 | 55 | 48 NGPT1 /12/2 G1/8 G1/8
128 ZSVC



- 55-LVA10 und 55-LVA12 )
ATEX konform 112G c IIBT6 X 0 °C <= Ta <= +50 °C

112G ¢ IIB TXX 0 °C <= Ta <= +60 °C
Sonderbedingung X " Schutz vor StoBeinwirkungen"

= 55-LVA20, 55-LVA30, 55-LVA40, 55-LVA5O,
3/ 2'Weg eventl I 55-LVA60 und 55-LVA200
112GD c 1B 80 °C T6 X 0 °C <= Ta <= +50 °C
- I12GD c IIB TXX 0 °C <= Ta <= +60 °C
e r l e - Sonderbedingung X " Schutz vor StoBeinwirkungen"j

Anm.) Verblockbare Einzelventile fir Ventilinseln sind
nicht mit ATEX-Zertifikat erhaltlich.

Technische Daten

Modell LVA200
Nennweite Q4
Anschlussgewinde 1/4
Durchfluss Avx 10°m? 2

Cv 0.3
Priifdruck (MPa) 1
Betriebsdruck am Medienanschluss (MPa) 0 bis 0.5
Ventil-Leckage (cm3/min) 0 (bei Wasserdruck)
Betriebsdruck am Druckluftanschluss (MPa) 0.4 bis 0.5
Druckluftanschluss M5 x 0.8
max. Betriebsfrequenz (Hz) 1.0
Medien- Temperaturklasse T6 0 bis +50
temperatur (°C) | Temperaturklasse TX 0 bis +100
Umgebungs- | Temperaturklasse T6 0 bis +50
temperatur (°C) | Temperaturklasse TX 0 bis +60
Gewicht (kg) 0.162

Bestellschliissel Ventil

55-LVA 200—-02| —-C

‘PA |—-Materia|
Y Symbol | Gehiuse| Betatigungsaufsatz |Membran
Gehéuseklasse c PFA PPS PTFE
E Symbol |Gehauseklasse] Nennweite
2 2 24 Gewindetyp
Symbol | Gewindetyp
N.C. — Rc
.. N | NPT
Ventilausfiihrung ¢
o nec ¢ Anschlussgewinde
Symbol | Innengewinde
02 1/4
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Serie 55-LVA

Abmessungen
\
2x M5 x0.8 !
Tiefe 6 |
(A D= O\
© o=
1—-—-—r=
|
= D
9 9
3-Rc 1/4
L (3-NPT 1/4) £=l=§ J— M5 x 0.8
: | | Pilotluftanschluss
M3 x 0.5 | |
Entliiftungsanschluss |
[sp}
/ 2
. | &
@D | N —
~
T—1- ) [ g
; /)
l 10
&
; | | .
\
| 30 0
©
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NS ZARE =
= - _
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A NiJ 9
|
\
1
A
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Prozesspumpe gemaf3 ATEX

Serie 55-PA3000/5000

Automatisch gesteuerte Ausflihrung (mit integriertem Umschaltventil)
Extern luftgesteuerte Ausfiihrung (mit externem Umschaltventil)

2u 55-PA3CICIO: 11 2 GD ¢ T6 Ta 0 °C bis +60 °C , R
C€ ) 2 EPAIIIII2GD TS Ta0 G bis 460 °C m Welers Dela,Spezfiatonen,
24 55-PASTITIO: 1l 2 GD ¢ T6 Ta 0 °C bis +60 °C entsprochenden Katalog,
zu 55-PA5[13: 112 GD ¢ T6 Ta 0 °C bis +60 °C

Bestellschliissel

Automatisch gesteuerte Ausfilihrung (mit integriertem Umschaltventil)

55— PA3|1][1]0— |03

BaugréBe l l Option
. 3 |3/8 Standard — nur Gehause
ATEX-Kategorie 2 5 [1/2Standard. N | mit Schalldampfer*
+ Ein Schalldampfer 2504-002
medienberiihrendes (NPT: 2504-N002) ist vorhanden.
Gehausematerial
Symbol "
1 | ADC12 (Aluminium) AnschlussgrdBe
DRUCKLUFT- 03 | 3/8 (10A): PA3
MEDIENAUSLASS 2 | SCS14 (Edelstahl)
VERSORGUNG 04 | 1/2(15A): PA5
06 | 3/4 (20A): PA5
DRUCKLUFT- MEDIENVERSORGUNG Membranmaterial @
AUSLASS 3 STFE | Gewindet
automatisch gesteuerte Ausfiihrung 2 NBR °® Gewindetyp
- Rc
T NPTF
F G
N NPT
eautomatisch gesteuerte Ausfiihrung

Extern luftgesteuerte Ausfiihrung (mit externem Umschaltventil)

55— PA3|1/1 3— (03

BaugroB l l ]
ATEX-Kategorie 2 augrobe ¢ AnschlussgroBe

_ 3 |3/8 Standard 03 | 3/8(10A): PA3
_ 5 _[1/2 Standard 04 | 1/2(15A): PAS
06 | 3/4 (20A): PA5
Symbol Medienberiihrendes
Gehausematerial o ]
1 | ADC12 (Aluminium) ¢ Gewindetyp
E; MEDIENAUSLASS 2 | SCS14 (Edelstahl) = Rc
T NPTF
F G
Membranmaterial ¢ N NPT

MEDIENVERSORGUNG 1 [ PTFE

extern luftgesteuerte Ausflihrung ¢ extern luftgesteuerte Ausfiihrung
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Prozesspumpe gemaf3 ATEX

Serie 56-PA3000/5000

Automatisch gesteuerte Ausfiihrung (mit integriertem Umschaltventil)
Extern luftgesteuerte Ausflihrung (mit externem Umschaltventil)

) Weitere Details, Spezifikationen,
C € Ex) 13GD ¢ T6Ta 0 °C bis +60 °C Abmessungen finden Sie im
entsprechenden Produktkatalog.

Bestellschliissel

Automatisch gesteuerte Ausflihrung (mit integriertem Umschaltventil)

56-PA3000

B 56 — PA3][1][1]0—[ J03—

&~ } BaugrdBe l l Option
". K ATEX' 3 | 3/8 Standard — nur Gehause
56-PA5000 ategorie 3 5 [1/2 Standard N | mit Schalldampfer*
- « fir AIR EXH: AN200-02 (NPT: AN200-N02)
S medienberiihrendes "
> Gehausematerial AnschlussgroBe
1 | ADC12 (Aluminium) 03 |3/8 (10A): PA3
. SCS14 (Edelstahl) 04 |1/2(15A): PAS
o 06 |3/4 (20A): PA5
Membranmaterial ® .
- STFE e Gewindetyp
Symbol 2 NBR - Re
T NPTF
DRUCKLUFT- F G
MEDIENAUSLASS
VERSORGUNG N NPT
DRUCKLUFT- MEDIENVERSORGUNG . .
AUSLASS eautomatisch gesteuerte Ausfiihrung

automatisch gesteuerte Ausflihrung

Extern luftgesteuerte Ausfiihrung (mit externem Umschaltventil)

56-PA3000
- —
i 6—PA3|1/13 03
56-PA5000 . BaugréBe AnschlussgréBe
e — ATEX-Kategorie 3 3 |3/8 Standard 03 | 3/8 (10A): PA3
: 5 |1/2 Standard 04 1/2 (15A): PA5
. 06 | 3/4 (20A): PA5
. medienberiihrendes
. L Gehausematerial o .
(i 1 | ADC12 (Aluminium) ¢ Gewindetyp
< 2 | SCS14 (Edelstahl) - Rc
Symbol -; gPTF
Membranmaterial ® N NPT
o MEDIENAUSLASS 1] PTFE
e extern luftgesteuerte Ausfiihrung
MEDIENVERSORGUNG

extern luftgesteuerte Ausfiihrung
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ATEX-konform

Pneumatischer Stellungsregler, ATEX-konform

Serie 55/56-IP5000 schwenkneberiickfiihrung)
Serie 55/56-1P5100 wetenrickiihrung)

€ &

I1 2GDc T4-T6
Il 3GDc T4-T6

Bestellschlussel

Weitere Detalils, Spezifikationen,
Abmessungen finden Sie im

entsprechenden Produktkatalog.

56

ATEX-Kategorie o—|

55
56

2
3

- IP5

000— 0|1

0

Stellungsreglerl
Ausfiihrung

000

Schwenkhebelriickfiihrung

100

Wellenriickfihrung

Eingangsdrucke

Standard 0.02 bis 0.1

MPa

1/2 Teilbereich, 0.02 bis 0.06, 0.06 bis 0.1 MPa

Manometer (SUP, OUT1) e

0 keine

1 0.2 MPa
2 0.3 MPa
3 1.0 MPa

Drehwinkelanzeige A 1) ¢

0

ohne Anzeige

1

mit Anzeige

Anm. 1) 55/56-1P5000 nur fir Option "0"

(ohne Anzeige) erhaltlich.

Umgebungstemperatur ¢

Standard —20 bis 80 °C

-

hohe Temperaturen =5 bis 100 °C

niedrige Temperaturen —30 bis 60 °C

O
:

l Zubehr Am. 1)

ohne Zubehor

mit Standardhubeinstellhebel

(Standard) (10 bis 85 mm Hub) fiir 55/56-1P5000
A mit@ 0.7 MM . o6 1P5000, 55/56-P5100
Auslassdrossel ) R
- Antriebe mit geringerem
mit @ 1.0 mm )
B Antriebsvolumen
Auslassdrossel
mit Gabelbefestigung
c Verbindung M
- - fur 55/56-1P5100
D mit Gabelbefestigung
Verbindung S
E mit Hebeleinheit far
35 bis 100 Hub
OIS =R MM IO fiir 55/56-1P5000 Anm. 2)
E mit Hebeleinheit fur
50 bis 140 mm Hub
Anm. 1) Bei mehreren Zubehorteilen sollten diese in

alphabetischer Reihenfolge aufgefiihrt werden.

55-IP5000-010-AD

. 2) Fur "E" und "F" wird kein Standardhubeinstellhebel

geliefert.

® Manometer/AnschlussgréBe

Rc (Standard)

=

NPT

G

133



Serie 55-IP5000/5100, 56-1P5000/5100

Technische Daten

Umgebungstemperaturbereich Umgebungstemperaturbereich

e Ausfiihrung fir niedrige Temperaturen| Standardausflihrung | Ausfiihrung fiir hohe Temperaturen . Ausfiihrung fiir niedrige Temperaturen | Standardausflihrung |Ausfiihrung fir hohe Temperaturen|
Klassifizierung | s |psi00-0001L-0 | 55-1P5000-000HD) |55-1PsCIoo-00CT-0)| | Klassifizierung o 100, 50 - | 56-1P50100-0017-0 | 56-1P51100-C IO )
11 2GD c T4 - - 5°C<Ta<100°C | | 13GD c T4 - - -5°C <Ta<100 °C
112GD ¢ T5 — -20°C<Ta<80°C -56°C<Ta<80°C 113GD ¢ T5 - -20°C <Ta=<80°C -5°C<Ta<80°C
112GD ¢ T6 -30°C=<Ta<60°C | -20°C <Ta <60 °C -5°C<Ta=<60°C 113GD c T6 -30°C=<Ta<60°C | -20°C<Ta<60°C -5°C<Ta=<60°C

Ausfiihrung 55/56-1P5000 55/56-1P5100
Schwenkhebelausfiihrung Wellenriickfiihrung

Bezeichnung einfachwirkend [ doppelwirkend | einfachwirkend | doppelwirkend

Versorgungsdruck 0.14~0.7 MPa

Eingangsdruck 0.02~0.1 MPa

Standardhub 10~85 mm 60°~100°
Empfindlichkeit bis 0.1 % vom Messbereich bis 0.5 % vom Messbereich
Linearitat bis +1 % vom Messbereich bis +2 % vom Messbereich
Hysterese bis 0.75% vom Messbereich| bis 1 % vom Messbereich

Wiederholgenauigkeit

Bis +0.5 % vom Messbereich

Durchfluss

80 I/min (ANR) min. (SUP.=0,14 MPa)

200 l/min (ANR) min. (SUP.=0,4 MPa)

Eigenluftverbrauch

bis 5 I/min (ANR) min. (SUP.=0,14 MPa)

bis 11 I/min (ANR) min. (SUP.=0,4 MPa)

Umgebungs- und
Medientemperatur

-20 °C~80 °C (Standardausfiihrung)
-30 °C~60 °C (Niedrige Temp.) -5 °C~100 °C (hohe Temp.)

Temperatureinfluss

bis 0.1 % vom Messbereich/°C

Druckluftanschluss

Rc 1/4 (Standard)

Material Aluminium Druckguss, Edelstahl, Messing, Nitrilkautschuk
Masse ca. 1.4 kg ca. 1.2kg
AbmaBe 118 x 102 x 86 (Gehéause) 118 x 92 x 77.5 (Gehause)

Anm.) Standard-Lufttemperatur: 20, absoluter Druck: 101.3 KPa.
relative Luftfeuchtigkeit: 65 %
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ATEX-konform

Elektropneumatischer Stellungsregler, ATEX-konform

Serie IP8000 (schwenkhebelriickfiihrung)
Sef' ie IP8 100 (Wellenriickfiihrung)

‘ C€ Ex) n2GExibICTSTe J

Weitere Detalils, Spezifikationen,
Abmessungen finden Sie im
entsprechenden Produktkatalog.

g

Bestellschliissel

0{ }X14-

ATEX-Richtlinie,

IP8000-0(0

eigensicherer

L

Explosionsschutz
IS Option An™- 2)
Stellungsregler Ausfiihrung Code Option I\:;:]v;gr;atzarliz:\gg ?;IL
000 | Schwenkhebelriickfiihrung
100 Wellenriickfiihrung - - [ J [ ]
L niedrige Temperatur
(=40 bis 60 °C) Ll o
Manometer (SUP, OUT1) @ o
- w Mit interner _ PY
keine Positionsanzeige

0.2 MPa (R 1/8)
0.3 MPa (R 1/8)
1.0 MPa (R 1/8)

® Einhaltung der ATEX-Richtlinie und Anschluss

ATEX-Direktive Kategorie 2

Eigensichere explosionsgeschitzte Ausristung
Druckluftanschluss: 1/4 NPT
Leitungsanschluss: M20 x 1,5

Mit blauer Kabelverschraubung

WIN |[= O

X14

————e Zubehor Anm. 1)

3 Option verwendbares Modell
(Schwenkhebelriickfiihrung) (Wellenriickfiihrung) 3 P IP8000-X14|IP8100-X14
IP8000 IP8100 _ lohne Zubehor ° P
R A |mit @ 0.7 mm Ausgangsdrossel mit Pilotventil Anm. 2) (] [ ]
TEChnISChe Daten B |mit 21.0 mm Ausgangsdrossel mit Pilotventil Anm. 2) () [ ]
- 1P3000 1P8100 C | mit Gabelbefestigung Verbindung MX Anm. 3) - [ ]
Ausfiihrung —— — D | mit Gabelbefestigung Verbindung SX Anm. 4) - [ )
Schwenkhebelrickfiihrung Wellenrickfihrung E | mit Hebeleinhet far 35 bis 100 mm Hub Anm. 5) ° —
Bezeichnun i i i i i i
= tg emfachwwkend4 bldo:gelw:kgncc:i Sflnfzchvgrl;ir:: L)doppelwwkend F [mit Hebeleinheit fir 50 bis 140 mm Hub Anm. 5) ° —
!ngangss -rom is 20 m ( : andard) G | mit Kompensationsfeder (A) Nota 6) [ ] [ )
Eingangswiderstand 235 +15 Q, (4 bis 20 mA DC) H | mit externer Skalenscheibe °
Versorgungsdruck 0.14 bis 0.7 MPa — — —
Standardhub 10bis 85 mm (Ablerkungsvinkel 1005530 60° bis 100° Anm.2) AnM- 1) Aonabetocher Rehentoint anaeecbon vardan 0"
Empfindlichkeit bis 0.1% vom Messbereich bis 0.5 % vom Messbereich z. B. IP8100-010-AG
Linearitit bis 1% vom Messbereich bis +2 % vom Messbereich Anm. 2) ,A" gilt fir Antriebe mit einer Kapazitat von ca. 90 cm?.
; ’ - - ,B“ gilt flr Antriebe mit einer Kapazitat von ca. 180 cm?®.
Hysterese bis 0.75% vom Megsbereich bis 1 % vom Messbereich Anm. 3) Gabelbefestigung MX (Anschlussgewinde: M6 x 1) fir

Wiederholgenauigkeit

bis +0,5 % vom Messbereich

Temperaturkoeffizient

bis 0.1 % vom Messbereich / °C

Durchfluss

min. 80 I/min (ANR) (SUP = 0.14 MPa)Anm. 3)

Eigenluftverbrauch

max. bis 5 I/min (ANR) (SUP = 0.14 MPa)

Umgebungs- und Medien-

Standard: —20 bis 80 °C (T5) / —20 bis 60 °C (T6)

niedrige Temperaturen: —40 bis 60 °C (T6)

explosions-
geschiitzte
Konstruktion

temperatur
€€y

Eigensicherheit des Explosionsschutzes
(C €0344 Ex) 112G Ex ib Iic T5/T6)

Zulassungsnr. KEMA 03 ATEX1119

Druckluftanschluss

1/4 NPT Innengewinde

Elektrischer Anschluss M20 x 1.5

Material Gehause Aluminium-Druckguss

Gewicht ca. 2.4 kg

Schutzart JISF8007, IP65 (entspricht 60529)
Parameter Ui<28V,li<125mA, Pi<1.2W, Ci <0OnF, Li <OmH

Anm. 1) Mit der Standardausflihrung ist 1/2 Teilbereich méglich (durch Hubeinstellung).
Anm. 2) Der Hub ist auf 0 ~ 60 °C und 0 ~ 100 °C einstellbar.
Anm. 3) Standard-Druckluft (JIS B0120): Temp. 20 °C, absoluter Druck 760 mmHg, rel. Luftfeuchtigkeit 65 %.

SVC

O

IP8100-00J0-1-X14.

Anm. 4) Gabelbefestigung SX (Anschlussgewinde: M6 x 1) flr
IP8100-00J01-X14.

Anm. 5) Standardhebel ist nicht angebracht.

Anm. 6) Muss zusammen mit ,A“ bzw. ,B“ verwendet werden, wenn beim
Einsatz von ,A“ oder ,B“ die Gefahr des Uberfahrens besteht.
Wird an Stelle der Standard-Kompensationsfeder an das
Gehéause montiert.

Anm. 7) Die Kombination von ,L“ und ,W* ist nicht verfigbar.

Fur ndhere Angaben siehe WEB-Katalog
oder Serie IP8C].
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Serie IP8000/8100

Zubehor / Option

Pilotventil mit Ausgangsdrosselung (Modell IP8000, 8100)

Externer Riickfiihrhebel (Modell IP8000)

Generell besteht bei der Montage auf einen kleinen Antrieb die Gefahr von
Schwingbewegungen. Um dem vorzubeugen ist eine eingebaute
Ausgangsdrossel verfligbar. Die Drossel kann jederzeit entfernt werden.

(Umgebungstemperatur: Standard)

Antriebskapazitat |Nennweite| Bestell-Nr. Bestell-Nr. Piloteinheit
90 cm?® 0.7 mm| P36801080 P565010-18
180 cm?® 1 mm | P36801081 P565010-19

Gabelelement (Modell IP8100)

Je nach Einbauabmessung sind zwei unterschiedliche Gabelelemente

erhaltlich.

Diese sind zu empfehlen, da sie im Gegensatz zur Direktmontage
Exzentrizitat ausgleichen kénnen..

Bezeichnung Bestell-Nr.
Gabelelement MX P368010-36
Gabelelement SX P368010-37

_ g 2
2 |2
< £ [E
™~ RN _|a
% S Q2
e s A= o=
i A 35| ]
> "€
= 43 M6 x 1
o215
Mex1  “|2 |G
;«g < Antriebswelle

Antriebswelle

seitliche Montage mit
Gabelelement MX

Detailansicht

Bodenmontage mit
Gabelelement SX

Je nach Ventilhub sind unterschiedliche Ruickfiihrhebel verfligbar.
Wenden Sie sich bei Hiiben von bis zu 10 mm bitte an SMC.

Hub Bestell-Nr. | Kolben-@ | Kolben-@
10 bis 85 mm (standard) P368010-20 125 150
35 bis 100 mm (Zubehér “E”) P368010-21 110 195
50 bis 140 mm (Zubehér “F”) P368010-22 110 275
¢ e
—
!
M 5
N
Kabelverschraubung
Kabelverschraubung
' Beschreibung Bestell-Nr. geeigneter KabelauBen-0

‘ Kabelverschraubung

07-9534-1M2B

@ 6 bis @ 12 mm

f=i=n

M20 x 1.5

(1) Pilotventil

136

(3) Deckeldichtung

Gehéausedeckel

Ersatzteile (Umngebungsteperatur: Standard)

No. Beschreibung Bestell-Nr. Anm.
1 Pilotventil P565010-7
2 Bodendichtung P56501012-3 IP8000/8100
3 Deckeldichtung P56501013




Elektropneumatischer Stellungsregler Serie IP 8000/ 8 100

Abmessungen / IP8000

IP8000-0[_10-[ -X14 (Schwenkhebelriickfiihrung)

100

2xRc1/8
198 OUT1 1/4ANPT
23.5 43 SUP 1/4NPT
PN W B
> =] | -
: (o2}
()
~
3 B!
B e
O] A
o] : = =
IC

{ bei Zubehor “E™: 110 }
bei Zubehor “F”: 110
125

5
125
=199 150 elektrischer
A ) bei Zubehor "E": 195 } Anschluss
bei Zubehor "F": 275

192

40 110
(OUT2 1/4NPT) 4x M8 x 1.25 Tiefe 12 35 58 23.5]

Innengewinde fir
riickseitige Montage

122
65

==}

Nullpunkteinstellknopf Hubeinstellschraube

ANSICHT A
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Serie IP8000/8100

Abmessungen / 1P8100

IP8100-0L10-[ -X14 (Wellenriickfiihrung)

Inneng
seitlicl

Stellungsreglergehéuse

i Haltefeder
C ~ i C
1 i ~
Fr i i
|24 Seitenansicht CC
o5 | i : "
I o] I Hebel und Stift
o
~© Gabel und Welle

N
T N\ GewindegroBe M6 x 1
T N Antriebswelle

Abmessung der optionalen "Gabelbefestigung"
() Zeigt die Abmessungen der Gabelbefestigung "SX"

192
40 110
35 58 . 23.5
4 x M8 x 1.25 Tiefe 12
ewinde fur ;
e Montage o 1
7 :
Q \ /e :
B d NG — >
«lgl 1S L@\ ‘
S Y AN L
[ &0
QY
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4 x M8 x 1.25 Tiefe 12
Innengewinde fiir riickseitige Montage

ANSICHT A

Nullpunkteinstellknopf

2xRc1/8

198

23.5 43

147
117
39
A

esuc POSITIONER
ELEKTRO PNEUVATISCH 100

O
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ANSICHT B

11
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OUT1 1/4NPT
SUP 1/4NPT

M20 x 1.5
elektrischer
Anschluss



ATEX-konform

Intelligenter Stellungsregler
(Schwenkhebelruckfiuhrung / Wellenruckfuhrung)

Serie 52-1P8001/8101

I{;

II1 G ExiallC T4/T5/T6 Ga

T4/T5: Ta =-20 °C bis 80 °C  T6: Ta = -20 °C bis 60 °C ‘

Bestellschlussel

ATEX-Richtlnie - eigensichere _
explosionsgeschitzte Bauweise 52 |P8 001

Schwenkhebelriickfiihrung —

Erfiillung der ATEX-Richtlinie

¢ Technische Daten

4

eigensicher, explosiongeschutzt (ATEX) +
Ausgangsfunktion + HART-Ubertragungsfunktion

52

Kategorie 1 der ATEX-Richtlinie
eigensichere explosionsgeschiitzte Bauweise

IP8001

Wellenriickfiihrung

1P8101
Type
001 | intelligente Ausf. mit Schwenkhebelriickfiihrung
101 intelligente Ausf. mit Wellenrlckfihrung

Manometer ¢

ATEX-Temperatur

ATEX- | verwendbares Modell

SYmol| romperatur [1Pg001 [ IP81

01

-0[3]4 -

— T4 @ @

T6 T5/T6 [ ) (]

verwendbares Modell

Symbol | Manometer

IP8001 | IP8101

o Anschluss

Symbol Druckluft | elektrisch
— Rc 1/4 G1/2
MA™|  Rc1/4 | M20x 1.5
N Rc 1/4 1/2 NPT
1 1/4 NPT G1/2
2 A {/ANPT | M20x 1.5
3 1/4 NPT 1/2 NPT
4 G 1/4 G1/2
5Am|  G1/4 M20 x 1.5
6 G1/4 1/2 NPT

Anm.) Bei den Symbolen M, 2, oder 5 fiir 52-ATEX-Teile ist eine

blaue Kabelverschraubung im elektrischen Anschluss
inbegriffen.

Fur ndhere Angaben siehe WEB-Katalog

oder Serie IP8[].

1 |02MPa| @ —
2 |[03MPa| @ —
3 | 1.0MPa [ J [ J
Zubehor AMm- 1@
verwendbares Modell
Symbol Zubehor IP8001 | 1P8101
— ohne (Standard) [ [ J
C Gabelbefestigung M — [
D Gabelbefestigung S — [
E fiir 35 bis 100 mm Hub mit Hebeleinheit A"™- 2) (] —
F fiir 50 bis 140 mm Hub mit Hebeleinheit A 2) o —
H mit externer Skalenscheibe — [
w Gehé&use mit LCD-Fenster [ [ ]

Anm. 1) Wenn zwei oder mehr Zubehéroptionen bestellt werden, miissen die Bestell-Nr. in
alphabetischer Reihenfolge angegeben werden. (z.B. 52-1P8101-034-CH)

Anm. 2) Standardhubeinstellhebel liegt nicht bei.

O
:
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Serie 52-1P8001/8101

Technische Daten """

Typ

1P8001 \ IP8101

intelligenter Stellungsregler

Schwenkhebelriickfiihrung ‘ Wellenrickfuhrung

Position

einfachwirkend / doppeltwirkend

Eingangsstrom

4 bis 20 mA DC (Standard) A™- 2)

min. Betriebsstrom

min. 3.85 mA DC

Spannung zwischen Klemmen

12 V DC (entspricht 600 Q Eingangswiderstand bei 20 mA DC)

max. Leistungsaufnahme

1 W (Imax: 100 mA DC, Vmax: 28 V DC)

Versorgungsdruck

0.14 bis 0.7 MPa 0.3 bis 0.7 MPa

Standardhub

10 bis 85 mm (zulassiger Anlenkungswinkel 10 bis 30°) 60 bis 100°

Empfindlichkeit A"™- 3)

0.2 % vom Messbereich

Linearitat Am- 3)

+1 % vom Messbereich

Hysterese A"™- 3)

0.5 % vom Messbereich

Wiederholgenauigkeit A"™ 3

+0.5 % vom Messbereich

Temperaturkoeffizient

0.0 5 % vom Messbereich/°C

Versorgungsdrucktoleranz

__ Anm. 4)

Durchflussmenge A"™- 5)

min. 80 I/min (ANR) (SUP = 0.14 MPa) min. 200 I/min (ANR) (SUP = 0.4 MPa)

Druckluftverbrauch Am-5)

min. 2 I/min (ANR) (SUP = 0.14 MPa) min. 11 I/min (ANR)
min. 4 I/min (ANR) (SUP = 0.4 MPa) (SUP = 0.4 MPa)

Umgebungs- und Medien-
temperatur

—20 bis 80 °C (T4/T5)
—20 bis 60 °C (T6)

explosionsgeschiitzte
Bauweise "™ ©)

eigensichere explosionsgeschiitzte ATEX-Bauweise
(I11G Ex ia 1IC T4/T5/T6)

eigensicherer explosionsgeschitzter
ATEX-Parameter (Stromkreis)

Ui=28V,li=100 mA, Pi<0.7 W,
Ci<125nF, Li<1.5mH

Schutzklasse der AuBenabdeckung

JISF8007, IP65 (entspricht IEC Pub.60529)

Ubertragungsart Am- 6)

HART-Ubertragung

Druckluftanschluss A" 7)

Rc 1/4-Innengewinde, NPT 1/4-Innengewinde, G 1/4-Innengewinde

elektrischer Anschluss A"™ 7)

G 1/2-Innengewinde, M20 x 1.5-Innengewinde, NPT 1/2-Innengewinde

Material/Beschichtung

Aluminium-Spritzgussgehause/Epoxydharz

Gewicht

2.6 kg

Anm. 1) Die Werte der technischen Daten gelten bei Normaltemperatur (20 °C).

Anm. 2) 1/2 Teilbereich (Standard)

Anm. 3) Die Eigenschaften in Bezug auf Genauigkeit variieren je nach Kombination aus Stellungsregler und Arbeitskomponente
wie Antrieb.

. 4) Wenn die Einstellung der Druckversorgung nach der Kalibrierung geéndert wurde, stellen Sie den Ausgleichsstrom
erneut ein und fihren Sie eine Kalibrierung durch, selbst wenn aufgrund der Druckschwankungen keine
Ausgangsanderungen entstehen.

. 5) (ANR) steht fur JIS BO120-Standard-Druckluft.

. 6) Bei der explosionsgeschiitzten Bauweise und HART-Ubertragung ist eine Modellauswahl erforderlich.

. 7) Die Gewindeart kann liber die Modellauswahl spezifiziert werden.

Anm

Anm
Anm
Anm

Optionale Spezifikation

Typ 52-1P8[]01-014

Position intelligenter Stellungsregler
Verdrahtung 2 Draht
Ausgangssignal 4 bis 20 mA DC

Analogaus- Versorgungsspannung 10 bis 28 V DC

gang Lastwiderstand 0 bis 750 Q

Genauigkeit max. +0.5% vom Messbereich Anm- 1)
Verdrahtung 2 Draht
gultige Standards DIN19234/NAMUR-Standard
Versorgungsspannung 5 bis 28 V DC

Alarmaus- -

gang 1, 2 Lastwiderstand (konstanter Stromausgang)
Alarm ON =2.1mADC
Alarm OFF (Kriechstrom) <1.2mADC
Ansprechzeit max. 50 ms

Anm. 1) Zeigt die Genauigkeit des Analogausgangs in Bezug auf den LCD-Positionswert (P-Wert) an
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Elek ischer Stell ! j
et S Gorie 52-IP8001/8101

Zubehoér / Option

Gabelbefestigungen (IP8101)

Externer Rickfiihrhebel (IP8001)

2 Arten von IP8100/8101-Gabelbefestigungen (Wellenrickfihrung)
mit unterschiedlichen Montageabmessungen je nach Befestigungsart
und 2 Arten von Installations-GewindegréBen sind erhaltlich.

Wird die Gabelbefestigung M auf der Seite installiert, sind die
Montageabmessungen mit denen des Stellungsreglers der
SMC-Serie IP6100 austauschbar. Wird die Gabelbefestigung S am
Boden installiert, sind die Montageabmessungen ebenfalls mit denen
des Stellungsreglers der SMC-Serie IP6100 austauschbar.

. Installations- | Modellauswahl-
Bezeichnung Bestell-Nr. GewindegroBen | Zubehdr
Gabelbefestigung M P368010-24 C
_ M8 x 1.25
Gabelbefestigung S P368010-25 D

Anm.) Die Installations-GewindegrdBe fiir IP8100-00]0-X14 ist M6x1bei Auswahl
des Zubehérs C oder D.

& o
o 5 |8
=l ol
Tl @8
_ 42 |2
N o |2
5
8 ==|5 i)
(=3 82| =
S IS
S35 M8 x 1.25
o ET|S
g2 |<
M8 x 1.25 2 Is )
<§'= = Antriebswelle

Antriebswelle

seitliche Montage mit
Gabelbefestigung M

Bodenmontage mit
Gabelbefestigung S

IP8101

(3) Deckeldichtung

Gehausedeckel

Anschlussverbindung

(2) Bodendichtung

Gehauseabdeckung

Je nach Ventilhub sind unterschiedliche Rickfihrhebel verfligbar.
Beriicksichtigen Sie daher bei der Bestellung den Ventilhub.

Riickfiihrhebelarten

Bestell-Nr. . .o |Modellauswahl-
Hub L&nge M (Baugrae N i
IP8000 P800l | o PN Zubehor
10 bis 85 mm P368010-20 | P565010-323 | 125 | 150 |Standardzubehér
35 bis 100 mm| P368010-21 | P565010-324 | 110 | 195 E
50 bis 140 mm| P368010-22 | P565010-325 | 110 | 275 F
6 bis 12 mm| P368010-260 | P565010-329 | 75 | 75 |&ielionis
- ©
ol R
| — —
}
M 5
N
LCD-Bedieneinheit
Ausgleichsfeder
FuBbefestigung
Potentiometer
Ersatzteile (gleich bei IP8001/8101)
Pos Bezeich Bestell-Nr.
. ezeicnnun
g IP8001 IP8101
1 Pilotventil P565010-322 P565010-303
2 Bodendichtung P56501012-3
3 Deckeldichtung P56501013
SMC 141



Serie 52-1P8001/8101

Abmessungen / IP8001 (Schwenkhebelriickfiihrung)

J-IP8001-W

I
©
<
A g
192
40 110 OUT1,1/4 (Re, NPT, G)
35 58| 235
X
h— [ -
S ( - ; 2 pa 2
$ SIC
= & ® ! "_'> 5 e Snarl Positionsr © <
& u(g 8 = ekiomeunaisc P 8OO : , A
o + -
- 0 = —CLd suc T
O @5 @ Lﬁ]{ﬂ 125 . -
A A it R —Zr — bei Zubehor "E*; 110 =
) bei Zubehor"F 110 [ || 5
= = 150 —
4 x M8 x 1.25 Tiefe 12 125 { bei Zubehor "E*: 195 } 23 %2
Innengewinde fiir Montage hinten 229 bei Zubehdr "F*: 275
2 xM8 x1.25 Tiefe 12 2 x 1/2 (G, NPT), M20
Innengewinde fiir seitliche Montage Innengewinde fiir
QUT2.1/4 (Re, NPT, G) 110 Kabelgerschraubung
Kunststoff-Kabelverschraubung mit Stopfen
verwendb. Schlauch-AuBendurchm. @ 6 bis12 ] : == :
(nur bei Wahl von M20 fir eigensichere Produkte in 3|l e
Explosionsschutzbauweise im Lieferumfang enthalten) E

i i ) Anm.) Das Zubehorteil Gehduseabdeckung flir
<+ LCD mit Sichtfenster kann unabhangig von
~ der Spezifikation gewahlt werden.

C-1P8101-0L14

&
A
192
40 110 ) OUT1.1/4 (Rc, NPT, G)
35 ) 58 235 - 38 SUP.1/4 (Rc, NPT, G)
[ has 7
g =
S @ /;c -
« g g MPa
- (004080t Pasitions: |
3%g At g
e N
4 v
‘ L I
4 x M8 x 1.25 Tiefe 12 23 %®
5 % M8 x 1.25 Tiefe 12 Innengewinde flir Montage hinten 229 2 x 1/2 (G, NPT), M20

Innengewinde flr

| inde Anschl inde fiir seitliche M
nnengewinde Anschlussgewinde fir seitliche Montage Kabelverschraubung

OUT2.1/4 (Re, NPT, G)

Kunststoff-Kabelverschraubung

verwendb. Schlauch-AuBendurchm. @ 6 bis 12
(Nur bei Wahl von M20 flr eigensichere Produkte in 3
Explosionsschutzbauweise im Lieferumfang enthalten)

bei Zubehér "H*:
(mit externer Skalenscheibe)

Anm.) Das Zubehorteil Geh&useabdeckung fir
LCD mit Sichtfenster kann unabhéngig von
der Spezifikation gewahlt werden.
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ATEX-konform

Pneumatischer Zylinderstellungsregler

Serie 56-1P200
Serie 56-I1P210

C€ ¢x) nsapTs.76 ‘

Umgebungstemperaturbereich

Klassifizierung

Ausf. fir niedrige Temp.
56-1P200-0-LC1-01

Standardausfiihrung
56-1P200-C-00-0

Ausf. fir hohe Temp.
56-1P2001-00-TC-OJ

I3GD c T5 — — -5°C bis 100 °C
13GDc T5 — — -5°C bis 80 °C
113GD c T6 -30 °C bis 60 °C -5°C bis 60 °C -5 °C bis 60 °C
Bestellschliissel
.
~ 56/- IP2|0|0-| |-

Technische Daten

l

entspricht Kategorie 3
gemaB ATEX-Richtlinie

Modell

Standardausflihrung
(mit beweglichem AuBenzylinder)

1 |AuBenrohrbefestigung am Hauptgehause

Versorgungsdruck 0.3~0.7 MPa
Signaldruck 0.02 ~0.1 MPa
AnschlussgréBe Rc 1/4 (Standard)
Manometeranschlussart Rc 1/8

Linearitat

max. +2 % vom Endwert

Hysterese

max. 1 % vom Endwert

Wiederholgenauigkeit

max. 1 % vom Endwert

Empfindlichkeit

max. 0.5 % vom Endwert

Druckluftverbrauch

18 I/min (ANR) max. (bei Versorgung mit 0.5 MPa)

max. Druckluftdurchfluss

200 I/min (ANR) max. (bei Versorgung mit 0.5 MPa)

verwendbarer Zylinder (mm)

50 ~ 300 Kolbendurchmesser / 25 ~ 300 mm Hub

Betriebstemperatur

-5 °C ~ 60 °C (Standard)

-30 °C ~ 60 °C (niedrige Temperatur)

-5°C ~100 °C (hohe Temperatur)

Anm.) Standard-Drucklufttemperatur: 20, absoluter Druck: 101.3 KPa, relative Feuchtigkeit: 65 %

O
:

|

Hub 25
bis 300 mm

Temperatur und Material

Standard -5 bis 60 °C

hoch -5 bis 100 °C

niedrig  -30 bis 60 °C

» (r-||

Ruckfiihrfeder und Nullpunkt-
einstellschraube aus rostfreiem Stahl

Anm.) Alle weiteren technischen Daten
1 (Abmessungen, Zeichnungen usw.)
1 geméaB den Ausfiihrungen, die nicht
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Sicherheitsvorschriften

/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschéden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr” bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*1) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

== = = = e e e e e e e = =

A\ Achtung:
/A Warnung:
/\ Gefahr :

leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die

nicht verhindert wird.

b oo o o o o e e e e e e e e mm e e m e e m mm mm Em Em

Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die

schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie

| I

#1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrlistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

AWarnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt des Produktes ist die Person, die das
System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.
Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung tber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfiillung der spezifischen
Anforderungen uberpruft wird. Die Erfiillung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation sténdig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend beriicksichtigen.

2. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

betrieben werden.

Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewadhrleistet ist.

. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dtirfen erst dann ausgefiihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, Uberpriifen Sie zunéchst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgféltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um

unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

-

N

4. Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militérischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getrénken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fiir die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten geeignet sind.

A Warnung

3. Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schéden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelméBige
Funktionsprifung erfordern.

A Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, miissen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfligung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten L&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

A\ Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Prifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher diirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.

1
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme durchlesen.

AWarnung

1. Beachten Sie die technischen Daten.

Die in diesem Katalog angebotenen Produkte sind, wenn nicht
anders angegeben, nur fiir den Gebrauch in
Druckluftanwendungen (einschl. Vakuum) vorgesehen. Sie
durfen nicht auBerhalb der angegebenen
Konstruktionsparameter verwendet werden. Wenden Sie sich
an SMC, wenn Sie die Produkte mit anderen Medien als
Druckluft (einschl. Vakuum) verwenden méchten.

Installation

/A Warnung

1.Das Produkt darf erst installiert werden, nachdem
die Sicherheitsvorschriften gelesen und

verstanden worden sind.
Bewahren Sie diesen Katalog flir spatere Informationszwecke auf.

N

. Instandhaltung
Achten Sie beim Einbau der Produkte darauf, den Zugang fur
Instandhaltungsarbeiten freizulassen.

w

. Anzugsdrehmoment
Halten Sie beim Einbau des Produkts die Anzugsdrehmomente ein.

A\ Achtung

1. Vorbereitende Arbeiten
Die Schlauche vor dem AnschlieBen grindlich auswaschen
oder mit Druckluft ausblasen, um Splitter, Schneiddl und
andere Verunreinigungen aus dem Leitungsinneren zu
entfernen.

. Dichtungsband
Stellen Sie beim AnschlieBen von Leitungen oder
Verschraubungen sicher, dass das Dichtungsmaterial nicht
den Druckanschluss verstopft. Lassen Sie bei Verwendung
von Dichtungsband 1,5 bis 2 Gewindedrehungen am Ende der
Leitung oder Schraubverbindung frei.

N

Druckluftversorgung

AWarnung

1. Medium
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie die Produkte nicht fiir
Druckluftanwendungen (einschl. Vakuum) verwenden
mdchten.
Bei Produkten fir allgemeine Medien, wenden Sie sich
hinsichtlich der verwendbaren Medien bitte an SMC.

2. Hoher Kondensatanteil.
Druckluft mit einem hohen Kondensatanteil kann
Fehlfunktionen der Pneumatikanlage verursachen.
Installieren Sie einen Lufttrockner und Mikrofilter
(Kondensatablass) vor dem Filter.

3. Ablass

Wird der Luftfilter nicht regelmaBig entleert, kann zum Auslass
flieBendes Kondensat zu Funktionsstérungen fihren. Ist ein
Prifen und Beheben schwierig, wird die Installation eines
Filters mit automatischem Kondensatablass empfohlen.
Weitere Details zur Druckluftqualitat finden Sie im Best
Pneumatics.

. Verwenden Sie reine Luft

Verwenden Sie keine Druckluft, die Chemikalien, synthetische
Ole mit organischen Lésungsmitteln, Salze oder korrosive
Gase usw. enthélt, da dies zu Schaden oder
Funktionsstérungen flhren kann.

/A Warnung

1.

Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen das Produkt
direktem Kontakt mit korrosiven Gasen, Chemikalien,
Salzwasser, Wasser oder Dampf ausgesetzt ist.

. An Orten mit direkter Sonneneinstrahlung ist eine

Schutzabdeckung 0.4. vorzusehen.

. Nicht an Orten einsetzen, an denen Vibrationen oder

StoBeinwirkungen auftreten.

. Nicht an Orten verwenden, an denen das Produkt der

Waéarmeabstrahlung benachbarter Warmequellen
ausgesetzt ist.

. Vermeiden Sie die Einwirkung von Metallgegensténden

auf das Objekt.

. Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in

Umgebungen, in denen durch eine Luftleckage
Explosionsgefahr entsteht.

AWarnung

1.

Beachten Sie die im Betriebshandbuch angegebenen

Instandhaltungsarbeiten.
Die MiBachtung der geeigneten Vorgehensweisen kann zu
Funktionsstérungen an Geraten und Maschinen fiihren.

2. Instandhaltung

Druckluft kann bei nicht sachgerechtem Umgang geféhrlich
sein. Pneumatiksysteme dirfen nur von qualifiziertem
Personal zusammengebaut, bedient und repariert werden.

. Ablass

Entleeren Sie regelméBig das Kondensat, das sich in der
Filterschale ansammelt.

. AuBerbetriebsetzen vor Instandhaltungsarbeiten

Uberprifen Sie vor Beginn jeder Art von
Instandhaltungsarbeit, ob die Druckversorgung abgestellt und
die gesamte Restdruckluft aus dem System abgelassen
wurde, an dem gearbeitet werden soll.

. Inbetriebnahme nach Instandhaltungsarbeiten

SchlieBen Sie den Betriebsdruck und die Stromversorgung an
die Anlage an und Uberpriifen Sie auf ordnungsgemaBen
Betrieb und mégliche Luftleckagen. Bei fehlerhaftem Betrieb
Uberprifen Sie die Einstellparameter des Produkts.

. Nehmen Sie keine Anderungen an den Produkten vor.
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Nicht in den Anwendungsbereich der ATEX-Richtlinie
fallende SMC-Produkte

SMC-Produkte, die nicht in den Anwendungsbereich der ATEX-Richtlinie fallen, entsprechen teilweise der Definition der Komponenten oder
Gerate (siehe Artikel 1(3) der ATEX-Richtlinie).

Definition von Komponenten und Geréaten siehe unten.

Produkte, die nicht in den Anwendungsbereich der ATEX-Richtlinie fallen, bendtigen fiir die Verwendung in explosionsfahigen Atmosphéaren
keine ATEX-Konformitétserklarung.

Sowohl im Falle "nicht kategorisierter Geréte" als auch im Falle kategorisierter Geréte tragt der Nutzer die Verantwortung fr
Gefahrenquellen, die sich aus der Montage mehrerer Produkte ergeben. Im Falle "nicht kategorisierter Komponenten" ist der Nutzer fiir die
Prifung der Eignung einer Verwendung dieser Produkte in explosionsféhigen Atmosphéren verantwortlich.

Geriate auBerhalb des Anwendungsbereiches

Die ATEX-Richtlinie definiert Gerate als "Maschinen, Betriebsmittel, stationére oder ortsbewegliche Vorrichtungen, Steuerungs- und
Ausrtiistungsteile sowie Warn- und Vorbeugungssysteme, die einzeln oder kombiniert zur Erzeugung, Ubertragung, Speicherung, Messung,
Regelung und Umwandlung von Energie und zur Verarbeitung von Werkstoffen bestimmt sind und die eigene potentielle Ziindquellen
aufweisen und dadurch eine Explosion verursachen kénnen". (Artikel 1(3))

Nicht kategorisiert

Gerate im Anwendungsbereich der ATEX-Richtlinie (iben eine autonome Funktion in einem Prozess aus und verfiigen Uber eine eigene
Zundquelle.

Produkte, die mit der Definition von "Geréat" Ubereinstimmen, jedoch nicht iber eine eigene Zlindquelle verfliigen sind "auBerhalb des
Anwendungsbereiches".

Aus diesem Grund sind Produkte wie Handventile, Manometer, Druckregler usw. "nicht kategorisiert", sofern die Ziindgefahrenbewertung
ergibt, dass diese nicht Uber eine eigene Ziindquelle verfiigen. Hiervon ausgeschlossen sind Ziindgefahren, die bei der Montage dieser
Produkte in einem Schaltkreis entstehen. Ein Beispiel hierfir ist die durch adiabatische Kompression erzeugte Warme, die in einer
Blindleitung bei zirkulierendem Druck oder aber an einem geschlossenen Ventil oder in einem Manometer entsteht.

SMC stellt eine Konformitatserklarung zur Verflgung, die aussagt, dass "nicht kategorisierte Geréate" bei Einsatz in bestimmten Zonen keine
eigene Zlndquelle aufweisen. Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, falls Sie eine derartige Erklarung benétigen.

Tabelle 1: SMC-Produkte (Geréte), die nicht in den Anwendungsbereich fallen, weil sie nicht liber eine eigene potentielle Ziindquelle verfiigen.

Produktbeschreibung Serie Pdcr:r%tokna;fegorisiert Anm.
automatischer Hochleistungs-Kondensatablasss | ADH4000 1,2 1
Filter AF10/20/30/40/50/60 1,2,21,22 1
Submikrofilter AFD20/30/40 1,2,21,22 1
Mikrofilter AFM20/30/40 1,2,21,22 1
Oler AL10/20/30/40/50/60 1,2,21,22 1,2
Druckluftéler fiir groBen Durchfluss AL800/900 1,2, 21,22 1,2
MR-Einheit AMR3000~6000 1,2 1
Regler AR10/20/25/20/30/40/50/60 1,2,21,22 1,2
vorgesteuerter Regler AR425 bis 935 1,2,21,22 1
Miniatur-Regler ARJ 1,2,21,22 1
Druckregler in Blockbauweise ARMS5, ARM10/11, ARM1000/2000/2500/3000 1,2,21,22 1,2,3
Prazisionsregler ARP20-~40 1,2,21,22 1,2
Druckregler bis zu 2 MPa Eingangsdruck ARX 1,2,21,22 1
Filter-Regler AW10/20/30/40/60 1,2,21,22 1,2
Reinraum-Regler SRH, SRP11#1 1,2,21,22 1
Niederdruckhydraulikwandler CCT 1,2 1
Manometer G(A)14/15/27/33/36/46/46E, GZ46, GC3, GD40 1,2,21,22 1
Staudruckschalter IL100 1,2 1
Verriegelungsventil IL201/211/220 1,2 1
Préazisionsregler 1IR1000/2000/3000 1,2 1
Vakuumregler IRV1000/2000/3000, IRV10/20 1,2 1
Filter-Regler 1W212~217 1,2 1
Handventil VH200/201/400/401 1,2,21,22 1
Handabsperrventil VHK2 1,2 1
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Produktbeschreibung Serie P[;(r:l;tolzaetfagorisiert Anm.
Handabsperrventil VHK2 1,2 1
Mechanisches 2/2-Wege-Mikroventil VM1 100-4N(U)-000 1,2,21,22 1,4,5,6
Mechanisches 2/3-Wege-Ventil VM120-000-000, vM131-000-350 1,2,21,22 1,5,6,7
VM220-[J02-1C1, VM230-[102-35] 1,4,5,6
Mechanisches 3/2-Wege-Ventil VM430-J01-0C], VM830-[101-C1C] 1,2,21,22 1,5
Mechanische 5-Wege-Ventile VzMm4501-001-000-(F), VZM55-101-C000-(F) 1,2, 21,22 1,5,6
VFM350-002-000-(F), VFM250-002-000-(F)
3-Wege-Handabsperrventil VHS20/30/40/50 1,2,21,22
Mehrstufen-Vakuumerzeuger ZL 1,2 1,2

Anm. 1:

* limitiert auf explosive Atmospharen der Typen IIA, 1IB

e Verantwortlich daflir, dass bei der Kompression des Betriebsgases keine
Ubermé&Bige Warme entsteht, ist die Person, die den Schaltkreis konzipiert.

* Die explosive Atmosphare darf selbst im Falle einer erwarteten Fehlfunktion
nicht in den Pneumatik-Schaltkreis eindringen.

* Das Produkt ist nicht fir den Einsatz in Umgebungen konzipiert, an denen
elektrische Stréme induziert werden kdnnen oder an denen ein kathodischer
Korrosionsschutz verwendet wird.

* Verhindern Sie, dass Abluft oder Leckagen angesammelten Staub aufwirbeln
und eine explosionsfahige Staubatmosphare schaffen.

Anm. 2:
auBer Optionen mit elektrischem Druck-/Vakuum-/Niveauschalter oder
elektrischem Ventil

Anm. 3:
fur ARM10/11, ARM5: AuBBer Optionen mit 3-Wege-Ventil.

Komponenten

Anm. 4:
auBer Optionen mit elektrischem Ventil

Anm. 5:
Bei Ausfiihrungen mit Rolle muss die Reibung zwischen Rolle und Rollerachse unter
Bericksichtigung der Anlage bewertet werden, fir die das Ventil verwendet wird.

Anm. 6:
nur 2-Wege, 3-Wege ausgeschlossen; flir 3-Wege-Drehschalter (VM100, VM200):
nur 3-Wege, 5-Wege ausgeschlossen.

Anm. 7:
auBer Option Z: mit Miniaturanzeige

Die ATEX-Richtlinie definiert "Komponenten" als "Bauteile, die fiir den sicheren Betrieb von Geréten und Schutzsystemen erforderlich sind,

ohne jedoch selbst eine autonome Funktion zu erflillen”. (Artikel 1(3))

Der Nutzer ist fur die Bewertung dieser Produkte verantwortlich, wenn diese in ATEX-konforme Gerate eingebaut werden.

Nicht kategorisiert

Produkte, die keine autonome Funktion erfiillen und die fur den sicheren Berieb von ATEX-Geraten und -Schutzsystemen nicht erforderlich

sind, sind nicht in der ATEX-Richtlinie kategorisiert.

SMC-Produkte, die nicht kategorisiert sind, da sie keine autonome Funktion erfiillen und die SMC nicht explizit fur den sicheren Betrieb von
ATEX-Geraten und -Schutzsystemen konzipiert hat, werden in Tabelle 2 aufgefiihrt. Diese Produkte sind vom Nutzer im Rahmen der

Zindgefahrenbewertung seiner Anlage zu bewerten.

Tabelle 2: SMC-Produkte ohne autonome Funktion (Komponenten), die nicht kategorisiert sind, da sie nicht (als) fiir den
sicheren Betrieb von ATEX-Geraten und -Schutzsystemen erforderlich (konzipiert worden) sind

Produktbeschreibung Serie Produktbeschreibung Serie

Ruckschlagventil AK, AKB, AKH Klemmleiste ftir Schlauche T™, TMA

Schalldampfer ANO, 25000 Halter TMH

Schnellentliftungsventil AQ ODER-Ventil VR12000, VR12OOF
Drosselrtickschlagventil AS, ASP, ASD 4-fach Zwischenverteiler Y24-~Y54

Mehrfachkupplung DM, KDM Vakuumsauger ZP
Schneidringverschraubungen H,DL, L, LL Ventil fiir Wasser und chemische Medien, | VCC12(D)-00
Ausgleichselement JA, JB, JS fur Mehrfachanschlussplatten-Montage

Klemmverbindungen KF, KFG Befestigungselemente Befestigungselemente fiir Zylinder,

Schnellsteck-Kupplung KK, KKA, KK130

Wartungseinheiten und Ventile usw.
bei separatem Verkauf.

Steckverbindungen KQ, KQ2, KP, KA, KG, KJ,

KM, KR, KW
Miniatur-Verschraubungen M, MS
Schlauch T, TS, TU, TUS, TUH, TRB,

TRS, TRBU, TA, TPH, TPS

Mehrfachanschlussplatte $S5Y5-20-10-(C000)
SS5Y5-41-C101-CIC)(0)
S$S5Y5-42-0101-CIC)(H)
S$S5Y7-20-11C1-(JO0)
SS5Y7-42-11-CIC)(0)

O
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